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Bnaropgapum Bu, 4ye nsbpaxre To3M NPOAYKT.
ToBa pbKOBOACTBO 3a NOTPEOMTENS ChAbpXKa BaxkHA MHAOpMaums 3a 6e3onacHoCTTa u
WHCTPYKLMK, NpeaHasHayeHn ga B1 NOMOrHaT nNpu ekcnnoaTtaumaTa U noaapbXxkara Ha

BaLua ypea.

Mons, otgenete BpemMe, 3a Aa npovyeTteTe ToBa PbKOBOACTBO 3a I'IOTpe6VITeJ'IF|, npeau aa
nanonsearte ypega cu U 3anasete Ta3n KHUXKKa 3a Obaewum CcrnpaBKu.

WkoHa Tun 3HaveHune

A NPEAYNPEXAEHUE Cepuro3Ho HapaHsiBaHe UMK pUck oT CMbpT

A PUCK OT TOKOB YOAP Puck oT onacHo HanpexeHue

@ MOXAP Mpenynpexaexune; Pyuck ot noxap/3ananumm marepuanm
A BHUMAHUE Pwuck oT HapaHsiBaHe unvm nMyLLEeCTBEHN LIEeTN
@ BAXHO MpaBunHa paboTa cbe cuctemara
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1 UHCTPYKUUU 3A BE3OMNACHOCT

1.1 O6GwWwmM npeaynpexneHns 3a 6esonacHoCT

lNMpoyeTeTe BHUMATESTHO TOBa PbKOBOACTBO 3a
norpeéurtens.

A NPEAYNPEXOEHWUE: MNorpuxete ce
BEHTUTAUMOHHNTE OTBOPU OKOSO ypeaa Ui BbB
BrpageHaTa CTpyKTypa [a He ca nperpageHu.

AI‘IPED,YI'IPE)KD,EHI/IE: He nanonasante
MeXaHU4YHN YCTPOMCTBA U Apyru cpeacTsa 3a
ycKkopsBaHe rnpoueca Ha pasmpassiBaHe, pasnuyHu ot
Te3n, npenopbYaHn OT NPOU3BOAUTENS.

AI‘IPED,YI'IPE)KD,EHME: He nanonseanre
eieKTPUYECKN ypeamn B OTAENEHUATA 3a CbXpaHeHne
Ha XpaHa, OCBEH aKO He ca OT npenopbyBaH OT
npou3BoAnTENS TUM.

AI‘IPE,D,YI'IPE)K,D,EHI/IE: He nospexpante
oxnaguTenHaTa Bepwura.

A NMPEOYNPEXOEHUE: Korato noctaeaTte ypeaa,
ce yBepeTe ce, Ye 3axpaHBalLmnAT kaben He e
NPUTMUCHAT NN NOBPEAEH.
AI‘IPELI,YI'IPE)KD,EHME: He noctaBsante MHoro
nopTaTUBHM rHe34a UM NOPTaTUBHN 3axpaHBaLLn
YCTPONCTBA B 3agHaTa 4YacT Ha ypeaa.

A NMPEAYNPEXOEHUE: 3a na nsberHete onacHocTn

B pe3ynTaT Ha HecTabunHocT Ha ypeaa, Ton Tpsibea
na 6bae dukcupaH B CbOTBETCTBUE C MHCTPYKLMUTE.
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/& Axo Bawmst ypea n3nonssa R600a kaTo xnaguneH
areHT (Tasm nHopmauma we 6bae npegocTaBeHa Ha
eTuKeTa Ha oxnlagutens), Tpabea ga ce NorpuxmTe no
BpPEME Ha TPaHCMoOPTUPAHETO U MOHTaxa Aa
npeaoTBpaTUTe NOBPEXAAHETO HA EfIEMEHTUTE Ha
oxnagutensa. OceeH ToBa R600a e 6e3onaceH 3a
OKOrHaTa cpefia HeyTpareH ras, Ho npuTexasa
€KCMno3nBHU ceoncTBa. B criyyam Ha Te4oBe nopaau
noBpeaa Ha eNeMeHTUTE Ha oxnaguTens, NpemecTeTe
Bawuna xnagunHuk ganed ot OTKPUT NfiaMbK Uin
N3TOYHULM Ha HarpsiBaHe N NPOBETPETE CTasTa,
KbOETO Ce Hamupa ypeabT 3a HAKONKO MUHYTH.

* [pu npeHacsiHe 1 NO3MLMOHMPaHe Ha XNaaunHuka
nasete OT NoOBpeaa Bepurata Ha rasoBust
oxnaguTten.

* He cbxpaHsiBanTe B3pMBOONACHM BeLLeCcTBa KaTo
aepos30sM 1 3ananuuu BellecTBa B ypeaa.

¢ npOLI,yKT'bT € npegHa3Ha4yeH CaMo 3a KyXHEHCKa U
AdOMallHa yn0Tpe6a, B 30HU KAaToO.

— KYXHEHCKM y4acTbuUM B MarasmHu, odbucun n apyru
paboTHKU cpean.

- dhepMn 1 Apyrn OT KIUEHTU B XOTENU, MOTENN U
OPYrv Cpeau OT XUMULLEH TuM.

- MeCTa, npeararawin nerno n 3aKycka,

- KEeTbPWHT 1 NodobHM NpunoxeHus, 6e3 otaaBaHe
noa Haew.

* AKO KOHTaKTBbT HE CbOTBETCTBA Ha Llerncena
Ha xnagunHuka, Tpssbea ga 6bae CMEHEH OT
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Npou3BOANTENS, HEroBM NpeacTaBUTENN No
noaapbXKaTa unuv nuua ¢ nogobeH onuT u
KBanudukauus, 3a aa ce nsberHart puckose.

« CneumanHo 3a3eMeH NpoOBOAHUK € CBbpP3aH KbM
3axpaHBalusa kaben Ha xnagunHuka. Tosu wencen
TpsibBa Aa Obae n3non3eaH B cneynanHo 3aseMeH
KOHTaKT oT 16 amnepa. Ako BbB Baluarta kbLua
HAMa TaKbB KOHTAKT, MOSS, HEKa YNMbJIHOMOLLEH
eIIeKTPOTEXHUK MOHTMpPA TaKbB.

» To3n ypeg moxe ga ce n3nonsea oT Aeua Ha
8 roanHN 1 No-ronemu, BKIKYNTENHO Nuua
C orpaHmyeHa u3nyecku, ABUraTenHn unm
YMCTBEHM Bb3MOXHOCTU, NN 6€e3 onuT 1 No3HaHus
B 6e30nacHOTO n3nons3eaHe Ha ypeaa, unm 6es
no3HaHus 3a puckoseTe. [leuata He TpssbBa aa cu
nrpasaT ¢ ypega. lNouncrteaHeTo n nogapbxkara
Ha ypeaa He 6uBa fa ce M3BbpLUBa OT Aeua 6e3
Hag3opa Ha Bb3pacTeH.

« XnagunHute ypeau morat fa ce 3apexgar u
pas3ToBapBar OT Adeua Ha Bb3pacT OT 3 40 8 roguHu.
Ypeoute He MOXe [a ce NoYncTBaT unu nogabpkar
OT Aeua, ypeauTte He MOXe fa ce U3nonsear oT
MHOro marnku geua (Bb3pact 0-3 rognHun), mankmute
Aeua (Bb3pacT 3-8 roanHn) He MoXKe a u3nonssar
BGesonacHo ypeamuTe, OCBEH ako He ro NpaBsAT MnoA
Habn4eHNEeTo Ha Bb3pacTeH, No-rofemMu geua
(Bb3pacT 8-14 roguHun) n nuua ¢ yepexnaHums
MoraT da uanonasaTt ypeaute 6esonacHo, cnej
KaTo ca nonyyunnmn nogxoasawoTo HabnogeHne nnm
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yKasaHusi OTHOCHO ynotpebaTa Ha gageHus ypea.
Jlnua cbe cepnosHu yBpexaaHus He moraT ga
n3nonaeaTt ypeanTte 6e30nacHoO, OCBEH ako HE UM
Obae ocUrypeHo npoabImKUTENHO HabnaeHue.

* AKO 3axpaHBaluaT Kaben e noBpeaeH, Tou

TpsbBa ga 6bae CMEHEH OT NPOMU3BOAUTESS, HErOB
oTOpu3npaH npeactaBuTen No NogapbXkarta,

unu nuua ¢ nogobeH onut n kBanudunkaums, 3a
n3baresaHe Ha PUCKOBE.

 Tosu ypen He e npegHasHayeH 3a U3nonssaHe Ha

BMcouymHun Hag 2000 m.

C ornep n3dAreaHe Ha 3aMbPCABaHETO Ha
XpaHaTa, Monsi, cna3BanTe cregHUTe yKasaHuUA:

OTBapsAHETO Ha BpaTaTa 3a NPOAbIMPKUTENHU
nepuoau OoT BpeMe MoXxe fa aosede 00 3HAa4YUTEernHo
yBernMyaBaHe Ha TeMneparypaTa B oTaeneHmnaTa Ha
ypeaa.

[MouyncTBanTe pegoBHO NOBBLPXHOCTUTE, KOUTO
BNM3aT B KOHTAKT C XpaHa 1 AOCTbMHU OAPEHaXHU
cucTeEMU

CbXxpaHsBaunTe cypoBuTE MeCO 1 pnba B
NOAXOAALLN KOHTEMHEPU B XNaOWUMNHWKa, 3a Aa He
ObOaT B KOHTAKT CbC MNKU a KanaT BbpXy Apyru
XpaHu.
OToeneHusTa 3a 3ampassiBaHe C [Be 3Be3[u ca
noaxoasilun 3a CbXxpaHeHne Ha npeaBapuTenHo
3aMpaseHun XpaHu, criagonesn 1 3a npaseHe Ha neg.
OToeneHusTa € egHa, ABE U TpU 3Be34M He ca
noaxoasilun 3a 3ampassiBaHe Ha NPECHM XPaHu.
Blr-6



« AKO XNaaunHuAT ypen e 6bae ocTaBeH npaseH
3a Obnro, TpAGBa Aa ro U3KnunTe, pasmpasure,
NoYnCTUTE, NOACYLLUMUTE U A OcTaBuTe BpaTaTa

OTBOpeHa, 3a Aa npefoTspaTuTe obpasyBaHe Ha
nneceH B ypena.
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1.2 NMpeaynpexpeHnsi OTHOCHO MOHTaxa

Mpean ga nanonsearte Bawwusa dppusep-
XNaguInHYK 3a MbpBU NMbT, Monsl, o6bpHeTE
BHUMaHWE Ha CrNegHNTE TOYKM:

» PaboTHOTO HanpexeHune Ha Bawwus
dpusep-xnagunHuk e 220-240 V npu
50Hz.

 UlencenbT TpsibBa Aa 6bae 4OCTHLMEH
cnep MOHTax.

* Bawwnar dpusep-xnagunHuk Moxe ga
uma Mupuc, Korato paboTtu 3a MbpBU
nbT. TOBa € HopManHo 1 Mupu3amara e
oTLWYyMW, Korato opusep-xnaaunHuKsT
3arnoyHe fa ce oxnaxaa.

* lNpean pa cebpxeTe Balwwmsa
bpusep-xnagurHukK, yBepeTe ce,

Yye nHdopmaumaTa Ha Tabenkara ¢
OaHHU (HanpexeHne 1 CBbp3aH ToBap)
CbOTBETCTBA Ha MHGOpMaLUsiTa 3a
€NeKTPUYECKOTO 3axpaHBaHe. AKO

Ce CbMHsBaTe, KOHCyrnTMpamnTe ce ¢
KBanuuumpaH eneKkTpoTeXHUK.

+ BkapanTe wencena B KOHTaKT C
eheKTUBHO 3a3emsiBaHe. AKO KOHTaKTbT
HAMa 3a3eMsiBaHe Unu wencenbT
He cbBMnaga, npenopbyBamMe Bu aa
ce KoHcynTupare ¢ ksanuduumpaH
€NEKTPOTEXHUK 32 MOMOLL,.

* YpeobT TpAbBa Aa 6bae cBbp3aH
KbM KOHTaKT BbB Bepura ¢ NpaBUIHO
MOHTMpaH npegnasuten (byLLoH).
EnektposaxpaHnsaHeTto (AC) n
HanpeXeHWeTo Ha ToYKaTa Ha OoTBapsiHe
TpsbBa oa cbBNaga ¢ AonyckuTe,
nocoyeHu BB habpuyHarta Tabena Ha
ypena (cpabpuyHarta Tabena ce Hamupa
OT BbTpeLLHaTa CTpaHa Ha ypeaa).

* Hune He HOCMM OTrOBOPHOCT 3a HUKaKBU
LeTn, Npu4mMHeHn ot ynotpeba 6e3
3a3eMsiBaHe.

* lNMocTaBeTe Balumsa dpusep-xnagunHumk
TaMm, KbAETO HaMa Aa 6bae U3NOoXKEH Ha
npsika crnbH4YeBa CBETMUHA.

* Bawwmat dppusep-xnagunHuK HUKora He
TpsAGBa Aa ce M3non3ea Ha OTKPUTO WK
U3NOXEH Ha ObXA.
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YpenbT TpsAbBa aa 6bae noHe Ha 50 cm
OT roTBapCKu NeYkn, rasoBn ypHU 1
HarpesaTenHun ypeau n Tpsabea ga 6bae
noHe Ha 5 cm OT enekTpnyeckn ypHU.
Korato Bawuat cpusep-xnagunHmk
Obae noctaBeH A0 hpusep 3a

Abnboko 3ampassaBaHe, Mexay TaX
TpsbBa oa nma noHe 2 cm, 3a aa ce
npegoTBpaTh HaTpynBaHETO Ha Bnara no
NOBBLPXHOCTUTE UM.

He nokpueanTte kopnyca unv ropHata
cTpaHa Ha pusep-xnagunHuka

C nokpmeka. ToBa Lue NoBnmse Ha
pabortaTa Ha Bawwumsadpunaep-xnagunHuk.
B ropHata 4acT Ha Bawwusa ypepn ce
M3nCKBa OTCTOsIHME Haur-manko 150 mm.
He noctaBssaiTe HULWO BbpXy Bawuns
ypea.

He noctaBsiiTe TEXKN NpegMeTn Bbpxy
ypegna.

MouuncTete usuano ypeaa, npeam ga

ro nanonssarte (Bwxre MNoyncreaHe n
noaapbxKa).

MNpean oa nanonseate Bawwwmsa gppusep-
XNagunHuK, n3bbpLIeTe BCUYKN YacTu C
pasTBOp OT TOMna BoAa M YaeHa NbXu4ka
HaTpueB OukapboHat. Cnen Toea
M3MIakHeTe € YncTa BoAa U NOACYLUETE.
BbpHeTe BCUYKM YacTu BLB (hpusep-
XNagunHvka crnep novncTeaHe.
MpouenypaTa 3a MOHTaX B KyXHEHCKM
MOAyn € AafeHa B PbKOBOACTBOTO 3a
MOHTaX. [TpoayKTBT e npegHa3HaveH
CcaMo 3a KyxHeHcka ynoTtpeba.

1.3 Mpwu ynotpeba

He cBbpaBanTe Bawma xnagunHuk-
dpusep KbM enekTpuyeckata mpexa
ypes yobrkuTen.

He n3nonssaiite noBpeaeHn, N3HOCEHU
WIN CTapu Lencenu.

He gbpnanTte, orbBavite unm
nospexaawTte kabena.

He Tpabea ga nsnonsearte agantep.
To3u ypen e npegHasHadeH 3a ynortpeba
OT Bb3pacTHW. He no3BonsiBanTte Ha
Jelarta fa urpasT ¢ ypeda wunv ga BUcsaT
OT BpaTaTa.



* Hukora He fokocBanTe 3axpaHBaLus
kaben/wencena c mokpu pbLe. ToBa
MOXe Aa MPUYMHU KbCO CbEAVHEHME UMK
TOKOB yaap.

* He nocraBsanTte cTbkneHn ByTnnku nnm
KyTUW B OTOEMNEHMETO 3a NPUrOTBSIHE Ha
nen, Tbi KATO Te MoraTt Aa ce Crykar,
KOraTo CbObPXXaHNETO 3aMpPb3HEe

* He nocraesinTe ekCnno3nBHU Unu
Bb3MNaMeHUMn maTepuanu BbB BaLLWs
XxnagunHuk. NoctaBeTe HaNUTKUTE
C BUCOKO CbAbpXaHue Ha ankoxorn
BEPTUKArHO B OTAENEHNETO Ha
XnagunHvka u ce yepete, Ye Kanadkmte
UM Ca NTbTHO 3aTBOPEHN.

» Korato nssaxpgate neg ot OTAENeHneTo
3a nNpaBeHe Ha nef, He ro JOKocBanTe.
JlegbT MOXe oa NpUYMHU n3rapsiHua at
3amMpb3BaHe W/nunmn nopssBaHus.

* He nvnante 3ampaseHn NpoayKTu ¢
MOKpM pble. He sxxTe cnagonen unm
KybyeTa nen BegHara crnep n3BaxgaHeTo
MM OT OTAENEeHNeTo 3a NPUroTBsiHe Ha
nea.

* He 3ampassiBaiiTe OTHOBO pa3mpaseHuTe
XpaHu. ToBa MoXe Aa NPUYNHK 30paBHU
npobnemu KaTto XpaHUTENHO OTpaBsHE.

Ctapu n noBpeAeHU XnaguiHUUm

* Ako Bawwsat ctap xnagunHuk unm
dpu3ep nma 6noknposka, cyynere nnm
oTCTpaHeTe GriokupoBkara, npeaun aa ro
M3XBbPMMTE, 3aLL0TO AeuaTa Moxe aa
BNsi3aT B HErO 1 Aa ObAaT 3aKroYveHn,
KOETO Aa NPUYNHN MHLNOEHT.

» CrapuTte xnagunHuum n copmsepm
cbabpXaT N3onaumoHeH matepman v
oxnaxgaly areHT ¢ CFC. 3atoBa TpsibBa
[a ce BHMMaBa [a He ce 3ambpcsiBa
oKorHaTa cpefa vpes AenosvpaHe Ha
cTapute XnagunHuum.

CE peknapauus 3a CbOTBeTCTBUE

[eknapupame, Yye HawmMTe NPOAYKTU

OTroBapsAT Ha NPUMNOXMMUTE EBPOMNENCKU

OVPEKTUBM, PELLEHUS U PEMNTAMEHTU U

N3NCKBaHMATA, M3GPOEHN B MOCOYEHUTE

cTangapTu.

U3xBbpnsiHe Ha Bawwusa crap ypegn

CvMBONBT BbPXY NpoAyKTa Unm

BbpXY ONakoBKaTa My rnokasea,

Ye TO3U NPOAYKT HE MOXe Aa ce

TpeTupa kato GUToB OTNAALK.

BmecTo ToBa TOW Cce npenasa

Ha NPUNOXMMUS MYHKT 3a cbbupaHe

3a peuuKnupaHe Ha enekTpu4ecko u

€neKkTpoHHO obopyaBaHe. apaHTupaiiky,

4ye TO3U NPOAYKT ce U3XBbpna npaBUIHO,

LLle MOMOTHeTe 3a NpefoTBpaTsiBaHe Ha

noTeHumnanHm HeratTMuBHM nocrneguun 3a

oKorfHaTa cpefa M YoBEeLLKOTO 3apaBe,

KOUTO MHa4ye buxa mornu ga 6vaar

NpUYYUHEHN OT HenoaxoasLo 6opaseHe

C TO3M NpoaykT. 3a no-noapobHa

WHOPMaLMsi OTHOCHO PELUKIMPaHETO

Ha TO3U1 MPOAYKT, MOMs, CBbPXKETe ce C

MEeCTHUA rpagckm oguc, cnyxbata 3a

OuTOBKM OTNAAbLUM UM MarasuHa, oT KOMTO

CTe 3aKynunu npoaykra.

OnakoBKa U OKONHa cpega

OnakoBbYHUTE MaTepuanu @

npegnaseat Bawws ypen

OT NoBpeau, KoMTo morat %@

Aa Bb3HUKHAT No Bpeme

Ha TpaHcnopTupaHe. OnNakoBbYHUTE

MaTepuanu ca ekonornyHu, Tbii kKaTo

Morart ga ce peuuknupar. ManonssaHeto

Ha peuunknupaH maTepuan Hamarnsiea

noTpeGneHNeTo Ha CypoBUHM U

cnegoBaTeriHo Hamansiea Npou3BoACTBOTO

Ha oTnagbuum.

3abenexku:

* Mons, npoyeteTe BHMMATENHO
WHCTPYKUMUTE, Npeamn Aa MoHTMparTe
unu n3nonseare ypeaa. Hue He Hocum
OTFOBOPHOCT 3a LWEeTU, NMPUYNHEHN OT
HenpaswnHa ynotpeba.

» CnepBanTe BCUYKN MHCTPYKLUUN HA BbPXY
ypena v HapbyHUKa C MHCTPYKLMM,

1 CbXpaHsBanTe TO3N HAPBbYHUK Ha
CUrYPHO MSICTO, 3a Aa OTCTpaHuTe
npobrnemu, KOMTO MOXe Aa Bb3HUKHAT B
obaele.

» To3n ypen e npousBeeH 3a JOMaLLHa
ynoTpeba n moxe ga 6bae nsnonasax
CaMO Ha 3aKpUTO U 3a CneungnyHn
uenu. Toi He e nogxoasLy, 3a TbproBcka
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unu obwa ynotpeba. TakaBa ynotpeba
e foBefe A0 OTMsiHa Ha rapaHuusTa
Ha ypeda, a Hawara KoMnaHus Hama aa
Obae oTroBOpHa 3a HacTbLNUNYK 3arybu.

+ Tosu ypen e npou3BedeH 3a non3saHe
B IOMAKWHCTBA M € NOAXoAsLl caMo 3a
oxnaxpgaHe / CbXxpaHsaBaHe Ha XpaHMW.
Ton He e NnoaxodsLL 3a TbpProeBcka Unm
obuwa ynotpeba n/vnu 3a cbxpaHsBaHe
Ha cybcTaHumn, pasnuyHn OT XpaHa.
HalwaTta komnaHnsi He HOCK OTFTOBOPHOCT
3a 3arybu, NpMYMHEHN OT Hernoaxoasiua
ynoTtpeba Ha ypena.

2 ONMUCAHUE HA
YCTPOUCTBOTO

Toea npeancrtaBAHe Ha YaCcTuUTe Ha

ypeaa e camo 3a uHdopmMaums.
YacTtute moxe fa ce pasnuyasar B
3aBMCUMOCT OT Moferna.

1) Bpata Ha chpusepHOTO oTaeneHne
2) KoHTponeH naHen
3) NaBuum B xnagunHvka

4) Kanak Ha oTaeneHue 3a nnogoBe U
3eneHyyum

5) OTaeneHve 3a NnogoBe U 3eneHYyLm
6) Padht 3a ByTunku
7) PacbToBe 3a Bpata
8) TaBa Ha KyTuaTa 3a neg
9) Avueabpxaten
*[Mpu HsKou modenu

O6wm 6enexku:

OTaeneHue 3a NpsicHa XpaHa
(xnagunHuk): MapaHTupa ce Han-

e eKTMBHO 13non3BaHe Ha eHeprus

B KOHUrypaumsta c Yekmegxera B
[ornHara 4YacT Ha ypeaa u paBHOMepHO
pasnpegenenun padtoBe, No3vumaTa
Ha KyTUMTe Ha BpaTaTa He Bfuse Ha
noTpebneHneTo Ha eHeprus.
®pusepHo otaeneHue (dppusep):
OcurypeH e Har-edmkaceH pasxo Ha
eneKTpoeHeprusi B KOHdUrypauumsTa,
KOraTto BCUYKM YeKMeOKeTa M KoluyeTa ca
HanuyHM Ha MecTaTta Cw.

3 U3MNON3BAHE HA YPEOA

UHaukaTop 3a “OTBOpeHa BpaTa”;
MugukatopbT "OTBOpPEHa BpaTa” Ha
OpbXKaTa nokasea ganv Bpatarta e
3aTBOpEHA NpaBUITHO UMK ocTaBa
OTBOpEHa.

AKO MHOMKATOPBLT € YepBeH, BpaTaTa BCe
olLle e OTBOpeHa.

AKO MHOMKATOPBLT € 6sn, BpaTtaTta e
NnpaBuWITHO 3aTBOPEHA.

306paxeHusiTa ca NpeacTaBUTENH)
MHawukaTop 3a “OTBOpeHa Bpgra

BpataTa Ha cpm3epa BuHaru Tpsibea

[a ce obpxu 3aTBOpeHa. ToBa e
npefoTBpaTu pasmpassBaHeTo Ha
XpaHUTenHUTe NpoaykTu. Besako
HaTpynBaHe Ha TeXbK Nneq U 3aMpb3BaHe
BbB (hpu3epa 1 HeHyXHO yBenuyaBaHe Ha
KOHCyMauusiTa Ha eHeprusi Wwe 6baat
nsberHatu.
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3.1 Ancnnen n KOHTPONEH NaHen

Temnepatypa

ByToH 3a

sapasamena  CVMMBOM3a  Mnawkatop 3a GyTom Cumson 3a VnankaTop 3a

Temnepatypara  anapma Temnepagypa ,,HA(‘\TPOI7IK|/|“ a“apMa/ Temnepatypa
VA
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CumBon 3a cynep oxnaxanaHe

3.2 Pa6oTa ¢ Bawuua xnagunHuK c
¢puzep

OcBeTneHue (ako e Hanu4Ho)

KoraTo Bkntounte npogykTa 3a MbpBu MbT,
BbTPELUHOTO OCBETIIEHNE MOXe Aa ce
BKIOYM C 1 MUHYTa 3aKbCHEHWe nopaau
TecToBe 3a oTBapsiHe.

3.2.1 bByToH 3a 3aaaBaHe Ha
TemMneparyparTa

Tosun 6yToH Nno3BonsABa fa HacTpouTe
Temneparypara B xnagunHuka. HatucHete
TO3n OYTOH, 3a Ja 3aJafeTe CTOMHOCTTA

Ha TemMmrnepartypara B oTaeneHmsaTa Ha
xnagunHuka. ianonsearite 103 6yTOH 1 3a
aKTMBUPaHe Ha cynep pPexuMm.

3.2.2 TemnepaTypHU HaCTPOMKHN

» ToBa rapaHTupa, 4e TeMnepaTtypHaTa
HacTpolika B OTAeNneHusTa 3a oxnaxaaHe
1 3aMpassiBaHe Ha XnaguiHuka ce
M3NbrHsABaT aBTOMaTUYHO. Bb3MOXHO
e [a 3agageTe NpousBosiHa CTOMHOCT
mexay MUH /8 n MAKC /2 n pexxum
Ha cynep oxnaxgaHe. AKO HaTUCHeTe
OyToHa 3a TemnepaTtypHa HacTpolika
ot MUH. Ha MAKC., Temnepartypata
HamansiBa. 3a ga cnectuTe eHeprus
npes auMHUTE MeceLn, HacTponTe
XnagunHuka Ha No-HUCKa HacTponKa.

* [MbpBOHavyanHaTa HacTponka Ha
Temneparypara 3a xnaguiHvika e B
cpepgHara Touka.

» Bcekun nbT, KOorato HaTMcHeTe OyToHa
3a HacTpoWKa Ha TemnepaTyparTa,
HacTpoyikaTa Ha Temneparypara Lie
HamarnsiBa 10 CUMBOMa 3a cynep
oXnaxgaHe M ako NpoabImKMTe Aa

1
CvmBon 3a cynep oxnaxaaHe

HaTuckaTe 3agajeHaTa Temnepartypa,
OTHOBO Le 6bae 3agageHa MUHMManHa
Temnepartypa.

AKO xNagunHUKBLT UMa oTAeNneHue 3a

¢puzep

3.2.3 Pexxum cynep 3ampassiBaHe

Kora ce nanonsa?

+ 3a 3ampassBaHe Ha rornemm Kkonm4yecTsa
XpaHa.

+ 3a 3ampassiBaHe Ha 6bpP30 NPUroTBEHU
XpaHu.

» 3a 6bp30 3ampassBaHe Ha XpaHa.

* 3a obnroTpamHo CbXpaHeHUe Ha Ce30HHU
XpaHu.

AKO xXNagunHUKBLT € No-xnageH

3.2.4 PexxuM Ha 6bp30 oxnaxaaHe

Kora ce nanonssa?

+ 3a oxnaxpgaHe Ha rornemm Konm4ecTsa
XpaHa.

+ 3a oxnaxgaHe Ha 6bP30 NPUrOTBEHU
XpaHu.

+ 3a 6bp30 oxnaxagaHe Ha XpaHu.

* 3a AbnroTpamHo CbXpaHeHUe Ha Ce30HHU
XpaHu.

Kak ce nsnonsea?

* Hatnckante 6yToHa 3a 3agaBaHe Ha
TemnepaTypa 4o nosiea Ha CBETNIUHHUSA
MHAukaTop 3a 6bP30 3ampassBaHe.

* [lo Bpeme Ha TO31 PEXUM LLE CBETHE
ceetogmoabT Cynep.

Mpwu TO3MU pexnm:

Cynep pexvmbT Wwe 6bae oTMeHeH
aBTOMaTWUYHO cnef Makcumym 48
yaca.
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3.2.5 CBeTnuHeH nHAUKaTop 3a anapma

B cnyyan Ha npobnem ¢ xnagunHuka,
CBETNIMHHMAT MHAMKATOP 3a anapmMa CBeTU
C YepBeHa CBETNNHA.

3.2.6 Pexxum Ha nsyaksaHe

Kak aa aktuBupame?

3apganTe ctorHocT “MIN” n HaTucHeTe
6GyTOHa 3a HAaCTPOWNKM JOKATO BCUYKM
CBETOANOAMN MPUMUTHAT TPU MbTU.

Kak pabotn?

B pexum Ha n34akBaHe BCUYKU
KOMMOHEHTU We 6baaT AeakTUBMPaHU.
Ako notpeburen HaTncHe ByToHa

3a HacCTPOWKM JOKaTO € B PEXMM Ha
n34yakeBaHe, BCUYKM CBETOAMOOM e
NPUMUrHaT TpY MbTU, 33 Aa NOKaXar, Ye
PEXUMBT Ha N34aKBaHE € aKTUBEH.

Kak pa peaktuBupame?

HaTtucHete n 3agpbxTte 6yToHa 3a
HaCTPOWKM AOKaTO AUCTNENT 3anoyHe

Aa pabotn HopmanHo. Cnepf kaTto
PEXUMBT € AeakTUBUPaH, CBETIIMHHUAT
LED ungukaTop ,Anapma“ moxe ga

CBETW Ha Aucnres, 3aLoTo € Bb3MOXHO
YCTPOMCTBOTO Aa e ropeLuo. CBETNUHHUAT
LED nngukatop ,Anapma“ e ce U3Kno4u,
KoraTo YCTPOWCTBOTO JOCTUIHE HOopMariHa
Temnepartypa.

3.2.7 dyHKUMA 3a anapMupaHe npu
OoTBOpeHa BpaTta

AKO BpaTaTa e ocTaBeHa oTBopeHa

3a noBeye OT 2 MUHYTU, BbTPELLHOTO
OCBETINEHME (aKo MMa TaKkoBa) LLe 3anoyHe
Aa mura.

3.3 MpepynpexpeHus Ha
TemMnepaTypHUTe HaCTPOMNKH

 BawwaT ypen e npousseaeH ga
paboTu B MHTEpBanuTe 3a OKOmMHa
Temneparypa, Noco4YeHn B CTaHaapTUTe,
CbO6BPAa3HO KNMMaTUYHKSA Knac,
NocoYeH B MHDOPMALIMOHHUS ETUKET.
He ce npenopbyBa ekcrnnoarauuaTa Ha
XnafgurHvka B Cpefa U3BbH ykazaHuTe
TeMnepaTtypHu UHTepBanu. Toea e
Hamanu eeKTMBHOCTTa Ha oxnaxaaHe
Ha ypena.

» TemnepaTypHuTe HacTporiku Tpsbea
[a ce 3afaBsat crnopef JyecroTarta Ha
OTBapsiHe Ha ypeaa, KonMYecTBOTO Ha
CbXpaHsBaHUTE B ypeaa XpaHUTENHU
NPOAyKTW 1 OKOMHaTa Temnepartypa Ha
MSICTOTO, KbAETO CE HaMMpa Balus
ypea.

+ Korato ypeabT e BKIHOYEH 3a MbpBU NbT,
ocTtaBeTe ro aa pabotu 24 yaca, 3a ga
pocturHe paboTtHa Temnepatypa. Npes
TOBa BpeMe He OTBapsinTe BpaTaTta u
He OpbXKTe BbTPE rofisiMo KONMMYEeCTBO
XpaHa.

* ®yHKUMA 3a 3abaBsiHe OT 5 MUHYTU
ce npwnara, 3a Aa ce npegoTepaTu
noBpeaa Ha komnpecopa Ha Baluusi
ypea npv CBbp3BaHe Unm nsknoysaHe
KbM eneKkTpuyeckaTa mpexa unm npu
NnpeKkbCBaHe Ha enekTpoeHeprusaTa.
BawmaTt ypeq e 3ano4yHe HopMarnHa
pabota crneg 5 MUHyTK.

KnumaTtuueH knac v 3HavyeHue:

T (TponuyeH): XnagunHuaT ypen e

npegHasHayeH 3a ynotpeba npu okonHa

Temneparypa B AvanasoHa ot 16 °C go

43 °C.

ST (cy6TponuyeH): XnagunHuaT ypea e

npegHa3HayeH 3a ynotpeba npu okonHa

Temneparypa B AvanasoHa ot 16 °C go

38 °C.

N (ymepeH): XnagunHusT ypeg e

npegHa3HayeH 3a ynotpeba npu okonHa

Temneparypa B AvanasoHa ot 16 °C go

32 °C.

SN (pas3wmpeH TemnepaTypeH guanasoH)

XnagunHusT ypen e npefHasHayeH 3a

ynotpeba npu okonHa Temneparypa B

aunanasoHa ot 10 °C go 32 °C.
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3.4 UupukaTop 3a Temnepartypa

3a ga B/ NOMOrHEM Aa HacTpouTe no-
nobpe Bawns XnagunHuk, Hue
cme ro obopyaBanv ¢ UHaMKaTop
3a Temneparypa, pasrnoroxXeH B
Han-cTygeHaTa 3oHa.
3a ga cbxpaHsiBaTe no-gobpe
XpaHaTta B xnagunHuka cu,
0cob6eHo B Hal-cTygeHaTa
30Ha, yBEpETE ce, Ye Ha MHaMKaTopa 3a
TemnepaTypa ce nosiBsiBa CboOLLEHNETO
“OK”. Ako « OK » He ce nosieu, ToBa
03Ha4yaBa, Ye TemnepaTtypara He e
3apafeHa npaBuITHO
Moxxe fa e TpyaHO Aa BUAMTE UHAMKaTopa,
yBepeTe ce, Ye CBETU NpaBuIiHo. Beeku
MbT, KOraTo YyCTPOMCTBOTO 3a HACTpoVika Ha
TemnepaTtypaTa ce NpoMeHsl, n3dyakanTe
TemnepaTtypaTa BbTpe B ypeaa Aa ce
cTabunuanpa, npeauv ga npoabnkuTe,
ako e Heobxo4MMO, C HoBa HacTponka
Ha TemnepaTtypaTta. Monsi, npomeHsiiTe
MOCTENEHHO MO3MUUSITA Ha YCTPOMCTBOTO
3a HacTpoKrKa Ha TemnepaTypaTa u
n3yakante noHe 12 vyaca, npean ga
3anoyHeTe HOBA NPOBEpKa M NoTeHumarnHa
npomMsiHa.
3ABEJIEXKA: Cnen MHOrokpaTtHo
oTBapsiHe (MNU NPOOBIMKUTENHO
OoTBapsiHe) Ha BpaTaTa unu crneg noctaBsHe
Ha NpsiCHa XpaHa B ypeaa, € HopMarsiHo
nHankaumusaTa “OK” ga He ce nosiBu B
MHOMKaTOpa 3a HacTpoWka Ha
Temnepatypara. AKO MMa HeobunyamHo
HaTpynBaHe Ha fneJeHun kpuctanu (gonHara
CTeHa Ha ypefa) B XNagunHoTo oTaeneHue,
nsnapuTen (NpeToBapeH ypen, BUCOKa
CTallHa TemnepaTypa, YeCcTo OTBapsiHE Ha
BpaTuTe), NOCTaBeTE YCTPOWCTBOTO 3a
HacTpoKKka Ha TemnepaTtypaTa B JOSTHO
Nnono)eHue, 4OKaTo OTHOBO NOCTUTHETE
nepuoam Ha U3KroYBaHe Ha KoMmnpecopa.
CbxpaHsiBauTe xpaHaTa B HaW-
cTyAeHaTa 30Ha Ha XJflagunHumka.
XpaHuTte BU e ce
CbXpaHsaBaT no-gobpe, ako rm
NnocTaBuTe B Ham-
noaxopsiuara 3oHa 3a

oxnaxgaHe. Han-ctygeHarta 30Ha € TO4HO
HaJ OTAENEHUETO 3a NNoJoBe U
3eneHYyum.

CnegpalLuaT CMMBON Noka3ea Hal-
CTyAeHaTa 30Ha Ha BaluMs XJITaguITHuK.

3a ga cTe curypHu,
Yye B Tasm 30Ha uma
HMCKa
Temnepartypa,
yBepeTe ce, ye
padThT €
pasnornoXeH Ha
HUBOTO Ha TO3W
CUMMBOJ1, KaKTo €
nokasaHo Ha uncTpauuara.

[opHaTa rpaHuua Ha Hal-cTygeHaTa 30Ha e
nocoyeHa OT AonHaTa cTpaHa Ha cTukepa
(rmasarta Ha cTpenkata). lopHuaT padT
Ha Han-cTygeHaTa 30Ha TpsibBa Aa e Ha
€[0HO HMBO C rMaBaTa Ha cTpenkaTa. Hau-
CcTyadeHaTta 30Ha e nopf ToBa HUBO.

Tl kKaTo Te3n padToBe Ca NOABUXKHMU,
yBeperTe ce, Ye Te BUHaru ca Ha egHo
HMBO C TE3U rpaHMLUM Ha 30HWUTE, ONUCaHK
Ha CTUKepwuTe, 3a Aa rapaHTupare
Temnepartypute B Ta3u 30Ha.

3.5 Akcecoapu

BusyanHume u mekcmoeume onucaHusl
e pa3dena 3a akcecoapu Mo2am 9a ce
pasnuyaeam e 3asucumocm om modena
Ha eawusi ypeo.

3.5.1 TaBa 3a nep (npu HsAKou Mmodesu)

* Hanewnte Boga B TaBaTta 3a neg u <
nocTaBeTe BbB (PPM3EPHOTO OTAENEHME.

» Cniep kaTo BogaTta 3aMpb3HE HambITHO,
MOXeETe Aa 3aBbpTUTE TaBMYKaTa, KakTo
€ NnokasaHo no-gony, 3a Aa u3BaaguTe
negeHuTe kybuerta.
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3.5.2 Perynartop 3a cBex Bb3AyX (npu
HsiKkou Moderu)

WN306paxeHusiTa ca NpeacTaBuTenHu)

nnn
(N306paxkeHunTa ca NnpeacTaBUTENHM)

AKO OTAENEHNETO 3a NOAO0BE U 3eneHYyLN
€ MbJIHO, PerynaTopbT 3a CBEX Bb3ayX,
pa3nornoxeH npes otaeneHneTo, Tpsbea
Ja ce otBopu. ToBa no3sonsiea Aa ce
KOHTpONnMpaT Bb3OyXbT U CTENEHTA Ha
BNaXXHOCT B OTAENEHUETO 3a NNOAO0BE U
3erneHYyLn, 3a aa ce yBenuyu TpaHocTTa
Ha xpaHaTa BbTpe.

PerynaTopbT, pasnonoxeH 3ag nasvuara,
TpsbBa oa ce OTBOPU, aKO Ha CTBKIEHMUS
padT 3abenexnTe KOHOEHS.

3.5.3 Perynupyem pact 3a Bparta (B
HsIKou modenu)

MoraT ga ce HanpaBsaT WeCT pasnuyHn
HACTPOMKMN Ha BUCOYMHATA, 3a Aa ce
npegoctaBm HEO6X0QUMOTO MSICTO
3a CbxpaHeHue, bnarogapeHue Ha
perynupyemus padT 3a BpaTaTa.
3a ga npomeHuTe No3uvumsiTa Ha
perynupyemus padT 3a BpaTa;
3agpbKTe gonHarta YacT Ha padpta 1
apbnHeTe ByToHuTe
OTCTpaHu Ha padTa
3a BpaTa, Nno nocoka
Ha cTpenkarta. (dur. 1)
MNo3numoHnparite
padTa Ha
BUCOYMHATA, KOSATO
XenaeTte, KaTo ro
MecTuTe Harope
n Hagony. Cnea
KaTo nomnyynTe
nosmuusTa Ha padTa
3a BpaTa, KosiTo
xenaete, ocBoboaeTe
OyTOHUTE OTCTpaHn
Ha padTa Ha BpaTtaTta
(Pwur. 2) MNMpeou pa
oceBoboauTe padTa 3a BpaTa, npemecTtete
ro Harope Hafgorny 1 ce yBepeTe, Yye paTbT
e dmKkcmpaH Ha Bpatara.

3a6enexka: Npeav ga mectute

padTa Ha BpaTa, KoraTo Ha Hero nva
npoaykTu, TpsibBa Aa ro AbpXuTe, KaTo
npuabpxare obHOTO My. B npotmBeH
cnyyau, nopagau TernoTo Ha NpoaykTuTe,
padhTbT MOXe Aa nagHe. ToBa Moxe ga
[oBege Ao noBpeda Ha padpta unm Ha
pencuTe Ha BpararTa.
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4 CbXPAHEHUE HA XPAHA

4.1 XnagunHo otaeneHue

« 3a aa HamanuTe BnaxHocTTa U aa
n3berHeTe NocrneaBaLlo HaTpynBaHe
Ha 3aMpb3BaHe, BUHArK cbxpaHsianTe
TEYHOCTUTE B 3aTBOPEHM CbOOBE B
xnagunHuka. CkpexxbT npeobnagasa B
Hal-CTyAeHWUTE YacTu Ha n3napuTens u
C BPEMETO BalUMAT ypes Lie M3nckea no-
4YecTo pa3MmpassiBaHe.

loTBEHUTE SACcTUA TpsibBa ga ocTaHaT
NMOKPUTWK, KOraTo ce AbpXKaT B
XnagunHuka. He nocraesaiTe Tonnm
XpaHu B xnagunHuka. MNMocrtasete

r, KoraTo ca oxnageHu, B NPOTMBEH
cnyyar TemnepaTtyparta/BnaxHocTTa
BbTPE B XNagunHuKa Lie ce NoBuLINn,
HamansBawkn epekTMBHOCTTa My.

* YBepeTe ce, Ye HUKaKBM NpeaMeTn He
ca B NpsiKk KOHTaKT CbC 3agHaTa cTeHa
Ha ypeaa, Tbil KaTo CKPEXbT Le ce
pa3Bue 1 onakoBKaTa Lie ce 3anenu rno
Hero. He oTBapsiiiTe YecTo BpartaTta Ha
XNaaunHuKka.

MpenopbYBame MeCOTO U yncTata
pvnba ga ce yBuBaT cBOOOAHO M Aa

Ce CbXpaHsiBaT Ha CTbkNeHus padT
TOYHO Haf KoLla 3a 3eMeHYyLU, KbAEeTo
Bb3OyXbT € MNo-XNageH, Tbi KaTo ToBa
ocurypsiea Han-gobpuTte ycnosus 3a
CbXpaHeHue.

CbXxpaHsiBalnTe HacUMHW NNo40BeE U
3ereHYyuM B OTAENEHMETO 3a MIOA0BE U
3ereHYyum.

PasgenHoTo cbxpaHeHue Ha nnogoBse U
3eeHYyum NpeaoTBpaTaBa pasBassiHeToO
Ha 3eneHYyuuTe, YyBCTBUTENHN Ha
eTureH (3eneHonmcTHu, Gpokonu,
MOPKOBU 1 Ap.), NPeaN3BUKAHO OT
nnoaoBeTe, 0CBOOOXKAAaBaLLN ETUMNEH
(6aHaH, npackoBa, Kancusi, CMOKMHS U
Ap.).

He noctaBsaiite MOKpU 3eneHYyLm B
XnagunHuKka.

» BpemeTo 3a CbxpaHeHue Ha BCUYKM
XPaHWUTENHWU NPOAYKTM 3aBUCK OT
MbPBOHAYANTHOTO KAYeCTBO Ha XpaHaTta
N HEeMNpeKbCHAaTUS LUMKbI Ha oxnaxaaHe
npeay CbXpaHeHWEeTo B XNaaunHuKka.

* N3TnyaHeTo Ha Boga OT MECOTO MOXe
Aa 3aMbpcy ApyruTe NPOAYKTU B
xnagunHuka. Tpabea ga onakosaTte
MECHMWTE NPoAYKTU 1 Aa NoYnCTUTE
BCUYKM Te4OBE No padToBeETE.

* He nocrtaBsinTe xpaHa npepn kaHana Ha
Bb3AYLUHUS NMOTOK.

+ KoHcymupaiTe naketmpaHuTe XpaHu
npeau npenopbyaHusl CPOK Ha FOHOCT.

He no3BonsBaiiTe Ha xpaHaTta Aa Bnu3a B

KOHTaKT C TEeMMNepaTypHUS CEH30p, KOWTO

ce Hamupa B XNafuInHoTo oTAeneHne, 3a

[Aa nogabpka onTumariHa Temneparypa Ha

XNafunHOTO oTAeneHne.

* [Npu HopmanHu paboTHM ycnoBus,
we 6bae gocTaTbYHO Aa perynuparte
TemnepaTypHUTE HacTPOVKn Ha Bawms
XnagunHuk go +4 °C

» TemnepatypaTa Ha xnagunHoTo
oTaeneHue Tpabea ga e B ananasoHa 0-8
°C, npecHuTe xpaHu nog 0 °C 3ampb3Bar
1 rHUAT, 6aKTepmanHoTo HaToBapBaHe ce
yBenuyasa Hag 8 °C v pasBans xpaHaTa.

* He nocraBsiiTe BegHara ropeLia xpaHa
B XNafuiiHvKa, n34akamTe OTBbH
TemnepaTypaTa fga cnagHe. lopewmte
XpaHu nosuLwasar rpagycute Ha Bawus
XNaguIHVK U NPUYMHSBAT OTpaBsHe
Ha XpaHa 1 HEeHYXXHO pa3BansiHe Ha
XpaHaTa.

* MecoTo, pubata u T.H. Tpabea ga ce
CbXpaHsBaT B NO-XJ1TaQHOTO OTAENEHNE
3a XpaHu, a OTAENEHNETO 3a 3eMNeHYyLm
€ NPeAnoYnTaHo 3a 3ereHYyun. (ako e
HanM4yHo)

+ 3a ga npepoTBpaTUTE KPbCTOCAHO
3apassiBaHe, MeCHUTE MPOAYKTU U
NnogoBeTE N 3eNneHYyLmTe He TpsibBa Aa
Ce CbXxpaHsiBaT 3aeqHo.

* XpaHute TpsibBa ga ce NocTasdAT B
XnagunHvka B 3aTBOPEHU KOHTEHepH,
3a Ja ce nNpegoTBpaTu HaTpynBaHe Ha
Brnara u MMpU3Mu.
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Tabnuuarta no-gony e kpaTko pbKOBOACTBO
C Luen Aa By nokaxe Han-epekTUBHUSA
Ha4YMH 3a CbXpaHeHWe Ha OCHOBHUTE rpynu
XpaHu BbB BaLLETO XMaaumnHo otaeneHue.

MakcumanHo
Kak n kbae aa
XpaHa Bpeme 3a
cbXxpaHsiBaTe
CbXpaHeHue
Mnopose n
1 cegmuua Koww 3a 3eneHyvyum
3eneHYyum
YBuiiTe B
nnacTmMacoBo
0o, TOPOUYKIN
Meco u ® po!
2 -3 gHn VI B KOHTENHeEp
puba
3a Meco u
CbXxpaHsiBanuTe Ha
CTbKINeHns padt
CBexo Ha onpepnenenus
3 -4 oHn pen
cupeHe padT Ha BpaTaTta
Macno n Ha onpenenenns
1 cegmuua
MaprapuH padT Ha BpaTata
Bytunupanu
npoAayKTH, [o parata
Hanpumep Ha TpaWHocT, Ha onpenenexuns
npsicHo nocoyeHa ot padT Ha BpaTata
1 Kuceno npoussoauTens
MASIKO
Ha onpenenexus
Anua 1 mecey padT 3a sirua Ha
BpaTaTta
FoTBeHn
2 OHn Bewuku nonvum
fAcTus
3ABEJIEXKA:

KapTodu, nyk n yecbH HE Tpsbea aa
Ce CbXpaHsiBaT B XNaanIHuKa.

4.2 OtpeneHune Ha ¢pusepa

» OpusepsbT ce U3NoM3Ba 3a CbXpaHeHne
Ha 3aMpa3eHn XpaHu, 3aMpassiBaHe Ha
NPECHN XpaHu 1 NPUroTBsIHE Ha Kyb4eTa
nepn.

» XpaHaTa B Te4Ha chopma TpsibBa Aa
ce 3ampassiBa B Nf1lacTMacoBU YaLlu,

a gpyraTta XpaHa fa ce 3ampa3ssiBa B
nnactmacoBo donvo unmn Topou. 3a
3ampa3ssiBaHe Ha NPEeCHU XpaHu; YyBUIATE U
3arnevarayite npsicHata xpaHa npasBuITHO,
T.e. OnakoBkaTa TpsibBa ja € XxepMeTu4Ha
n Aa He uatuda. CneumanHu ppusepHm
TOpOMYKK, anyMuHMeBo onvo,
nonueTUNeHoBN Topou 1 NnacTMacosm
KOHTENHEpU ca uaeanHu 3a Lenra.

* He cbxpaHsABaiiTe NpecHn xpaHw,
npuneneHn 4o 3ampaseHn XpaHu,

TbI KaTo Te MoraT fa pa3mpasar
3amMpaseHarta xpaHa.

 lNpean poa 3ampasnTe NpsicHa XpaHa,
pasgenete 8 Ha nopuuu, KOMTO MoraT aa
Ce KOHCyMUpaT HaBeOHbX.

» KoHcymupaiite pasmpaseHaTta 3ampaseHa
XpaHa 3a KpaTbK nepuopg oT Bpeme cnes
pasmpa3ssBaHe

* BuHaru cnegsante MHCTPyKUUUTE Ha
Npo13BOAUTENS BbPXY OMaKOBKUTE Ha
XpaHuTe, KOraTo CbxpaHsBaTe 3amMmpaseHin
XpaHu. AKO He e npefocTaBeHa
nHdpopMauums, xpaHarta He Tpsibea aa
Obae cbxpaHsiBaHe noBeve oT 3 Mecela
OT AaTtaTta Ha 3akynyBaHe.

+ KoraTo KynyBaTe 3ampa3eHa xpaHa,
yBepeTe ce, Ye TS € CbXpaHsiBaHa npu
NOOXOASILLUM YCIOBMS W, Ye OnakoBKkaTa He
€ noBpegeHa.

» 3ampaseHuTe xpaHu TpsibBa aa
ce TpaHCcnopTupaT B NOAXOAALLM
KOHTENHEPU 1 fa Cce NOCTaBsAT BbB
dpur3epa Bb3MOXHO HaN-CKOpPO.

* He kynyBaiiTe 3ampaseHa xpaHa, ako
no onakoBKaTa uma crneam ot Brnara u
HeobuyariHo nogyeaHe. BeposTHo e
[a ce CbxpaHsiBa Npu Henoaxoasiia
Temneparypa 1 CbAbpXaHWETO Aa ce €
passanuro.

+ CpOKbT 3a CbXpaHeHWe Ha 3aMpaseHnTe
XpaHu 3aBUCK OT CTanHaTta Temneparypa,
HacTpolikaTa Ha TepMocTara, KOrKo
YecTo ce OTBaps BpaTaTa, TUNbT
Ha XpaHaTa 1 NPOAbIDKUTENHOCTTa
Ha nepuofa 3a TpaHCMopTUpPaHe Ha
npoayKTa OT MarasuHa oo AoMa BU.
BuHaru cnegganTe MHCTpyKUunTe,
oTneyaTaHu BbpXy OnakoBkaTta u
HMKOra He npeBuLLIaBanTe oTbensasaHns
MaKCMMareH CpPOK 3a CbXpaHeHue.

+ AKo BpaTaTa Ha hpu3epa e ocTaBeHa
OTBOpEHa 3a AbMro BPEME UMK He e
3aTBOpEeHa NpaBuUITHO, LWe ce o6pa3yBa
CKpEeX 1 TOBa MOXe [a Nonpeyn Ha
edpekTMBHATa LUMpKynauusi Ha Bb3ayxa.
3a ga onpaBuTte To3M Npobnem,
usknioyeTe dpusepa OT KOHTaKTa U1
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n3yakanTe ga ce pasmpasu. lNouyuncrerte
dpu3epa, cnep KaTo ce pa3mpasn
HanbIHO.

O6emMbT Ha hpursepa, NOCOYEH Ha
€eTuKeTa, e 06emMbT 6e3 KOLHNLK, Kanaum
N T.H.

3ABEJIEXKA: Ako ce onutaTe ga
OTBOpUTE BpaTaTta Ha chpusepa BegHara
cnep KaTo s 3aTBOpUTE, LLE OTKpUeTe,
ye TA HAMa [da ce OTBOpM NnecHo. Toea
e HopmarHo. Cnep KaTo ce Bb3CTaHOBU
paBHOBECMETO, BpaTaTa Liie Ce OTBOpU

He sampassBaiite NOBTOPHO necHo.

pasMpaseHarta xpaHa. ToBa Moxe fAa
NpeacTaBnsBa ONacHoCT 3a 34PaBeTo
BU, TbW KaTo € Bb3MOXXHO Aa NpuHnHn
XPpaHUTENHO OTpaBsiHe.

Tabnuuarta no-aony e KpaTko PbKOBOACTBO C LieN Aa BY NOKaXe Han-epekTMBHUA
Ha4nH 3a CbXpaHeHne Ha OCHOBHUTE rpynn XpaH BbB BalLETO cbpmaepHo oTaeneHve.

MakcumanHo Bpeme 3a

Meco u puba MoaroTtoBka CbXpaHeHue
(meceum)

Mbupxonu OnakoBaiTe BbB honmo 6-8
ArHeluko meco OnakoBainTe BbB honmo 6-8
Tenewko neyeHo OnakoBaliTe BbB (hONMo 6-8
Tenelwku kbcoBe Ha manku napuyeta 6-8
ArHeluKu KbcoBe Ha napueta 4-8
Kanima MakeTupaHa, 6e3 nognpasku 1-3
Cy6npoayktu (napyerta) | Ha napueta 1-3
BonoHcka HapeHuual/ TpsbBa fa ce cbxpaHsBa onakoBaHa, Opy 1
canam HafeHuuaTa 4a e B YepBo
Munewko u nyewko OnakoBainTe BbB honmo 4-6
Mbwe n narewko OnakoBaliTe BbB (hONMo 4-6
E::::Ko’ 3aelKo, AUBO | 1, nopumm ot no 2.5 kr unu cpuneta 6-8
CnapkoBoAHU pU6u
(cbowmra, wapaH, KpaH, 2

com)

MamuiiTe n nogcylete cneg noYMcTBaHe Ha

Bsna pu6a (kocT:
p ( yP, BbTPELLUHOCTUTE U ntocnuTe. AKO e Heo6xoanMo, 4

KankaH, kambana)

oTcTpaHeTe onalukaTa u rnaeara.
TnbeTn pubwm (TOH,

CKyMpwusi, aHwWoa, 2-4
necep)
Pakoo6pa3Hu MouncteTe n noctaeete B TopGUYka 4-6
. B HeroBaTta onakoBka unu B anyMmmH1eB unu
Xansep 9 2-3
nracTMacoB KOHTENHep
B coneHa Boga unu B anymyvHWEB UM NacTMacoB
OxnoBu 3

KOHTeWHep

3ABEJIEXXKA: Pa3avpa3seHoTo 3aMpa3eHo Meco TpsibBa [a ce roTBu kaTo NpsicHO Meco. AKO MecoTO He ce
roTBY cneq pasmpassiBaHe, To He TpsibBa Aa ce 3ampasu NOBTOPHO.
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MakcumanHo Bpeme 3a

MNMnopoBe u 3eneHyyun MoaroTtoBka CbXpaHeHue
(meceun)

3eneH 606 1 3psan 606 M3muiiTe, HapexeTe Ha CUTHO M CBapeTe BbB Boada 10-13

3psan 606 MaxHeTe OpbXxKMTe, U3MUIATE U CBapeTe BbB BoAa 12

3ene MamuiiTe n ceapete BbB Boaa 6-8
MouncTteTe, HapexeTe Ha PUNWIKM U CBapeTe BbB

MopkoB p ® P 12
BOAa

Mune OTpexeTe APBbXKUTE, PA3MNONoBeTE, OTCTPAHETE 8-10

P BbTPELLUHOCTTa ¥ CBapeTe BbB BoAa

CnaHak M3muinTe n ceapeTe BbB BoAa 6-9
OTcTpaHeTe nucTaTa, HapexeTe CbpLeBuHaTa Ha

Kapdmon napyeTa v rv octaBeTe BbB BOAa C Marko NIMMOHOB 10-12

COK

MakcumanHo Bpeme 3a

MnonoBe n 3eneHvyun MoaroTtoBka CbXpaHeHue
(meceum)

Hapexete Ha kyb4yeTa OT no 2 cm creq kaTo cTe ro

MaTnapgxaH p Y A 10-12
n3Munu
MouncreTe 1 onakoBainTe 3aeqHO C KOYaHa, UK Ha

LlapeBuua 12
3bpHa

AGBLNKKM U KpyLUK ObGeneTe n HapexeTe Ha PUNUIKK 8-10

Kaiicumn n npackoBu HapexeTte Ha napyeTta n oTCTpaHeTe KOCTUMKUTE 4-6

Aroan n 60pOBUHKM M3muiiTe n maxHeTe ApbXKKUTE 8-12

FoTBeHn nnoaose Ho6asete 10% 3axap B KOHTelHepa 12

CnuBu, Yepelun, BUWHN | M3muitTe n maxHeTe OpbKKUTE 8-12

Bpeme 3a
pa3mpassiBaHe Ha
cTaiiHa Temnepartypa

MakcumanHo Bpeme 3a
cbXxpaHeHue (Meceumn)

Bpeme 3a pa3mpa3ssiBaHe
BbB (pypHa (MUHYTH)

(yacose)

Xna6 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Buckeutn 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)

TecTteHu uspenus 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)

Nan 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)

Tecto 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)

Muua 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

MneyHu npoayKTn MoaroTtoBka b LU LD Bl (2 YcnoBusA 3a cbxpaHeHue

CbXxpaHeHue (Meceumn)

MakeTn
B cobcTBeHaTa cu YuncTo mnsako — B
(xomoreHu3unpaHo) 2-3
onakoBka cobcTBeHaTa cu onakoBka
MAsiko
OpwuruHanHaTta onakoBka
MOXe [a ce u3nonssa 3a
CupeHa - 6e3 6sno o KpaTKOCPOYHO CbXpaHeHue.
P Ha counuiku 6-8 p P p

canamypeHo

CbxpaHsiBaiite yBUTH
BbB (PONNO 32 NO-AbMrU
nepuoam.
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MneyHu npoayKTn MoaroTtoBka

MakcumanHo Bpeme 3a
CbXxpaHeHue (Mmeceumn)

YcnoBus 3a cbxpaHeHue

B cobcTBeHata cu

Macno n maprapvH
onakoBska

6

5 NOYNCTBAHE U NOOAPBXKA

Mpegn nouncTeaHe, paskayeTte ypeaa
OT 3axpaHBaHeTO.
He mwuiiTe Bawmsa ypen, kato nanueare
BOAA BbPXY HErO.
He nanonaeavite abpasnBHM NpoayKTH,
pasTBOpUTENU UMK canyHu, 3a Aa
nouncTtute ypeaa. Cneg nsmmsaHe,
n3nnakHeTe ¢ YMcTa BoAa U U3CcyLleTe
BHMMaTenHo. KoraTto npukntounTe ¢
NnoYncTBaHETO, CBbPXKETE OTHOBO Luencena
KbM enekTpuyeckata Mpexa CbC Cyxu
pbLe.
* YBepeTe ce, Ye B Kopryca Ha namnaTa u
B PYrUTE €NEKTPUYECKN KOMMOHEHTU HE
BNun3a Boga.
YpenbT Tpsibea aa 6bae noumcteaH
neprvoanYHoO ¢ NoMoLlTa Ha pasTBop OT
copa 6ukapboHart 1 xnagka Boga.
* lMouyncTBaKTe akcecoapuTe OTAENHO
Ha pbka CbC canyH 1 Boga. He munte
akcecoapuTe B MUsifTHa MallMHa.
* lMoumncTBanTe KOHOEH3aTOpa C YeTKa
NnoHe ABa MbTWU roauLIHo. Tosa
e B/ NOMOrHe aa crnectuTe ot
€HeprunHn pasxoam 1 ga yBenvunte
NpOV3BOAMTENHOCTTA.
m Mo Bpeme Ha NOYNCTBaAHETO
3axpaHBaHeTo TpsAAbBa Aa 6bAae
MU3KJTHOYEHO.

5.1 Pasmpa3ssBaHe

Pasmpa3ssiBaHe Ha XnagunHoTo
oTpeneHue

» PasmpassBaHeTo ce crnyysa
aBTOMAaTW4YHO B XNaQUITHOTO OTAeneHue
no Bpeme Ha pabota. Bogara ce cvbupa
OT M3napwTenHara TaBa v ce usnapsisa
aBTOMAaTUYHO.

* VsnaputenHata TaBa u OTBOPbBT 3a
n3Tn4aHe Ha Boparta TpAbsa aa ce
noYyMcTBaT NEPUOAMYHO Ype3 npobkara
Ha KaHana 3a pa3mpa3ssiBaHe, 3a Aa
ce npegoTBpaTtn cbbupaHe Ha Boda B
JorHara 4yacT Ha XnagurHuka.

» MoxeTe CbLLO Aa NOYUCTUTE KaHana 3a
N3TOYBaHe, KaTo M3reeTe MNOSoBKH YaLla
BOZa B HEro.

Mpouec Ha pa3mpa3ssiBaHe Ha ppusepa

» BbB (hpusepa e Bb3MOXHO fa ce
obpasyBa Manko KONMYeCTBO CKPeX, B
3aBUCMMOCT OT NPOABLITKUTENHOCTTa
Ha BpeMeTo, Npe3 KoeTo BpaTarta e
ouna OTBOpEHa Unu oT BnaraTta B Hero.
OcobeHo BaxHO € fa ce yBepuTe, ye
HsiMa CKpeX 1 nef Ha mecTtarta B 6nm3ocT
0o cduTuHra 3a 3aTBapsiHe Ha BpaTara
UNN HEWHOTO yNbTHEHWE. ToBa MOXxe
0a posefe [0 NPOHUKBAHE Ha Bb3ayX
B KaMmeparta 1 A0 no-npoabJiKNTENHa
paboTa Ha komnpecopa. PopMupaHuaT
TbHBK CKpEX € AoCTa MeK U MoXe Aa
Ce OTCTPaHu C YeTKa Unm nnacTMacoBo
cTbprano. He nanonsearite meTanHn nnu
OCTpV CTbprana, MexaHu4yH1 yCTponcTBa
Wnu Opyrv cpeacTBa 3a yckopsiBaHe
Ha npoleca Ha pa3mpassiBaHe.
OTtcTpaHsBaliTe OT JonHaTa Yact
Ha kabuHaTa TonAwmNA ce neq. 3a
OTCTpPaHABaAHETO Ha OMHUS CKPEX He e
HeobxoaMMO aa usknoyvBaTte ypeaa.

+ 3a OTCTpaHABaHETO Ha ronemMu negeHn
dopMmpoBaHus e Heobxoanmo aa
N3KNYUTE ypeaa oT 3axpaHBaHETOo,

Oa nsnpasHnuTe CbaAbp>KaHUETOo B
KallOHU, KOUTO Oa yBMeTe B ,qe6env|
ofesna unu xaptu4, 3a ga nogabpxare
TemnepaTyparta Hucka. PasmpassBaHeTo
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Ce 1U3BbpLUBa Hal-e(PeKTNBHO, KoraTo
pu3epbT € NoUTK NpaseH 1 Tpsabea
[a ce U3BbpLUN Bb3MOXHO Hal-6bp30,
3a Ja ce NpeaoTBpaT NPEKOMEPHO
yBenu4yaBaHe Ha TemnepaTypaTa Ha
npoaykture.

He nsnonssante meTanHu nnm ocTpu
CcTbprana, MexaHV4yHu yCTponcTBa
Wnn Apyrv CpeacTBa 3a yckopsiBaHe
Ha npoueca Ha pa3MmpassiBaHe.
YBennyaBaHeTo Ha TemnepaTypara
Ha 3aMpa3seHara xpaHa rno Bpeme Ha
pasmpassiBaHe CbKpalliaBa rogHocTTa U.
CbxpaHsiBanTe cbabpxaHueTo gobpe
YBUTO U XNafHo, [OKAaTO Ce U3BbpLUBa
pasmpassBaHe.

MoamsiHa Ha LED ocBeTneHue

3a ga nogmeHunTe Hakon ot LED

cBETOANOANTE, MOMSI, CBbPXKETE Ce C Hal-

Onu3kma oTopmsMpaH CEPBU3EH LEHTBP.
3abenexka: B 3aBncumocT ot
mMogena, 6posAT U MEeCTOMONOXEHNETO

LED cBeTtoanoaHuTe NeHTn morat aa 6baat

pasnuyHun.
e
(OLSHO
D=4
Ako npoayKTbT € o6opyaBaH ¢ LED
namna

To3n NpoAyKT CbAabpXKa N3TOYHWK

Ha CBETIIMHA C KIac Ha eHepruviHa
edekTuBHOCT <E>.

Axko npoaykTbT € o6opyaBaH ¢ LED
neHta (u) nunu LED kapTa (v)

To3n NpoayKT CbAabpXKa N3TOYHMK

Ha CBETNMHA C KNnac Ha eHepruvHa
edekTmBHOCT <F>.

(B

6 TPAHCNOPT U NPEMECTBAHE

MoacyweTte BbTPELUHOCTTA Ha
oTaeneHneTo ¢ rba u yncra Kkbpna.

3a pga yckopuTte npoleca Ha
pasmpassiBaHe, MOXeTe Aa nocrasute
eaviH Unu noeeyve CbA0BE, MbJIHU C
TONna BoAa B OTAENEHNETO Ha dpuaepa.

6.1 TpaHcnopT U NpoMsiHa Ha No3vuusATa

+ MoxeTe ga 3anasute opurmHanHara
onakoBKa M NeHomnnacra 3a cnyvav Ha
NOBTOPHO TpaHcnopTupaHe Ha ypeaa (no

MpoBepsiBanTe 3ampaseHNTe NakeTw,
KoraTo rv BpbLuaTe BbB dopusepa,

M aKo HSAKOM OT TSAX ca OMeKHanu,

€ HeobxoaMMOo fa M KoHcymuparte

B pamMKuTe Ha 24 yaca unu ga rm
NpUroTBUTE 1 Aa rm 3aampasuTe OTHOBO.
Cnea kaTo pa3mpassiBaHeTo e
NPUKITIOYMIIO NOYUCTETE BbTPELLHOCTTA
Ha ype[a c pa3TBoOp Ha Tonna Boga c
Marnko coga 6ukapboHaT u cnef ToBa A
noacyliete nobpe. N3muinTe nogBuxHUTE
4acTW Mo CbLUMSA HAYMH U M BbPHETE

Ha MAcTo. CBbpXETe OTHOBO ypeaa KbM
3axpaHBaHETO M ro octaBeTe 2 o 3
Yyaca Ha HacTtpoiika Homep MAX (MAKC.)
npeauv ga noctaBuUTe XpaHaTa B HEro.
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xenaHue).

OnakoBawiTe ypeaa cu ¢ aebena

onakoBKa, NeHTU Unu 3gpaBu BbXKeTa

1 cnefBanTe UHCTPYKLUUTE 3a

TpaHcnopTupaHe BbpXy OMakoBKaTta.

OTcTpaHeTe BCUMYKM MOABVXKHM YacTh UK

r coukcmpanTe B ypeaa cpeLly yaapu

C NOMOLLITa Ha NEHTM NpU NOBTOPHO

No3nLMOHMPaHe U TpaHcnopTUpaHe.
BuHaru npemecTtBaviTe Bawus ypen B
M3MNpaBeHO MOOXEHNE.



7 NPEAN OA CE OBAOUTE HA CNEL NPOAAXBEH CEPBU3

Mpewkn

BawwuAT ypeq e By Npegynpeau, ako Temneparypara(ute) e/ca HenpaewunHa/v Unu ako
Bb3HUKHE Npobnem ¢ ypeaa. B cnyyait Ha npobnem ¢ ypeaa, CBETIIMHHUAT MHAMKATOP 3a

anapmMa CBeTu C YepBeHa CBEeTJIMHa.

BkniouBsaHe
Ha
CBETNUHHUA
WHAUKaTOp 3a
ENETIYE]

3HAYEHUE

A
)

Mpepynpexaexue ,He
pabotn*

NMPUYUHA

Mma koMnoHeHT(n),
KOWUTO Ca NOBPEAEHU,
WU NPOLIECHT Ha
OXNaxgaHeTo He
cpabotBa.

[MpoayKTbT € BKIYEH
3a MbPBU MbT UMK

cnep NpPoAbINKUTENHO
npekbCcBaHe Ha
3axpaHBaHeTo 3a 1 yac.

DEWUCTBUE

MpoBepeTe Aanu Bpatata e OTBOpeHa
Unu He 1 NpoBepeTe Aanu NpoayKTbT
pabotu 1 yac. Ako BpartaTa He e
OTBOPEHA 1 NPoAyKTLT € pabotun 1
Yac, obagerte ce 3a MOMOLL, Bb3MOXHO
Han-cKopo.

Ako umate npobrnem c ypeaa cu, Mons,
npoBepeTe CregHoTo, Npeaun aa ce
CBbpXKeTe CbC crneanpogaxbeHara cnyxoba.
BawwmsaTt ypen He paboTtu

MpoBepeTte panu:

* ima 3axpaHBaHe

* LencenbT e nocTtaBeH NpaBuIHO B
KOHTaKTa

* lNpeanasnTtenar Ha wencena unm
MPEXOoBUAT npeanas3nten e n3ropan

» KoHTakTbT € aedektmpan. 3a ga
npoBepuTe TOBa, BKMOYETE ApYr
paboTeLll ypea B CbLLOTO rHE30.

YpeAasbT paboTtu nowo

MpoBepeTe panu:

* YpeobT e npeTtoBapeH

» Bparara Ha ypena He e 3aTBOpeHa gobpe

» B koHgeHsaTopa nma npax

* MIma gocTtaTb4yHO MSCTO A0 3aaHaTa u
CTPaHUYHUTE CTEHW.

BawwmaT ypea pabotu wyMHoO

HopmanHu wymoBe
MosiBsABa ce nykKall WyMm:
* Mo BpeMe Ha aBTOMaTU4yHO
pa3mMmpassiBaHe
» KoraTo ypegbT ce oxnaxaga nnm
3atonnsa (nopaauv paswmnpsiBaHe Ha
MaTepuana my).

MosBsABa ce KpaTbLK NyKaly WyM:
KoraTto TepMocTaThT BKIOYBa MNn
U3KIoYBa KoMnpecopa.
LLlymoBe Ha moTopa: lNoka3sBa, ve
KomMnpecopbT paboTu HopmarHo.
KomnpecopbT Moxe Aa Wwymu 3a KpaTko
BpeMe NMpu MbPBOTO CY aKTUBMPAHe.
MosiBsiBa ce WyM OoT 6bNGyKaHe
M pasnpbckBaHe: [Topagn notoka
Ha XNagunHusi areHT B TpbbuTe Ha
cucrtemara.
MNMosBsABa ce WyM OT Tevalla Boaa:
Mopaam Teyala Boga KbM KOHTENHepa
3a usnapsieaHe. Tosu LWyM e HopmarneH
no BpeMe Ha pasmpassBaHe.
MosiBsiBa ce Wym Ha uspnyxsaHe: B
HSKOW MoZenu Mo Bpeme Ha HopmarnHa
paboTa Ha cuctemarta nopagu
LUMpKynaumsta Ha Bb3gyxa.
P16oBeTe Ha ypeia B KOHTaKT C
LIapHMpa Ha BpaTaTta ca Tonnm
OcobeHo npe3 NAToTo (TONINTE CE30HM),
MOBBbPXHOCTMTE B KOHTAKT C LLUAPHMPA
Ha BpaTaTa moraTt Aa ce 3aTonnsT Mo
BpemMe Ha paboTta Ha komnpecopa, ToBa e
HoOpMarHo.
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B ypeaa wuma HaTpynBaHe Ha Bnara

MpoBepeTe pganu:

» Bcuukarta xpaHa e gobpe onakoBaHa.
KoHTeniHepuTe Tpsabsa aa ca cyxu, npeau
Aa 6baar noctaBeHu B ypeaa.

+ Bpartarta Ha ypeaa ce OTBapsi YeCTO.
BnaxHocTTa oT NomeLLeHMeTo Bnu3a
B ypeAa, korato Bpatute ce OTBOPST.
BnaxHocTtTa ce yBenunyaea no-6up3o,
KoraTo BpaTuTe ce oTBapsT Mno-
4ecTo, 0COBEHO ako BNaXHoCTTa B
NOMELLIEHNETO € BUCOKaA.

BparaTa He ce oTBapsi Unu 3aTBaps

npaBusHoO

MpoBepeTe ganu:

* ima xpaHa unu onakoBka, KOAToO
npegoTBpaTtsaBa 3aTBapsHETO Ha BpaTaTa

* LllapHupuTe Ha BpaTaTa He ca CHyNneHu
U CKbCaHW.

* Bawwuar ypen e Ha paBHa NOBbPXHOCT.

KoMnpecopbT Moxe aa pabotu CUIHO

UK WyMbT Ha KOMMpecopa/xnagunHuka

MOXe Oa ce yBenn4iu npun HAKou mogenu

no Bpeme Ha paboTa npu HAKOW YCroBuS,

Taka Ye NpoayKTbT Aa 6bae BKIOYEH 3a

MbpBU NMbT, B 3@aBUCUMOCT OT NpomMdaHaTa

Ha TemnepaTtypaTa Ha oKonHaTta cpefa

unun npomsiHata Ha ynotpeba. Toea e

HOPpMarsHo; Korato xnaaunHuKbT OOCTUTHE

HeobxogumaTa Temnepartypa, WymMmbT

HamanaBa aBTOMAaTU4HO.

Mpenopbku

* AKO ypeabT € UKIYEH Un He e
BKIMKOYEH B KOHTAKTa, n34yakanTe
noHe 5 MUHYTW, Npeau Aa BKNYnTe
ypena vnu ga ro pectaptupare, 3a ga

npegoTepaTuTe NoBpeaa Ha KoMnpecopa.

* Ako HAMa ga uanonssaTe CBOsI
ypea Abiro Bpeme (kato npu naTHa
BaKaHUWs1), MOIsi U3KITHOYETE TO.
MouuncTeTe cBOS ypen cbrnacHo pasgena
3a NOYUCTBaHe M OCTaBeTe BpaTaTa
OTBOpEHa, 3a Ja NpefoTBpaTuTe
OBMaXHsBaHETO 1 0bpa3dyBaHeETo Ha
MUPU3MU.

* Ako npobrnembT He Gbae OTCTPaHeH,
crep KaTo cTe crnasumv ropHuTe
WHCTPYKLMW, MOsi MOCHBETBaNTE ce

C Han-6rm3kus oTopmanpaH cepem3eH
LEeHTBP.

* YpenowbT, KOWTO CTe 3aKynunu, e

npegHasHavyeH camo 3a oMallHa
ynoTtpeba. Ton He e noaxogsLy 3a
Tbproscka unu obuua ynorpeba. Ako
notpebutenaTt nanonssa ypega no
Ha4unH, KOWTO He CbOTBETCTBA Ha TOBa,
TO NPOU3BOAUTENAT U TbProBCKNAT
npeacrtasuTen HAMa ga HocAT
OTFOBOPHOCT 32 PEeMOHTU 1 NoBpeau, a
rapaHuudaTa ctaBa HeBanunaHa.

8 CbBETU 3A CMNECTABAHE HA

EHEPIUA

1. MoHTMpanTe ypeaa B xnagHo, gobpe
NpOBETPMBO NMOMELLEHME, HO HE Ha
npsika cnbHYeBa CBETNMHA 1 B 6GnnsocT
[0 N3TOYHMK Ha TONNuHa (kaTo pagmatop
unu dypHa), B NpoTUBEH crnyyan Tpsbea
Ja ce nsnonsea nsonauusi.

2. OcraBerTe TOMNMaTa xpaHa v HanuTku
[a ce oxnagaT, npeav a rv noctasute
BbTPE B ypeaa.

3. lNocTaBeTe pa3mpassaBaliuTe ce
XpaHu B XNaguIHOTO OTAENEHME, ako
uma TakuBa. Huckata Temneparypa
Ha xpaHaTa BbB pu3epa Lie 3anasu
XNagHo XNagunHoTo oTAENEHe AoKaTo
Tpae pasmpassiBaHETO Ha XpaHara.
ToBa Le cnecty eHeprus. 3aMmpaseHuTe
XpaHW, OCTaBeHN fia ce pasTonsaT U3BbLH
ypena, Wwe aosenat go 3aryba Ha
eHeprus.

4. HanuTtkuTe unun apyrute Te4HOCTU
TpsibBa oa 6bAaaT NoKpUTK, KoraTo ca
BbTPE B ypeaa. AKO ocTaHaT HemnoKpuTw,
BMaXXHOCTTa BbTPE B ypeaa e ce
yBEMUYM, CNefoBaTeNHoO ypeabT
n3nonsea noBeye eHeprusi. 3aTBapsHETO
Ha HanuTK1UTe 1 opyrute TEYHOCTN
3ana3Ba apomaTuTe 1 BKyca UM.

5. 3Gsareaiite ga ObpXXute BpaTtuTe Ha
XNagunHviKka OTBOPEHW 3a AbIro BpeMe
UNn He M oTBapsANTe TBbpPAE YECTo,
3aLL0TO B ypeaa Lue Brnese ropety
Bb34yX U TOBa Lie AoBeae A0 N0o-4ecTo
BKIHOYBaHE Ha KoMnpecopa.
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6. [lpbXTe kanauuTe Ha pas3nuyHUTe
TemMnepaTtypHU oTaAeneHust (kato
oTaeneHue 3a NioaoBe U 3eneHYyLn 1

oXnagwuTer, ako UMa TaKuBa) 3aTBOPEHMU.

7. YnnbTHEHMETO Ha BpaTaTa Tpsibea aa
Obae uncTo 1 reBkaeo. B cniyyarn Ha
M3HOCBAHe, CMEHETE YMITbTHEHUETO.

9 TEXHWYECKU OAHHU

TexHuyeckaTta nHopmaumsa e otbensasaHa
Ha dupmeHaTa Tabenka oT BbTpeLlHaTa
CTpaHa Ha ypeaa, KakTo U Ha eHeprunHns
eTUKET.

QR KoOobT Ha EHEPrUNHUA ETUKET,
npefocTaBeH C ypeaa, npegocTass yeb
Bpb3ka A0 UHdopmaLumaTa, CBbp3aHa C
edeKTMBHOCTTa Ha ypesa, B 6a3aTta faHHM
Ha EU EPREL.

3anaseTe eHepruiHNS eTUKET 3a crpaBka
3ae[HO C PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTens
N BCUYKM OpYyrn JOKYMEHTU, NPefoCcTaBeHN
C TO3u ypen.

MoxeTe fa HamepuTe cbLiaTa
nHpopmauusa B EPREL ypes Bpb3kaTta
https://eprel.ec.europa.eu 1 umeto

Ha Mogena 1 HoMepa Ha NpoAyKTa,
oTbensizaHn Ha pupmeHaTta Tabernka Ha
ypegna.

MoceTeTe Bpb3kaTta www.theenergylabel.
eu 3a nogpobHa MHopmaLnsa OTHOCHO
EHEPrUHUS ETUKET.

10 UHOOPMALIUA 3A
N3MUTBATEJTIHU NHCTUTYTHU

MoHTaxbT M nogroToBkaTa Ha ypeaa 3a
BCsika Bepudukauus EcoDesign Tpsibea aoa
cboTBeTcTBa Ha EN 62552. N3nckBaHuaTa
3a BeHTUNauus, paamepute Ha npouenuTte
1 MUHUMarHOTO NPOCTPaHCTBO 3ag

ypena TpsibBa 4a ca KaTo NoCoYeHNTE B
PA3LEJT 2 Ha HacToAWOTO pHLKOBOACTBO
3a notpebutens. Mons, ceBbpXxeTe ce

C Npou3BoAMTENS 3a BCSIKakBa Apyra
MHopMauus, BKIIOYUTENHO NiiaHoBe 3a
3apexaaHe.

11 FPUXA 3A KNMEHTUTE U
CEPBU3HO OBCIY>XBAHE

BuHarn nanonssante opurnHanHu
pes3epBHU YacTu.

KoraTo ce cBbp3BaTe ¢ Hawusi
YMbITHOMOLLIEH CEPBU3EH LIEHTHLP, BY
MONUM Oa NpeaocTaBUTe CrieqHUTE AaHHU:
Mogern, CepueH Homep.

Tasn nHdopmMaums e HanmyHa Ha
dupmeHaTa Taberka.

DUPMEHUST ETUKET MOXETE Aa Hamepute
Ha nsBaTta JorfHa CTpaHa BbTpe B 30HaTa
Ha XnagunHuka.

OpuruHanHuTe pe3epBHU YaCTU Ha HSKOM
cneunguyHN KOMNOHEHTH Ca Hanu4yHM 3a
MUHUMYM 7 1nm 10 roguHM OT NyCKaHeTo
Ha nasapa Ha nocnegHarta 6povika ot
CbOTBETHUSA MOAEN, B 3aBMCMMOCT OT Tuna
KOMMOHEHT.

MoceTeTe Hawwug yebcanT 3a:
www.sharphome.eu
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Multumim ca ati ales acest produs.

Acest manual de utilizare contine informatii importante legate de siguranté si instructiuni
menite sa va ajute cu functionarea si intretinerea aparatului dvs.

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual de utilizare inainte de a folosi dispozitivul si
pastrati-l pentru a-l consulta mai tarziu.

Pictograma Tip Semnificatie
A AVERTISMENT Risc de vatamare grava sau de deces
A RISC DE ELECTROCUTARE Risc de tensiune periculoasa
& FOC Avertisment; Risc de incendiu / materiale inflamabile
A ATENTIE Risc de vatamare corporala sau de daune materiale
m IMPORTANT Operarea corecta a sistemului
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1 INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

1.1 Avertismente generale privind siguranta

Cititi cu atentie acest Manual de utilizare.

A Avertisment! Pastrati fantele de ventilatie, din
carcasa aparatului sau din structura incorporabila,
libere de orice blocaje.

A AVERTISMENT: Nu utilizati dispozitive mecanice
sau alte mijloace pentru a accelera procesul de
dezghetare, cu exceptia celor recomandate de catre
producator.

A AVERTISMENT: Nu utilizati aparate electrice in
interiorul compartimentelor de depozitare a
alimentelor, exceptand cazul in care acestea sunt de
tipul celor recomandate de catre producator.

A AVERTISMENT: Nu avariati circuitul agentului
frigorific.

A AVERTISMENT: Cand pozitionati aparatul, verificati
cablul de alimentare sa nu fie comprimat sau
deteriorat.

A AVERTISMENT: Nu plasati prize portabile multiple
sau surse de alimentare portabile la partea din spate a
aparatului.

A\ AVERTISMENT: Pentru a evita riscurile ce survin in
urma instabilitatii aparatului, acesta trebuie fixat
conform instructiunilor.

/M Daca aparatul dumneavoastra utilizeaza agentul
frigorific R600a (aceasta informatie se afla pe eticheta
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frigiderului) trebuie sa aveti grija in timpul transportului
si al instalarii pentru a impiedica deteriorarea
elementilor de racire ai aparatului. R600a este un gaz
natural, care nu afecteaza mediul inconjurator, dar
care este exploziv. In cazul unei scurgeri provocate de
deteriorarea elementilor de racire, mutati frigiderul la
distanta de flacari deschise sau de surse de caldura si
aerisiti cateva minute incaperea in care se afla
aparatul.

* Nu deteriorati circuitul gazului de racire in timpul
transportului si pozitionarii frigiderului.

* Nu depozitati in aparat substante explozive precum
doze de aerosoli cu gaz propulsor inflamabil.

» Acest aparat este destinat a fi utilizat in gospodarie
si in aplicatii similare, precum:

bucatarii ale personalului din magazine, birouri

sau alte medii de lucru.

ferme, precum si de catre clientii hotelurilor,
motelurilor si ai altor medii de tip rezidential.

medii de tip pensiune cu mic dejun inclus;

catering si aplicatii non-retail similare.

+ Daca stecherul frigiderului nu se potriveste cu priza,
el trebuie inlocuit de catre producator, de agentul

sau de service sau de persoane cu o calificare
similara, pentru a evita pericolele.

» Cablul de alimentare al frigiderului este echipat cu

un stecher special cu impamantare. Acest stecher
trebuie utilizat cu o priza speciala cu impamantare,
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de 16 amperi. Daca nu aveti o astfel de priza in
locuinta dumneavoastra, apelati la un electrician
autorizat pentru a o instala.

» Acest produs poate fi utilizat de catre copii cu varsta
minima de 8 ani si de persoanele cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsa
de experienta si cunostinte, daca acestia au fost
supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea
produsului intr-un mod sigur si ca inteleg pericolele
implicate. Copiii nu trebuie sa se joace cu produsul.
Operatiunile de curatare si intretinere nu trebuie sa
fie efectuate de catre copii fara supraveghere.

« Copiii cu varste intre 3 si 8 ani au voie sa incarce
si sa descarce aparatele de refrigerare. Copiii nu
trebuie sa efectueze curatarea sau intretinerea
aparatului; copiii foarte mici (intre 0-3 ani) nu trebuie
sa utilizeze aparatul; copiii mici (intre 3-8 ani)
trebuie sa utilizeze aparatul in conditii de siguranta
doar daca sunt supravegheati permanent; copiii
mai mari (intre 8-14 ani) si persoanele vulnerabile
pot utiliza aparatul in conditii de siguranta dupa
ce au fost supravegheati sau instruiti in mod
corespunzator privind utilizarea aparatului.
Persoanele foarte vulnerabile trebuie sa utilizeze
aparatul in conditii de siguranta doar daca sunt
supravegheate permanent.

« In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de catre producator, agentul

RO - 28



sau de service sau persoane cu o calificare similara,
pentru a evita pericolele.

» Acest produs nu este destinat a fi utilizat la altitudini

de peste 2000 de metri.

Pentru a evita contaminarea alimentelor, respectati
urmatoarele instructiuni:

Deschiderea usii pentru intervale lungi poate
provoca o crestere considerabila a temperaturii din
compartimentele aparatului.

Curatati cu regularitate suprafetele care vin in
contact cu alimentele si cu sistemele de scurgere
accesibile

Depozitati carnea si pestele crude in recipiente
adecvate in frigider, astfel incat sa nu vina in contact
cu alte alimente sau sa nu picure pe acestea.

Compartimentele cu doua stele pentru alimente
congelate sunt adecvate pentru depozitarea
alimentelor pre-congelate, pentru depozitarea sau
prepararea inghetatei si pentru prepararea cuburilor
de gheata.

Compartimentele cu una, doua sau trei stele nu sunt
adecvate pentru congelarea alimentelor proaspete.
Daca frigiderul este lasat gol pentru perioade mai
lungi, deconectati-l, dezghetati-l, curatati-l, uscati-I
si lasati usa deschisa pentru a preveni formarea
mucegaiului in interiorul aparatului.
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1.2 Avertizari la instalare

Tnainte de a utiliza frigiderul cu congelator
pentru prima oarda, acordati atentie
urmatoarelor puncte:

Tensiunea de functionare a frigiderului cu
congelatoreste de 220-240 V la 50 Hz.
Stecherul trebuie sa fie accesibil dupa
instalare.

Atunci cand este pus in functiune pentru
prima data, frigiderul cu congelator poate
prezenta un miros. Acest lucru este
normal, iar mirosul se va atenua odata cu
racirea frigiderului cu congelator.

Tnainte de a conecta frigiderul cu
congelator, asigurati-va ca informatiile

de pe placuta cu date tehnice (tensiunea
sau sarcina la conectare) se potrivesc

cu acelea ale retelei de alimentare cu
energie. Daca aveti indoieli, consultati un
electrician calificat.

Introduceti stecherul intr-o priza care
dispune de o impamantare eficienta.
Daca priza nu are impamantare sau
stecherul nu se potriveste cu priza, va
recomandam sa cereti sprijinul unui
electrician autorizat.

Aparatul trebuie conectat la o priza
corect instalata, cu protectie fuzibila.
Alimentarea electrica (CA) si tensiunea la
punctul de functionare trebuie sa coincida
cu detaliile de pe placuta de identificare a
aparatului (placuta de identificare se afla
n interiorul aparatului, in partea stanga).
Nu ne asumam raspunderea pentru
daunele survenite din cauza utilizarii fara
impamantare.

Asezati frigiderul cu congelator intr-un loc
ferit de lumina directa a soarelui.
Frigiderul dumneavoastra cu congelator
nu trebuie utilizat niciodata in aer liber
sau lasat in ploaie.

Aparatul dumneavoastra ar trebui sa se
afle la cel putin 50 cm distanta de plite,
cuptoare cu gaz si de radiatoare si ar
trebui sa se afle la cel putin 5 cm distanta
fata de cuptoarele electrice.

Cand frigiderul dumneavoastra cu
congelator este asezat langa un

congelator, ar trebui sa existe o distanta
de cel putin 2 cm intre acestea, pentru a
preveni umezirea suprafetei exterioare.

» Nu acoperiti corpul sau partea superioara
a frigiderului cu congelator cu dantela.
Acestea afecteaza performanta
frigiderului dumneavoastra.

+ Este necesar un spatiu liber de minimum
150 mm deasupra aparatului. Nu asezati
nimic pe aparat.

* Nu asezati obiecte grele pe aparat.

Curatati foarte bine aparatul, in special

la interior, Tnainte de a-I utiliza (vezi

Curatarea si intretinerea).

+ Tnainte de a utiliza frigiderul cu

congelator, stergeti toate componentele

cu apa calda, in care ati dizolvat o

lingurita de bicarbonat de sodiu. Apoi,

clatiti cu apa curata si lasati sa se
usuce. Dupd curatare, montati toate
componentele in frigiderul cu congelator.

Procedura de instalare intr-o bucatarie

este specificata in manualul de instalare.

Acest produs este destinat a fi utilizat

exclusiv in ansambluri bucatarii

adecvate.

1.3 n timpul utilizarii

» Nu conectati congelatorul frigiderului la

reteaua de electricitate cu ajutorul unui

prelungitor.

Nu conectati la prize defecte, fisurate sau

vechi.

* Nu trageti, nu indoiti si nu deteriorati

cablul.

Nu utilizati adaptoare de priza

 Acest aparat este conceput pentru a fi

utilizat de adulti. Nu |asati copiii s& se

joace cu aparatul sau sa se agate de

usa.

Nu atingeti niciodata cablul de

alimentare/fisa cu mainile ude. Aceasta

poate cauza un scurtcircuit sau

electrocutarea.

* Nu introduceti recipiente din sticla sau
doze in compartimentul de producere
a ghetii, deoarece ar putea exploda in
urma congelarii continutului.
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* Nu amplasati materiale explozive sau
inflamabile in frigider. Amplasati bauturile
cu continut ridicat de alcool Tn pozitie
verticala si asigurati-va ca recipientele
sunt inchise etans.

Atunci cand scoateti gheata din

compartimentul de producere a ghetii,

nu o atingeti. Gheata poate provoca
degeraturi si/sau poate taia.

Nu atingeti produsele congelate cu

mainile ude! Nu méancati inghetata sau

cuburile de gheata imediat dupa ce

au fost scoase din compartimentul de

produs gheata.

Nu recongelati alimente care au fost

congelate si s-au dezghetat. Acest lucru

ar putea cauza probleme de sanatate
cum ar fi toxiinfectiile alimentare.

Frigidere vechi si defecte

» Daca vechiul dumneavoastra congelator
este prevazut cu un sistem de blocare,
stricati-l sau demontati-I Tnainte de a-I
arunca, deoarece copiii s-ar putea bloca
in interiorul acestuia, ceea ce ar putea
cauza un accident.

+ Frigiderele si congelatoarele vechi contin
material de izolare si agent frigorific cu
CFC. Asadar, depozitati congelatorul
vechi la punctele de colectare pentru a
proteja mediul inconjurator.

Declaratie de conformitate CE

Declaram ca produsul nostru indeplineste

prevederile Directivelor Hotararilor si

Regulamentelor Europene si cerintele

prezentate in standardele la care se face

referire.

Eliminarea aparatului vechi

Simbolul de pe produs sau de

pe ambalajul acestuia indica

faptul ca este posibil ca acest
produs sa nu poata fi tratat ca
deseu menajer. In schimb, va fi
fnmanat la punctul de colectare adecvat
pentru reciclarea echipamentelor electrice
si electronice. Asigurandu-va ca acest
produs este eliminat corect, veti ajuta

la prevenirea potentialelor consecinte

negative pentru mediul inconjurator si

sanatatea umana, care r putea fi cauzate,

altfel, de manipularea necorespunzatoare

a deseurilor provenite de la acest produs.

Pentru informatii mai detaliate despre

reciclarea acestui produs, contactati biroul

local, serviciul pentru eliminarea deseurilor
menajere sau magazinul de la care ati
achizitionat acest produs.

Ambalajul si Mediul inconjurator

Materialele de ambalare @

protejeaza masina dvs. de daune

care pot sa se produca in timpul %&

transportului. Materialele de

ambalare sunt ecologice, intrucat sunt

reciclabile. Utilizarea de materiale reciclate

reduce consumul de materii prime si, prin
urmare, scade productia de deseuri.

Note:

+ Cititi cu atentie manualul de instructiuni
inainte de a instala si utiliza aparatul
dumneavoastra. Nu suntem responsabili
pentru deteriorarea cauzata de utilizarea
necorespunzatoare.

» Urmati toate instructiunile de pe aparatul
dumneavoastra si din manualul de
instructiuni si pastrati acest manual la loc
sigur, pentru a rezolva problemele care
ar putea interveni in viitor.

» Acest aparat este destinat uzului casnic
si trebuie utilizat numai in scopurile
specificate. Nu este destinat pentru uz
comercial sau uz comun. O astfel de
utilizare va duce la anularea garantiei
aparatului, iar compania noastra nu va fi
responsabila pentru pierderile care vor
aparea.

» Acest aparat este produs pentru utilizarea
casnica si este potrivit numai pentru
racirea/depozitarea alimentelor. Nu este
potrivit utilizarii comerciale sau in comun
si/sau pentru depozitarea substantelor
nealimentare. Compania noastra nu
este raspunzatoare de pierderile create
in urma utilizarii necorespunzatoare a
aparatului.

RO - 31



2 DESCRIEREA APARATULUI

Aceasta prezentare are doar scopul

de a va informa despre componentele
aparatului. Componentele pot varia, in
functie de modelul aparatului.

1) Usa compartimentului congelator
2) Panou de control
3) Rafturi frigider
4) Capac cutie pentru fructe si legume
5) Cutii pentru fructe si legume
6) Raft pentru sticle
7) Rafturi usa
8) Tavita pentru cuburi de gheata
9) Suport pentru oua

* La anumite modele
Observatii generale:
Compartimentul pentru alimente
proaspete (frigider): Cea mai eficienta
utilizare a energiei se obtine in configuratia
cu sertarele la partea inferioara a aparatului
si cu rafturile egal distribuite; pozitia
casetelor de pe usi nu afecteaza consumul
de energie.
Compartimentul pentru alimente
congelate (congelator): Cea mai eficienta
utilizare a energiei se obtine cu sertarele si
casetele in pozitiile din fabrica.

3 UTILIZAREA APARATULUI

Indicator ,,Usa deschisa”;

Indicatorul ,Usa deschisa” de pe méaner
indica daca usa s-a inchis corespunzétor
sau daca a ramas deschisa.

Daca indicatorul este rosu, usa este inca

deschisa.
Daca indicatorul este alb, usa este inchisa
corespunzator.

(Imaginile sunt cu titlu de prezentare)
Indicator ,Usa deschisa”

Usa congelatorului trebuie tinuta

inchisa intotdeauna. Aceasta va
preveni decongelarea alimentelor. Se vor
evita formarea oricarui strat gros de gheata
si acumularea de gheata in interiorul
congelatorului si o crestere inutila a
consumului de energie.
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3.1 Afigaj si panou de comanda

/
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temperaturii alarmz/al temperat}ara \ /
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T

Simbol de super racire

3.2 Utilizarea combinei frigorifice

lluminare (daca este disponibila)

Cand produsul este alimentat pentru prima
data, luminile din interior se pot aprinde

1 minut mai tarziu, datorita testelor de
deschidere.

3.2.1 Butonul de setare a temperaturii

Acest buton va permite sa setati
temperatura frigiderului. Pentru a seta
valorile pentru compartimentul frigider,
apasati acest buton. Utilizati acest buton si
pentru a activa modul super.

3.2.2 Setari de temperatura

+ Aceasta va asigura faptul ca setarile
din compartimentele de racire si de
congelare ale aparatului sunt efectuate
automat. Acesta poate fi setat la orice
valoare intre MIN /8 si MAX /2 si modul
super racire. Cand apasati pe butonul de
setare a temperaturii intre MIN si MAX
temperatura scade. Pentru a economisi
energie in lunile de iarna setati frigiderul
la o treapta mai scazuta.

 Setarea temperaturii initiale a frigiderului

este la punctul central.

De fiecare data cand apasati butonul

s=de setare a temperaturii, temperatura

va scadea pana cand simbolul super

racire apare si daca apdasati in continuare

temperatura setata va fi, din nou,

temperatura minima setata.
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1
Simbol de super racire

Daca frigiderul are compartiment de
congelator

3.2.3 Modul Super congelare

Cand trebuie sa fie utilizat?

 Pentru congelarea cantitatilor uriase de
alimente.

 Pentru congelarea alimentelor fast food.

» Pentru congelarea rapida a alimentelor.

* Pentru depozitarea alimentelor sezoniere
pentru un timp indelungat.

Daca frigiderul este mai rece

3.2.4 Modul Super racire

Cand trebuie sa fie utilizat?

* Pentru racirea unor cantitati uriagse de
alimente.
» Pentru racirea alimentelor foarte rapid.
* Pentru racirea rapida a alimentelor.
* Pentru depozitarea pentru un timp
indelungat a alimentelor sezoniere.
Mod de utilizare
+ Apasati butonul de setare a temperaturii
pana cand lumina de super congelare se
porneste.
» Super ledul se va aprinde in acest mod.
n timpul acestui mod:
Modul de super racire va fi anulat
automat dupa maxim 48 de ore.

3.2.5 Lumina de alarma

n cazul unei probleme n interiorul
frigiderului, ledul alarmei va emite lumina
de culoare rosie.
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3.2.6 Mod stand-by

Cum se activeaza?

Setati valoarea ,MIN” si apasati pe
butonul Setare pana cand toate LED-urile
lumineaza intermitent de trei ori.

Cum functioneaza?

fn modul stand-by, toate componentele
vor fi dezactivate. Daca utilizatorul apasa
butonul Setare in timp ce se afla in modul
stand-by, toate LED-urile vor lumina
intermitent de trei ori pentru a arata ca
modul stand-by este activ.

Cum se dezactiveaza?

Apasati si tineti apasat butonul Setare
pana cand afisajul revine la functionarea
normala. Dupa ce modul este dezactivat,
,LED-ul Alarm&” se va aprinde pe afisaj,
deoarece produsul poate fi fierbinte. ,LED-
ul alarma” se va stinge cand produsul
ajunge la temperatura normala.

3.2.7 Functie de alarma in caz de usa
deschisa

Daca usa este lasata deschisa mai mult de
2 minute, luminile din interior (daca sunt
disponibile) vor incepe sa clipeasca.

3.3 Avertizari Setari de temperatura

» Aparatul dumneavoastra este proiectat
pentru a functiona in intervalele de
temperaturd ambientala mentionate
in standarde, potrivit clasei de clima
mentionate pe eticheta cu informatii.

Tn ceea ce priveste eficienta de récire

a frigiderului, nu este recomandata
utilizarea acestuia in medii care depasesc
intervalele prezentate de temperatura.
Aceasta va reduce eficienta aparatului in
procesul de racire.

» Temperatura trebuie reglata in functie
de frecventa de deschidere a usii, de
cantitatea de alimente din aparat si de
temperatura ambientala din locul in care
se afla aparatul.

» Atunci cand aparatul este pornit pentru
prima oara, lasati-I sa functioneze 24
de ore, pentru a atinge temperatura de
functionare. In acest timp, nu deschideti
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usa prea des si nici nu asezati o cantitate
mare de alimente in interiorul aparatului.
* Pentru a preveni deteriorarea
compresorului aparatului dvs. la
conectarea acestuia la retea sau la
deconectarea de la aceasta sau in
cazul unei pene de curent, aparatul este
prevazut cu o functie de decalare de 5
minute. Aparatul va incepe sa functioneze
normal dupa 5 minute.
Clasa de clima si semnificatia acesteia:
T (tropicala): Acest aparat de refrigerare
este destinat utilizarii la temperaturi
ambiante intre 16 °C si 43 °C.
ST (subtropicala): Acest aparat de
refrigerare este destinat utilizarii la
temperaturi ambiante intre 16 °C si 38 °C.
N (temperata): Acest aparat de refrigerare
este destinat utilizarii la temperaturi
ambiante intre 16 °C si 32 °C.
SN (temperata extinsa): Acest aparat
de refrigerare este destinat utilizarii la
temperaturi ambiante intre 10 °C si 32 °C.

3.4 Indicator de temperatura

Pentru a va ajuta sa setati mai bine
frigiderul, I-am echipat cu un
indicator de temperatura situat in

cea mai rece zona.

Pentru a depozita mai bine

alimentele in frigider, in special in @
cea mai rece zona, asigurati-va ca
mesajul ,OK” apare pe indicatorul

de temperatura. Daca mesajul « OK » nu
apare, aceasta inseamna ca temperatura
nu a fost setata corespunzator.

Poate fi dificil s& vedeti indicatorul,
asigurati-va ca este aprins corespunzator.
De fiecare data cand este modificat
dispozitivul de setare a temperaturii,
asteptati sa se stabilizeze temperatura din
interiorul aparatului, inainte de a continua,
daca este necesar, cu 0 noua setare a
temperaturii. Schimbati treptat pozitia
dispozitivului de setare a temperaturii

si asteptati cel putin 12 ore inainte de a
incepe o verificare noua si o potentiala
schimbare.
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NOTA: Dupé deschideri repetate (sau
prelungite) ale usii sau dupa ce ati pus
alimente proaspete in aparat, este normal
ca indicatorul ,OK” sa nu apara pe
indicatorul de setare a temperaturii. Daca
exista o acumulare anormala de cristale de
gheata (pe peretele inferior al aparatului) in
compartimentul frigiderului, evaporatorul
(aparat supraincarcat, temperatura ridicata
a camerei, deschideri frecvente ale usii),
amplasati dispozitivul de setare a
temperaturii intr-o pozitie mai joasa, pana
cand perioadele de pauza ale
compresorului apar din nou.
Depozitati alimentele in cea mai rece
zona a frigiderului.
Alimentele dvs. vor fi mai bine
depozitate, daca le puneti in
cea mai potrivita zona de
racire. Cea mai rece zona este
exact deasupra cutiei pentru
fructe si legume.
Simbolul urmator indica cea mai rece zona
din frigider.

Pentru a fi sigur ca
aveti temperatura
scazuta in aceasta
zona, asigurati-va
ca raftul se afla la
nivelul acestui
simbol, asa cum
este indicat in
ilustratie.

Limita superioara a celei mai reci zone
este indicata in cea mai de jos parte a
autocolantului (capatul sagetii). Raftul
superior din cea mai rece zona trebuie

sa se situeze la acelasi nivel cu capatul
sagetii. Cea mai rece zona se afla sub
acest nivel.

Intrucat aceste rafturi sunt demontabile,
asigurati-va cé sunt intotdeauna la acelasi
nivel cu aceste limite ale zonei descrise pe
autocolante, pentru a garanta temperaturile
din aceasta zona.

3.5 Accesorii

Aspectul si descrierile din sectiunea
accesoriilor pot varia in functie de
modelul aparatului.

3.5.1 Tava pentru gheata (La unele

modele)

» Umpleti tava cu apa si asezati-o in
compartimentul de congelare.

* Dupa ce apa s-a transformat in intregime
in gheatd, puteti rasuci tava, asa cum se
arata mai jos, pentru a scoate cuburile de

gheata.

3.5.2 Lamele pentru prospetime (la
anumite modele)

(Imaginile sunt cu titlu de prezentare)

sau
(Imaginile sunt cu titlu de prezentare)

—

Tn cazul in care cutia pentru fructe si
legume este complet plina, deschideti
lamela pentru prospetime din fata
compartimentului pentru fructe si legume.
Aceasta va permite ca intrarea aerului
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din cutia pentru fructe si legume si rata
umiditatii sa fie controlate, pentru a creste
durata de valabilitate a alimentelor din
interior.

Lamela situata in spatele raftului trebuie
deschisa daca se observa condens pe
raftul din sticla.

3.5.3 Raft de usa reglabil(fn anumite
modele)

Pot fi efectuate sase reglari diferite de
fnaltime pentru a oferi zonele de depozitare
de care aveti nevoie cu ajutorul raftului de
usa reglabil.

Pentru a schimba pozitia raftului de usa
reglabil:

Tineti partea inferioara a raftului si trageti
de butoanele aflate pe
partea laterala a
raftului de usa in
directia sagetii. (Fig.1)
Pozitionati raftul usii
la naltimea pe care o
doriti, deplasandu-l in
sus si in jos. Dupa ce
obtineti pozitia dorita
pentru raftul de usa,
eliberati butoanele de
pe laterala raftului de
usa (Fig. 2). Inainte ‘

de a da drumul raftului
de usa, incercati sa-|

miscati in sus si n jos
pentru a va asigura ca
este fixat.

NOTA: Tnainte ca raftul mobil al usii sa

fie incarcat, trebuie sa-1 mentineti prin
sustinerea pértii inferioare. In caz contrar,
datorita greutatii sale raftul usii poate cadea
de pe sine. Prin urmare, poate surveni
avarierea raftului usii sau a sinelor.

4 DEPOZITAREA ALIMENTELOR

4.1 Compartimentul frigider

* Pentru a reduce umiditatea si a evita
formarea ghetii, nu trebuie sa asezati
niciodata n frigider lichide Tn recipiente
neinchise etans. Inghetul are tendinta
de a se concentra in cele mai reci parti
ale lichidului evaporat si, cu timpul, va
necesita o decongelare mai frecventa.
Alimentele gatite trebuie sa raméana
acoperite cand sunt pastrate in frigider.
Nu puneti alimente calde in frigider.
Puneti-le atunci cand sunt reci, , in
caz contrar temperatura/umiditatea din
interiorul frigiderului vor creste, reducénd
eficienta frigiderului.
Asigurati-va ca niciun element nu vine in
contact cu peretele anterior al aparatului,
intrucéat se va forma gheata iar ambalajul
se va lipi de aceasta. Nu deschideti usa
frigiderului prea frecvent.
» Va recomandam sa impachetati mai
lejer carnea si pestele si sa le depozitati
pe raftul din sticla, chiar deasupra cutiei
pentru legume, unde aerul este mai rece,
intrucéat aceasta ofera cele mai bune
conditii de depozitare.
Depozitati fructele si legumele ih mod
liber, in compartimentele din cutia ce le
este destinata.
Pastrarea separata a fructelor si
legumelor protejeaza legumele sensibile
la etilen (verdeturi, broccoli, morcovi
etc.) de fructele care emit etilen (banane,
piersici, caise, smochine etc.).
» Nu amplasati legume ude in frigider.
Durata de depozitare a tuturor alimentelor
depinde de calitatea initiala a acestora
si de refrigerarea neintrerupta inainte de
depozitarea in frigider.
Scurgerea apei din carne poate
contamina alte produse din frigider.
Ambalati produsele din carne si curatati
scurgerile de pe rafturi.
* Nu amplasati alimente in dreptul jetului
de aer.
» Consumati alimentele ambalate nainte
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de data de expirare recomandata.

Nu lasati alimentele s& vina in contact cu
senzorul de temperatura, care se afla in
compartimentul frigider, pentru a pastra
temperatura optima in compartimentul
frigider.

Pentru conditii normale de functionare
este suficient sa reglati temperatura
frigiderului la +4 °C.

Temperatura compartimentului

frigider trebuie sa fie in intervalul

0-8 °C; alimentele proaspete sub 0 °C
ingheata si se altereaza, iar peste

8 °C contaminarea bacteriana creste si
alimentele se altereaza.

Nu introduceti alimente fierbinti Tn frigider,

asteptati sa se réceasca la temperatura
ambianta. Alimentele fierbinti maresc
temperatura in frigider si cauzeaza

toxiinfectii alimentare si alterarea inutila a

alimentelor.
Carnea, pestele, etc. trebuie depozitate

in compartimentul racitor pentru alimente,

iar compartimentul de legume este
de preferat pentru legume (daca este
disponibil).

Pentru a preveni contaminarea
incrucisata, produsele din cane nu

trebuie depozitate impreuna cu fructele si

legumele.

Alimentele trebuie introduse in frigider in
recipiente inchise sau acoperite pentru a
preveni umezeala si mirosurile.

Tabelul de mai jos este un ghid rapid
care va indica cel mai eficient mod de

depozitare a grupelor majore de alimente in

compartimentul frigiderului dvs.

Durata de .
" . Cum si unde se
Aliment depozitare - =
P depoziteaza
maxima
Legume si 2o Al s )
fructe 1 saptamana Cutia pentru legume
Impachetati in folie,
pungi din plastic
Carne si . sau intr-un recipient
4 2 -3 zile .
peste pentru carne si
depozitati pe raftul
din sticla.
Branza . Pe raftul alocat de
x| 3-4zile <
proaspata pe usa

DIELCE Cum si unde se
Aliment depozitare - =
sy depoziteaza
maxima
Unt si S ox A s Pe raftul alocat de
YL 1 saptamana «
margarina pe usa
Produse Pana la data
imbuteliate, | de expirare Pe raftul alocat de
de ex. lapte | specificatd de | pe usa
si iaurt producétor
Ous 1 luna Pe raftul svpeual
pentru oua
AIerente 2 zile Pe orice raft
gatite
NOTA:

Cartofii, ceapa si usturoiul nu se
depoziteaza in frigider.

4.2 Compartimentul congelator

+ Congelatorul este folosit pentru
depozitarea alimentelor congelate,
congelarea alimentelor proaspete si
producerea cuburilor de gheata.

+ Alimentele sub forma lichida trebuie
congelate in vase de plastic, celelalte
alimente trebuie congelate in folii sau
pungi de plastic. Pentru a congela
alimente proaspete impachetati si
sigilati corect alimentele proaspete,
astfel Tncat ambalajul sa fie etans si sa
nu existe scurgeri. Ideal este sa utilizati
pungile speciale pentru congelator, folia
de aluminiu, pungi din polietilena si
recipiente din plastic.

* Nu depozitati alimente proaspete
impreuna cu alimente congelate
deoarece acestea pot decongela
alimentele congelate.

« Tnainte de a congela alimente proaspete,
impartiti-le in portii care pot fi consumate
la o singura masa.

+ Consumati alimentele dezghetate dupa
ce au fost congelate intr-un interval scurt
de timp dupa decongelare.

» Respectati intotdeauna instructiunile
producatorului de pe ambalajul
alimentelor atunci cand depozitati
alimente congelate. Daca nu se
ofera informatii alimentele nu trebuie
depozitate pe o perioada mai lunga de 3
luni de la data achizitionarii.
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« Cand cumparati alimente congelate,
asigurati-va ca au fost depozitate in
conditii adecvate si ca ambalajul nu este
deteriorat.

Alimentele congelate trebuie transportate
in recipiente adecvate si amplasate in
congelator cat mai curand posibil.

* Nu cumparati alimente congelate daca
ambalajul arata semne de umiditate si
umflare anormala. Este probabil sa fi fost
depozitate la o temperatura inadecvata
iar continutul sa se fi deteriorat.

Perioada de depozitare a alimentelor
congelate depinde de temperatura
camerei, setarea termostatului, frecventa
de deschidere a usii, tipul de alimente

si perioada de timp necesara pentru
transportul produsului de la magazin

la locuinta dumneavoastra. Respectati
intotdeauna instructiunile de pe pachet si
nu depasiti niciodata durata maximéa de
depozitare specificata.

» Daca usa congelatorului a fost lasata
deschisa pentru mult timp sau nu a
fost inchisa corect, se va forma gheata
si aceasta poate impiedica circulatia
eficienta a aerului. Pentru a rezolva,
scoateti congelatorul din priza si asteptati
sa se dezghete. Curatati congelatorul
dupa ce s-a dezghetat complet.

» Volumul specificat pe eticheta al
congelatorului este volumul fard cosuri,
capace si asa mai departe.

* Nu recongelati alimentele dezghetate.
Acest lucru poate fi periculos pentru
sanatate, cu riscul de toxiinfectie
alimentara.

NOTA: Daca incercati sa deschideti usa

congelatorului imediat dupé ce ati inchis-o,

veti constata ca nu se va deschide usor.

Acest lucru este normal. Odata restabilit

echilibrul, usa se va deschide usor

Tabelul de mai jos este un ghid rapid care va indica cel mai eficient mod de depozitare
a grupelor majore de alimente in compartimentul congelatorului dvs.

Durata de depozitare

Carne si peste Pregatire maxima
(luni)
Cotlet Ambalati in folie 6-8
Carne de miel Ambalati in folie 6-8
Friptura de vitel Ambalati in folie 6-8
Cubulete de vitel Bucatele mici 6-8
Cubulete de miel Bucati 4-8
Carne tocata in pachete fara condimente 1-3
Maruntaie (bucati) Bucati 1-3
Salam Trebuie pastrat ambalat, chiar daca are membrana
Pui si curcan Ambalati in folie -
Gasca si rata Ambalati in folie -

Caprioara, iepure,

mistret In portii de 2,5 kg sau ca file 6-8
Pesti de apa dulce 2
(somon, crap, somn)
Peste slab (biban, DuPa _curgt,area _marunt@elor sia solzﬂ_or_pegelw, .

g L s spalati-l si uscati-l. Daca este cazul, taiati-i coada si 4
calcan, platica) L ; ; y

capul.

Peste gras (ton, macrou,

7 2-4
lufar, ansoa)
Scoici Curate si intr-o punga 4-6
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Durata de depozitare

Carne si peste Pregatire maxima
(luni)
. in ambalajul sau ori intr-un recipient din aluminiu sau
Caviar . . 2-3
din plastic
. Tn apa sarata,sau ntr-un recipient din aluminiu sau
Melci P P 3

din plastic

NOTA: Carnea congelati care s-a dezghetat trebuie gatitd precum carnea proaspata. n cazul in care
carnea nu este gatitd dupa decongelare, nu trebuie recongelata.

Durata de depozitare

Legume si fructe Pregatire maxima
(luni)
Fasole verde si fasole Se spald, se taie bucatele si se fierbe in apa 10-13
boabe Y
Fasole Se desfac, se spala si se fierb in apa 12
Varza Se curata si se fierbe n apa 6-8
Morcov Se curata, se taie felii si se fierbe In apa 12
Ardei $e ta|§ codl_t,a, se taie n doud, se scoate miezul si se 8-10
fierbe Tn apa
Spanac Se spala si se fierbe in apa 6-9
s Se scot frunzele, se taie miezul bucéati si se lasa un
Conopida S - ) . vy 10-12
timp n apa cu putin suc de lamaie
Vinete Se taie in bucati de 2 cm dupa spalare 10-12
Porumb Spalati-l si ambalati-I cu cocean sau boabe 12
Mere si pere Se decojesc si se feliaza 8-10
Caise si piersici Se taie In doua si se scoate sdamburele 4-6

Durata de depozitare

Legume si fructe Pregatire maxima
(luni)
Capsuni si mure Se spala si se curata 8-12
Fructe gatite Se adauga 10% zahar in recipient 12
Prune, cirese, visine Se spala si se scot coditele 8-12

Durata de depozitare A el decongelare_ Durata de decongelare in
Lo " la temperatura camerei h
maxima (luni) cuptor (min.)
(ore)

Paine 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Biscuiti 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Produse de patiserie 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Placinta 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Foietaje 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
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Produse lactate Pregatire L (fe (:lepoz_ltare Conditii de depozitare
maxima (luni) ’
Lapte am.balat in ambalajul propriu 2.3 Lapte_ integral — in ambalajul
(omogenizat) propriu
Pentru depozitarea pe
Branzs — cu exceptia termen scurt se poate folosi
A N Pt Felii 6-8 ambalajul original. Pentru
branzeturilor albe . ) e .
perioade mai lungi, infasurati
in folie.
Unt, margarina n ambalaj propriu 6

5 CURATARE S| INTRETINERE

Deconectati unitatea de la sursa de

alimentare, inainte de curatare.

Nu spaélati aparatul turnand apa pe el.

Nu utilizati produse, detergenti
sau sapunuri abrazive pentru a curata
aparatul. Dupa spalare, clatiti cu apa si
uscati cu grija. Dupa terminarea curatarii,
reconectati stecherul la retea cu mainile
uscate.
* Asigurati-va ca apa nu intra in
compartimentul cu bec al frigiderului sau
n alte elemente electrice.
Aparatul trebuie curatat periodic utilizand
o solutie de bicarbonat de sodiu si apa
calduta.
Curatati accesoriile separat, manual, cu
apa si sapun. Nu spalati accesoriile intr-o
masina de spalat vase.
Curatati condensatorul cu o perie de cel
putin doua ori pe an. Aceasta va ajuta la
economisirea costurilor cu energia si la
cresterea productivitatii.
@ Alimentarea cu energie trebuie
intrerupta pe durata curatarii.

5.1 Dezghetarea

Dezghetarea compartimentului frigider

» Dezghetarea are loc automat in
compartimentul frigiderului, in timpul
functionarii. Apa este colectata de tava
de evaporare si se evapora automat.

+ Tava de evaporare si orificiul de evacuare

a apei trebuie curatate periodic cu

un curatator de tevi pentru a preveni

acumularea apei in partea de jos a

frigiderului, in loc sa curga afara.

Puteti curata orificiul de evacuare si

turnand o jumatate de pahar cu apa in

acesta.

Procesul de decongelare a

congelatorului

+ Cantitati mici de gheata se vor acumula
n interiorul congelatorului, in functie de
perioada de timp in care usa este lasata
deschisa sau de cantitatea de umezeala
introdusa. Este esential sa va asigurati ca
nu este permisa formarea de gheata in
locuri unde acest lucru va afecta fixarea
corecta a garniturii usii. Acest lucru ar
putea permite aerului sa penetreze
dulapul, Tncurajand functionarea
continua a compresorului. Formatii de
gheata subtire sunt foarte moi si pot fi
eliminate utilizand o perie sau o racleta
din plastic. Nu utilizati raclete mecanice
sau tdioase, dispozitive mecanice sau
alte mijloace pentru a accelera procesul
de decongelare. Eliminati toata chiciura
deblocata de pe suprafata dulapului.
Pentru eliminarea stratului subtire
de gheata, nu este necesar sa opriti
aparatul.

* Pentru eliminarea depunerilor groase
de gheata, deconectati aparatul de la
priza, goliti continutul in cutii de carton
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si infasurati-l in paturi groase sau in
straturi de hartie, pentru a-l mentine rece.
Decongelarea va fi mai eficienta daca
este efectuata atunci cand congelatorul
este aproape gol si cat mai repede cu
putinta, pentru prevenirea unei cresteri
inutile a temperaturii continutului.

Nu utilizati raclete mecanice sau
taioase, dispozitive mecanice sau alte
mijloace pentru a accelera procesul de
decongelare. O crestere a temperaturii
alimentelor congelate in timpul
decongelarii va scurta perioada de
depozitare. Mentineti continutul bine
impachetat si rece, céat timp are loc
decongelarea.

Uscati interiorul compartimentului cu un
burete sau cu o laveta curata.

Pentru a accelera procesul de
decongelare, asezati unul sau mai multe
vase cu apa calda in compartimentul
congelator.

Examinati continutul Tn momentul cand il
puneti la loc in congelator, iar daca unele
pachete s-au dezghetat, acestea trebuie
consumate Tn decurs de 24 de ore sau
gatite si recongelate.

Dupa ce decongelarea s-a finalizat,
curatati interiorul aparatului cu o solutie
de apa calda si putin bicarbonat de sodiu,
iar apoi uscati-l foarte bine. Spalati toate
componentele detasabile in acelasi mod
si reasamblati-le. Inainte de introducerea
alimentelor Tnapoi in congelator,
reconectati aparatul la priza si lasati-I
timp de 2 - 3 ore la setarea MAX.

inlocuirea lampilor de tip LED

Pentru a Tnlocui oricare dintre LED-uri,
contactati cel mai apropiat Centru autorizat
de service.

Nota: Numarul si amplasarea benzilor
LED pot fi diferite in functie de model.

& 2@

Daca produsul este echipat cu lampa
LED

Acest produs contine o sursa de lumina de
clasa de eficienta energetica <E>.

Daca produsul este echipat cu benzi
LED sau carduri LED

Acest produs contine o sursé de lumina de
clasa de eficientd energetica <F>.

6 TRANSPORTUL $I
REPOZITIONAREA

6.1 Transportul si schimbarea
pozitionarii

+ Puteti pastra ambalajul si spuma
originale pentru a transporta ulterior
aparatul (optional).

* Protejati frigiderul cu un ambalaj gros
legat cu benzi sau corzi rezistente si
urmati instructiunile privind transportul de
pe ambala;.

» Demontati toate piesele mobile sau
fixati-le Tn aparat pentru a le proteja de
socuri, folosind benzi, atunci cand le
repozitionati sau in timpul transportului.

Transportati intotdeauna aparatul in
pozitie verticala.

RO - 41



7 INAINTE DE APELAREA SERVICIILOR POST-VANZARE

Erori

Aparatul dvs. va va avertiza daca temperatura(ile) se afla la niveluri necorespunzatoare
sau daca se produce o problema cu aparatul. In cazul unei probleme a aparatului, ledul

alarmei va emite lumina de culoare rosie.

Se aprinde
LED-ul

indicator de SEMNIFICATIE

alarma

Exista anumite piese
defecte sau procesul de
racire nu functioneaza.
Produsul a fost conectat
la priza pentru prima
data sau a avut loc o
pana de curent de 1 ora.

Avertisment ,Defectiune”

CE TREBUIE FACUT

Verificati daca usa este deschisa sau
nu si daca produsul a functionat timp
de 1 ora. Daca usa nu este deschisa
si produsul a functionat timp de 1 ora,
sunati la serviciul pentru asistenta cat
mai repede posibil.

Daca intdmpinati probleme cu aparatul,

verificati urmatoarele, Tnainte de a contacta

serviciul post-vanzare.

Aparatul dvs. nu functioneaza

Verificati daca:

+ Exista alimentare cu energie

+ Stecherul este conectat corect la priza

+ Siguranta stecherului sau siguranta prizei
este arsa

+ Priza este defecta. Pentru a verifica,
conectati alt aparat functional in aceeasi
priza.

Aparatul functioneaza deficitar

Verificati daca:

» Aparatul este supraincarcat

* Usa aparatului este inchisa
corespunzator.
* Nu exista praf pe condensator,
» Exista destul loc in partea din spate si
fata de peretii laterali.
Aparatul dvs. functioneaza zgomotos
Zgomote normale
Se produce un parait:
+ In timpul dezghetarii automate
* La racirea sau incalzirea aparatului
(datorita dilatatiei materialelor
aparatului)
Se produce un parait scurt:
Cand termostatul porneste/opreste
compresorul.

Zgomot motorului: Indica faptul ca
compresorul functioneaza normal.
La prima pornire, compresorul poate
sa genereze un zgomot mai puternic
pentru un interval de timp scurt.
Se produce zgomot de bule si stropi:
Din cauza curgerii agentului frigorific
prin tuburile sistemului.
Se produce zgomot de apa
curgand: Datorita apei care curge
catre recipientul vaporizatorului.
Acest zgomot este normal in timpul
dezghetarii.
Se produce zgomot ca de aer care
sufla: La unele modele, in timpul
functionarii normale a sistemului
datorita circulatiei aerului.
Marginile aparatului in contact cu
articulatia usii sunt calde
In special in timpul verii (sezonul cald),
suprafetele aflate in contact cu articulatia
usii se pot incalzi in timpul functionarii
compresorului, ceea ce este normal.
Se acumuleaza umiditate in aparat
Verificati daca:
» Toate alimentele sunt ambalate corect.
Recipientele sunt uscate inainte de a fi
introduse in aparat.
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+ Usa aparatului este deschisa frecvent.
Umiditatea din incapere patrunde in
aparat la deschiderea usilor. Umiditatea
se acumuleaza mai rapid cand deschideti
mai frecvent usile, in special daca
umiditatea din incapere este ridicata.

Usa nu se deschide sau inchide

corespunzator

Verificati daca:

 Exista alimente sau ambalaje care
impiedicéa inchiderea usii.

» Balamalele usii sunt rupte sau indoite

* Aparatul dvs. este pe o suprafata
dreapta.

Compresorul poate functiona puternic sau

zgomotul compresorului / frigiderului poate

creste in unele modele in timpul functionarii

n anumite conditii, astfel incat produsul sa

fie conectat pentru prima data, in functie de

schimbarea temperaturii ambiante sau de
schimbarea de utilizare. Este normal; cand
frigiderul atinge temperatura necesara,
zgomotul scade automat.

Recomandari

» Daca aparatul este oprit sau deconectat,
asteptati cel putin 5 minute Tnainte de
a-l conecta sau reporni, pentru a preveni
deteriorarea compresorului.

» Daca nu vetj folosi aparatul mai mult

timp (de exemplu in concediul de vara),

scoateti-l din priza. Curatati aparatul
conform capitolului referitor la curatare
si lasati usa deschisa pentru a preveni
formarea umezelii si mirosurilor

Daca problema persista dupa ce ati

urmat toate instructiunile de mai sus,

va rugam sa luati legatura cu cel mai

apropiat Centru autorizat de service.

Aparatul pe care |-ati cumparat este

destinat exclusiv utilizarii de tip casnic.

Nu este destinat pentru uz comercial

sau uz comun. Daca clientul utilizeaza

aparatul fara a respecta aceste indicatii,
producaétorul si distribuitorul nu Tsi
asuma raspunderea pentru reparatiile si
defectele din perioada de garantie.

8 SFATURI PENTRU
ECONOMISIREA ENERGIEI

1. Instalati aparatul intr-o camera
racoroasa, bine ventilata, dar nu in
lumina directa a soarelui si nici in
apropierea unei surse de caldura
(radiator, aragaz etc.), in caz contrar fiind
necesara utilizare unei placi izolatoare.

2. Lasati alimentele si bauturile calde sa se
raceasca inainte de a le pune in aparat.

3. Amplasati alimentele care se
decongeleaza in compartimentul
frigider, daca exista. Temperatura joasa
a alimentelor congelate va contribui la
racirea compartimentului frigiderului pe
masura ce acestea se decongeleaza.
Aceasta va economisi energie.
Alimentele congelate lasate sa se
decongeleze in afara aparatului vor duce
la pierderi de energie.

4. Béauturile sau alte lichide trebuie
acoperite atunci cand sunt in interiorul
aparatului. Daca sunt lasate neacoperite,
umiditatea din aparat va creste pentru
ca aparatul foloseste mai multa energie.
Acoperirea bauturilor si a altor lichide
va contribui la pastrarea mirosului si a
gustului.

5. Evitati sa tineti usile deschise pentru
mult timp si sa deschideti usile prea des,
deoarece aerul cald va intra in frigider si
va determina compresorul sa porneasca
prea des.

6. Pastrati inchise capacele
compartimentelor cu temperaturi diferite
din aparat (cutie pentru fructe si legume,
racitor, daca exista).

7. Garnitura usii trebuie sa fie curata
si maleabila. In cazul uzurii, inlocuiti
garnitura.
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9 DATE TEHNICE

Informatiile tehnice sunt inscrise pe placuta
tehnica asezata in interiorul aparatului si pe
eticheta referitoare la energie.

Codul QR de pe eticheta referitoare la
energie, furnizatd Impreuna cu aparatul,
ofera un link catre informatiile legate de
performantele aparatului din baza de date
EU EPREL.

Pastrati eticheta referitoare la energie
impreuna cu manualul de utilizare si toate
documentele furnizate impreuna cu acest
aparat.

De asemenea, puteti gasi aceleasi
informatji in EPREL folosind linkul https://
eprel.ec.europa.eu si denumirea modelului
si numarul de produs inscrise pe placuta
tehnica a aparatului.

Consultati linkul www.theenergylabel.eu
pentru informatii detaliate despre eticheta
referitoare la energie.

10 INFORMATII PENTRU
INSTITUTELE DE TESTARE

Instalarea si pregatirea aparatului pentru
verificarea EcoDesign trebuie sa fie
conforma cu EN 62552. Cerintele de
ventilatie, dimensiunile locasului si distanta
minima din spate trebuie sa fie conform
prezentului manual de utilizare in Partea 2.
Contactati producatorul pentru orice
informatii suplimentare, inclusiv planurile de
incarcare.

11 RELATII SI SERVICII PENTRU
CLIENTI

Folositi intotdeauna piese de schimb
originale.

Cand luati legatura cu Centrul nostru

de service autorizat, verificati sa aveti la
indeméana urmatoarele date: Model, numar
de serie.

Informatiile se gasesc pe placuta tehnica.
Puteti gasi eticheta tehnica in interiorul
frigiderului, pe partea stadnga inferioara.
Piesele de schimb originale pentru anumite
componente sunt disponibile timp de minim
7 sau 10 ani de la introducerea pe piata a
ultimei unitati a modelului, depinzand de
tipul componentei.

Vizitati website-ul nostru pentru
urmatoarele:
www.sharphome.eu

RO - 44



Hvala Sto ste odabrali ovaj proizvod.

Ovaj korisnicki priru¢nik sadrzi vazne informacije o sigurnosti i upute namijenjene pomoci u
radu i odrzavanju uredaja.

Molimo odvojite vrijeme da procitate ovaj korisnicki priru¢nik prije uporabe uredaja i
sacCuvajte ovu knjigu za buduce koristenje.

lkona Tip Znacenje

A UPOZORENJE Rizik od teske ozljede ili smrti

A RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA Rizik od opasnog napona

& POZAR Upozorenje; Rizik od pozara / zapaljivi materijali
A OPREZ Rizik od ozlijede ili oSteéenja imovine
m VAZNO Pravilno rukovanje sustavom
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1 SIGURNOSNE UPUTE

1.1 Opcenita sigurnosna upozorenja

Pazljivo procitajte ovaj korisni¢ki priru€nik.

A UPOZORENJE: Ne smije biti prepreka kod
ventilacijskih otvora na kucistu uredaja i u ugradenim
dijelovima.

A UPOZORENJE: Ne koristite mehanicke uredaje ili
druge nacine za ubrzavanje procesa odmrzavanja
osim onih koje preporucuje proizvodac.

A UPOZORENJE: Nemojte upotrebljavati elektriche
uredaje u odjeljcima za pohranu hrane uredaja, osim
ako ih ne preporucuje proizvodac.

A UPOZORENJE: Nemojte oStetiti rashladni krug.

A UPOZORENJE: Kada postavljate uredaj, osigurajte
da kabel napajanja nije negdje zaglavljen ili ostecen.
A UPOZORENJE: Nemojte postavljati viSestruke
prijenosne utinice ili prijenosne izvore napajanja na
strazniji dio uredaja.

A UPOZORENJE: Da bi se izbjegla opasnost zbog
nestabilnosti uredaja, morate ga fiksirati u skladu s
uputama.

/M Ako vas uredaj koristi R600a kao rashladno
sredstvo (ove informacije mozete pronaci na naljepnici
hladnjaka) trebali biste biti oprezni tijekom prenoSenja
| postavljanja kako bi se sprijecCilo oStecenje rashladnih

elemenata uredaja. R600a je ekoloski prihvatljiv i
prirodan plin, ali je i eksplozivan. U slu€aju curenja
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zbog ostecenih elemenata hladnjaka, odmaknite vas

hladnjak od otvorenog plamena ili izvora topline i

prozracite prostoriju gdje je uredaj smjesten na par

minuta.

* Nemoijte ostetiti rashladni krug plina dok nosite i
premjeState hladnjak.

* Nemojte pohranjivati zapaljive tvari kao Sto su
limenke spreja sa zapaljivim potisnim plinom u ovaj
ureda;.

» Ovaj uredaj namijenjen je koristenju u kuéanstvu i
kuénim okruzenjima kao Sto su:

- kuhinje za osoblje u trgovinama, uredima i drugim
radnim okruzenjima.

- seoske kuce, hoteli, moteli i ostala rezidencijalna
okruzenija.

- ugostiteljski objekti koji nude nocenje i dorucak;
- opskrba pripremljenom hranom i picem i sliCna
okruzenja koja nisu maloprodajna.
» Ako utiCnica ne odgovara utikacu hladnjaka mora ga

zamijeniti proizvodac, serviser ili slicno kvalificirana
osoba kako bi se izbjegla opasnost.

* Posebno uzemljeni utikaC povezan je s kabelom
za napajanje hladnjaka. Ovaj utikac treba koristiti
s posebno uzemljenom uti¢nicom snage od
16 ampera. Ako takve utiCnice nema u vasem
kuc¢anstvu, pozovite ovlastenog elektriCara da je
postavi.
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» Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8
godina i osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva
I znanja ako su pod nadzorom ili ako su upucene
u koriStenje uredaja na siguran nacin te razumiju
moguce opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s
uredajem. Cidéenje i odrzavanje ne smiju obavljati
djeca bez nadzora.

* Djeci u dobi od 3 do 8 godina dopusteno je puniti i
prazniti rashladne uredaje. Od djece se ne oCekuje
da obavljaju CiS¢enje ili odrzavanje uredaja, od vrlo
male djece (0-3 godine) se ne oCekuje uporaba
aparata, od male djece (3-8 godina) se ne oCekuje
da koriste uredaje na siguran nacin, osim ako su
pod stalnim nadzorom, starija djeca (8-14 godina
starosti) i ranjive osobe mogu Kkoristiti uredaje
sigurno nakon $to su dobili odgovarajuci nadzor ili
upute o koristenju aparata. Ne oCekuje se da Ce vrlo
ranjive osobe Kkoristiti uredaje na siguran nacin ako
se ne provodi stalni nadzor.

» Ako je kabel za napajanje oste¢en mora ga
zamijeniti proizvodac, serviser ili slicno kvalificirana
osoba kako bi se izbjegla opasnost.

» Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu na
nadmorskim visinama iznad 2000 m.
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Kako biste izbjegli kontaminaciju hrane, molimo
vas da se pridrzavate sljedecih uputa:

Otvaranje vrata na dulje vrijeme moze uzrokovati
znacajno povecanje temperature u odjeljcima
uredaja.

Redovito Cistite povrsine koje mogu doci u doticaj s
hranom i pristupaCnim sustavima odvodnje.

Sirovo meso i ribu Cuvajte u prikladnim posudama
u hladnjaku, tako da ne budu u doticaju s drugom
hranom ili ne kapaju na drugu hranu.

Odjeljci sa zamrznutom hranom s dvije zvjezdice
prikladni su za pohranu prethodno zamrznute hrane,
pohranu ili pripremu sladoleda i pripremu kockica
leda.

Odjeljci s jednom, dvije ili tri zvjezdice nisu prikladni
za zamrzavanje svjeze hrane.

Ako je uredaj za hladenje ostavljen prazan dulje
vrijeme, iskljucite ga, odmrznite, oCistite, osusite i
ostavite otvorena vrata kako biste sprijeCili razvoj
plijesni unutar uredaja.
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1.2 Instalacijska upozorenja

Prije uporabe vaseg hladnjaka/zamrzivaca
prvi put, molimo obratite pozornost na
sljedece detalje:

Radni napon vaseg hladnjaka/zamrzivaca
je 220-240 V na 50Hz.

Utika¢ mora biti dostupan nakon
montaze.

Va$ hladnjak/zamrziva¢ moze imati
neugodan miris pri prvom ukljucivanju.
Ovo je normalno i neugodni miris ¢e
postepeno nestati kada va$ hladnjak/
zamrziva¢ pocne hladiti.

Prije prikljuCivanja vaseg hladnjaka/
zamrzivaca, osigurajte se da informacije
na plocici s podacima (napon i
povezano opterecenje) odgovaraju
napajanju strujne mreze. Ako imate
dvojbi, konzultirajte se s ovlastenim
elektricarom.

Umetnite utika€ u uti€nicu s ucinkovitom
vezom na uzemljenje. Ako utikac nema
uzemljenje ili utika¢ ne odgovara,
predlazemo da pozovete ovlastenog
elektriCara za pomo¢.

Uredaj mora biti povezan s ispravno
montiranom uti¢nicom s osiguracem.
Napajanje (AC) i napon na radnoj tocki
moraju odgovarati detaljima na plocici
uredaja (ploCica s imenom je smjeStena
na unutarnjoj lijevoj strani uredaja).

Ne preuzimamo odgovornost za Stete
koje nastanu zbog koristenja bez
uzemljenja.

Stavite va$ hladnjak/zamrzivacna mjesto
na kojem nece izravno biti izloZzen
suncevoj svjetlosti.

Va$ hladnjak/zamrziva¢ nikada ne treba
koristiti na otvorenom prostoru ili izlagati
kisi.

Vas bi uredaj trebao biti najmanje 50 cm
udaljen od Stednjaka, plinskih Stednjaka
i jezgri grijaca te bi trebao biti najmanje 5
cm udaljen od elektri¢nih pecnica.

Kad se va$ hladnjak/zamrzivac

nalazi pored zamrziva€a za duboko
zamrzavanje trebalo bi biti najmanje 2
cm udaljenosti izmedu njih kako bi se
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sprije€ilo stvaranje vlage na vanjskoj
povrsini.

Nemojte prekriti trup ni vrh hladnjaka/
zamrzivaCa Cipkom. Ovo ¢e utjecati na
ucinkovitost vaseg hladnjaka/zamrzivaca.
Potreban je razmak od najmanje 150 mm
na vrhu uredaja. Ne stavljajte niSta na vrh
vaSeg uredaja.

Nemojte stavljati teSke predmete na
uredaj.

Detaljno odistite uredaj prije koriStenja
(vidi Cigéenje i odrzavanije).

Prije uporabe vaseg hladnjaka/
zamrzivaca, obriSite sve dijelove
otopinom izradenom od tople vode i
Zli¢ice sode bikarbone. Zatim isperite
Cistom vodom i osusite. Vratite sve
dijelove uhladnjak/zamrziva¢ nakon
Cidcenja.

Instalacijska procedura na kuhinjski
element data je u instalacijskim uputama.
Ovaj proizvod namijenjen je za koristenje
jedino u pogodnom kuhinjskom elementu.

1.3 Tijekom koristenja

Ne prikljuCujte svoj hladnjak/zamrzivac
na mrezno napajanje pomoc¢u produznog
kabela.

Nemojte prikljuiti oSte¢ene, potrgane ili
stare utikace.

Nemojte vuci, savijati ili oStetiti kabel.
Nemojte upotrebljavati uti¢ni prilagodnik.
Ovaj je uredaj dizajniran za uporabu od
strane odraslih osoba. Ne dozvolite djeci
da se igraju s uredajem ili da se vjeSaju
na vrata.

Nikada ne dirajte napojni kabel/utika¢
mokrim rukama. To moze uzrokovati
kratki spoj ili elektri¢ni udar.

Ne stavljajte staklene boce ili limenke u
odjeljak ledomata jer ¢e puknuti kad se
sadrzaj smrzne.

Ne stavljajte eksplozivne ni zapaljive
materijale u hladnjak. Pi¢a sa visokim
sadrzajem alkohola postavljajte u
vertikalni poloZaj u odjeljku hladnjaka i
provjerite da li su njihovi poklopci ¢vrsto
zatvoreni.



* Ne dodirujte led kad ga vadite iz pretinca
ledomata. Led moze uzrokovati opekline
od mraza ifili posjekotine.

» Nemojte dodirivati zamrznute stvari
mokrim rukama. Nemojte jesti sladoled ili
kocke leda odmah nakon $to ih izvadite
iz pretinca ledomata.

» Nemojte ponovno zamrzavati odmrznutu
hranu. To mozZe uzrokovati zdravstvene
probleme poput trovanja hranom.

Stari i neispravni hladnjaci

» Ako vas stari hladnjak ima bravu, razbijte

je ili uklonite prije bacanja jer djeca mogu

ostati zaglavljena unutar njega $to moze
izazvati nesrecu.

Stari hladnjaci i zamrzivaci sadrze

izolacijski materijal i rashladni medij s

CFC-om. Stoga vodite racuna da se

ne oSteti okoli§ kada odlaZete va$ stari

hladnjak.

CE Izjava o sukladnosti

Izjavljujemo da naSi proizvodi zadovoljavaju

vrijedecCe europske direktive, odluke

i propise te zahtjeve navedene u

standardima koji se navode.

Odlaganje vaseg starog uredaja

Oznaka na proizvodu ili pakiranju

oznacava da se ovaj proizvod ne

smije tretirati kao kucni otpad.

Umijesto toga, odlaze se na

odgovaraju¢em sabirnom mjestu

za recikliranje elektri¢ne i elektronicke
opreme. Pravilnim odlaganjem ovog
proizvoda pomoci ¢ete u sprjeCavanju

mogucih negativnih posljedica po okoli$ i

zdravlje ljudi, koje bi se u protivnhom mogle

prouzrogiti neprimjerenim rukovanjem

otpadom. Za detaljnije informacije o

recikliranju ovog proizvoda obratite se

lokalnoj gradskoj sluzbi, sluzbi za odvoz
smeca iz ku¢anstva ili trgovini gdje ste
kupili proizvod.

Pakiranje i okolis

Materijali pakiranja Stite va$ @

uredaj od oStecenja koja mogu

nastati tijekom transporta. %&

Materijali pakiranja su ekoloSki

prihvatljivi jer se mogu reciklirati. Uporaba

recikliranog materijala smanjuje potroSnju

sirovina te samim tim smanjuje proizvodnju
otpada.

Napomene:

 PaZljivo procitajte priru¢nik s uputama
prije postavljanja i koristenja uredaja.
Nismo odgovorni za Stetu nastalu uslijed
pogresne uporabe.

+ Slijedite sve upute na uredaju i u
priruéniku s uputama te ga Cuvajte
na sigurnom mjestu kako biste rijesili
probleme koji se mogu pojaviti u
buduénosti.

» Ovaj uredaj proizveden je za koristenje
kod kuce i moze se Koristiti samo u
takvim okruzenjima za naznacene
svrhe. Nije prikladan za komercijalnu
ni zajedni¢ku uporabu. Takva uporaba
prouzrociti e ponistenje jamstva uredaja,
a nasa tvrtka nece biti odgovorna za bilo
koje nastale gubitke.

» Ovaj uredaj proizveden je za koristenje
kod kuce i prikladan je samo za hladenje/
pohranu hrane. Nije prikladan za
komercijalnu ni zajednicku uporabu te
za pohranu tvari koje nisu hrana. Nasa
kompanije nije odgovorna ni za kakve
gubitke nastale neadekvatnom uporabom
uredaja.
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2 OPIS UREDAJA

Ovaj prikaz sluzi samo za informacije

o dijelovima uredaja. Dijelovi se mogu
razlikovati ovisno o modelu uredaja.elo de
eletrodoméstico.
1) Vrata odjeljka za zamrzavanje
2) Upravljacka plo¢a
3) Police hladnjaka
4) Poklopac ladice za voce i povrce
5) Ladice za voce i povrce
6) Polica za boce
7) Police na vratima
8) Posudica za led
9) Drzac¢ za jaja

* Kod nekih modela

Opcenite napomene:
Odjeljak za svjezu hranu (Hladnjak):
Najucinkovitija uporaba energije se
osigurava u konfiguraciji s ladicama u
donjem dijelu uredaja, i ravhomjerno
postavljenim policama, poloZaj koSara za
vrata ne utjeCe na potroSnju energije.
Odjeljak zamrzivaca (Zamrzivac):
Najucinkovitija uporaba energije se
osigurava u konfiguraciji s ladicama i
koSarama u polozaju zaliha.

3 UPORABA UREDAJA

Indikator za ,,Otvorena vrata®;

Indikator za “Otvorena vrata” na rucki
pokazuje da li su vrata propisno zatvorena
ili su i dalje otvorena.

Ako je indikator crven, vrata su i dalje
otvorena.

Ako je indikator bijeli, vrata su propisno
zatvorena.

(Slike su reprezentativne)
Indikator za ,Otvorena vrata“

e

Vrata zamrzivaca uvijek trebaju biti

zatvorena. Ovo Ce sprijeciti
odmrzavanje hrane. Time ée se sprijeciti
formiranje leda unutar zamrzivaca te izbjeci
nepotrebna potrosnja energije.
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3.1 Zaslon i upravljacka ploca

Gumb za . Temperatura .

postavljanje Oznaka Pokazatelj gumb za Oznaka alarma Pokazatel]

temperature alarma/a temperatyre postayijanje | temper?ture
/ \ / ,
P ili oper [ 2 4 5 6 8
2 00D o0 » o O o Y e Y o O e e e |

uper
(am)

/
T

Simbol super hladenja

3.2 Uporaba vaseg hladnjaka —
zamrzivaca

Rasvjeta (ako je dostupna)

Kad se proizvod prvi put ukljuéi, unutarnja
svjetla mogu se uklju€iti 1 minutu kasnije
zbog pocetnih testova.

3.2.1 Gumb za postavljanje temperature
Ovim se gumbom omogucuje postavljanje
temperature hladnjaka. Pritisnite ovaj gumb
da biste postavili vrijednosti za odjeljak
hladnjaka. Upotrijebite ovaj gumb kako
biste aktivirali i nacin super.

3.2.2 Postavke temperature

« Time se osigurava da se temperatura
automatski postavlja u odjeljcima

za hladenje i zamrzavanje. Moze se
postaviti na bilo koju vrijednost izmedu
polozaja MIN /8 i MAX /2 te nacina
rada za super hladenje. Temperatura
se smanjuje kako pritis¢ete gumb za
postavljanje temperature od polozaja MIN
do polozaja MAX. Za ustedu energije

u zimskim mjesecima, upotrebljavajte
hladnjak u nizem polozZaju.
PodeSavanje poletne temperature za
hladnjak je u srednjoj tocki.

Svaki puta kada pritisnete tipku za
podeSavanje temperature, podeSavanje
temperature ¢e opadati do simbola
super hladenja i ako nastavite pritiskati
podesena temperatura ¢e biti ponovno
minimalno podeSena temperatura.

Simbol ,super hladenja

Ako hladnjak ima odjeljak zamrzivaca

3.2.3 Nacin rada za super zamrzavanje
Kada se upotrebljava?

» Za zamrzavanje velikih koli¢ina hrane.

» Za zamrzavanje brze hrane.

» Za brzo zamrzavanje hrane.

» Za pohranjivanje sezonske hrane dulje
vrijeme.
Ako se radi o hladnjaku

3.2.4 Nadin rada za super hladenje

Kada se upotrebljava?

» Za hladenje velikih koli€¢ina hrane.

» Za hladenje brze hrane.

» Za brzo hladenje hrane.

» Za pohranjivanje sezonske hrane dulje
vrijeme.

Kako se upotrebljava?

* Pritisnite gumb za postavljanje
temperature dok ne zasvijetli svjetlo za
nacin Super Freezing.

» Super led c¢e svijetliti tjekom ovog nacina
rada.

U ovom nacinu rada:

Super nacin rada automatski ¢e se
prekinuti nakon maks. 48 sati.

3.2.5 Svjetlo alarma

U sludaju problema unutar hladnjaka svjetlo
alarma zasvijetlit ée crvenim svjetlom.

3.2.6 Stanje pripravnosti

Kako ga aktivirati?

Postavite ,MIN“ kao postavljenu vrijednost

i pritisnite gumb za postavljanje dok led
svjetiljke ne zatrepcu tri puta.
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Kako radi?

U stanju pripravnosti; rad svih sastavnih
dijelova ce biti onemogucen. Ako korisnik
pritisne gumb za podeSavanje dok je u
stanju pripravnosti, sve ¢e led svjetilike
zatreptati tri puta kako bi prikazale da je
stanje pripravnosti aktivno.

Kako deaktivirati?

Pritisnite i zadrzite gumb za podeSavanje
dok se zaslon ne vrati na normalni rad.
Nakon isklju¢ivanja nacina rada, na zaslonu
moze svijetliti "LED svjetlo alarm" jer je
proizvod mozda vru¢. "LED svjetlo alarma"
iskljucit ¢e se kad proizvod dosegne
normalnu temperaturu.

3.2.7 Funkcija alarma za otvorena vrata

Ako vrata ostavite otvorena dulje od

2 minute, unutarnja rasvjeta (ako je

dostupna) pocet ¢ée treperiti. Upozorenja o

postavkama temperature

» Vas$ hladnjak namijenjen je za rad u
rasponu temperature okoline navedenom
u standardima, prema klimatskom
razredu navedenom na naljepnici s
informacijama. Ne preporucuje se
uporaba hladnjaka pri temperaturi
okoline koja nije propisana. Time ¢e se
ucinkovitost hladenja uredaja smanjiti.

» Temperatura se treba podesiti ovisno o
uCestalosti otvaranja vrata, koli¢ini hrane
koja se Cuva u zamrzivacu i temperaturi
okoline u kojoj se nalazi vas uredaj.

» Kada se uredaj prvi put ukljuci, ostavite

ga da radi 24 sata kako bi dostigao radnu

temperaturu. Za to vrijeme ne otvarajte
vrata i ne drzite veliku koli¢inu hrane
unutra.

Funkcija odgode od 5 minuta primjenjuje

se da bi se sprijecilo ostecenje

kompresora zamrziva¢a kada ukljuéujete

ili iskljuCujete zamrzivac iz struje, ili u

slu€aju prekida napajanja. Vas$ uredaj

¢e poceti s normalnim radom nakon 5

minuta.

Klimatski razred i zna€enje:

T (tropska): Ovaj rashladni uredaj

predviden je za uporabu na sobnoj

temperaturi u rasponu od 16 °C do 43° C.

ST (suptropska): Ovaj rashladni uredaj
predviden je za uporabu na sobnoj
temperaturi u rasponu od 16 °C do 38° C.
N (umjerena): Ovaj rashladni ureda;j
predviden je za uporabu na sobnoj
temperaturi u rasponu od 16 °C do 32° C.
SN (prosirena umjerena): Ovaj rashladni
uredaj predviden je za uporabu na sobnoj
temperaturi u rasponu od 10 °C do 32° C.

3.3 Pokazatelj temperature

U svrhu boljeg podeSavanja vaseg
hladnjaka, opremili smo ga
pokazateljem temperature
smjeStenim u najhladnijem
prostoru.
Za bolje skladiStenje hrane u @
vasem hladnjaku, posebno u
najhladnijem prostoru, uvjerite se
da se poruka ,OK" pojavljuje na pokazatelju
temperature. Ako se ,,OK" ne pojavljuje,
to znadi da temperatura nije podeSena
pravilno
MozZe biti teSko vidjeti pokazatel;j, uvjerite
se da je pravilno osvijetljen. Svaki put kada
su postavke temperature promijenjene,
saCekajte da se temperatura u uredaju
stabilizira prije procedure, ako je potrebno,
s novim podeSavanjem temperature.
Molimo vas promijenite poloZaj uredaja
za postavljanje temperature postupno i
saCekajte najmanje 12 sati prije pokretanja
nove provjere i potencijalne promjene.
NAPOMENA: Uslijed ponovljenih
otvaranja (ili prolongiranog otvaranja)
vrata ili nakon stavljanja svjeze hrane u
uredaj, normalno je da se indikacija ,,OK*®
ne pojavi na pokazatelju postavke
temperature. Ako se javi neuobicajeno
pravljenje kristala leda (donji zid uredaja) u
odjeljku hladnjaka, za isparavanje
(prepunjen uredaj, visoka sobna
temperatura, u€estalo otvaranje vrata),
postavite uredaj za podeSavanje
temperature na najnizi polozaj dok se
razdoblja isklju€ivanja kompresora ponovno
ne pojave.
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Pohranjujte hranu u najhladnijem
prostoru hladnjaka.
Vasa hrana ¢e se bolje
pohranjivati ako je stavite u
najadekvatniji prostor hladenja.
Najhladniji prostor je odmah
iznad odjeljka za svjeze
namirnice.
Sljedeci simbol prikazuje najhladniji prostor
vaseg hladnjaka.

Da biste bili sigurni
da imate nisku
temperaturu u ovom
prostoru, uvjerite se
da je polica
smjesStena na razini
ovog simbola, kao
Sto je prikazano na
slici.

Gornja granica najhladnijeg prostora

je prikazana nizom stranom naljepnice
(glava strelice). Gornja polica najhladnijeg
prostora mora biti na istoj razini s glavom
strelice. Najhladniji prostor je ispod ove
razine.

Buduci da su ove police pokretne,

uvjerite se da su uvijek na istoj razini

s ovim grani¢nim zonama opisanim na
naljepnicama, za svrhe garantiranja
temperatura u ovom prostoru.

3.4 Dodaci

Vizualni i tekstualni opisi u dijelu o
dodacima mogu se razlikovati ovisno o
modelu vaseg uredaja.

3.4.1 Posudica za led (Kod nekih

modela)

» Napunite posudicu za led vodom i stavite
je u odjeljak zamrzivaca.

» Nakon $to se voda potpuno zaledi,
posudicu mozete savinuti na nacin
prikazan u nastavku da biste izvadili

kocke leda.

3.4.2 Kotaci¢ za regulaciju svjezine (Kod
nekih modela)

(Slike su reprezentativne)

ili
(Slike su reprezentativne)

Ako su ladice sasvim napunjene treba
otvoriti kotaci¢ za regulaciju svjezine koji
se nalazi s prednje strane. To omoguc¢ava
kontrolu zraka i stope vlaznosti u odjeljku
za svjeze voce i povrée, ¢ime se produljuje
trajanje namirnica.

Kotaci¢ za regulaciju, lociran iza police,
mora biti otvoren ako uogite bilo kakvu
kondenzaciju na staklenoj polici.
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3.4.3 Podesiva polica na vratima (Kod

nekih modela)

Slika 2

Slika 1

Moguce je postaviti Sest razli€itih razina
visine kako biste dobili potreban prostor
za pohranu s pomocu podesive police na
vratima.
Da biste promijenili polozaj podesive police
na vratima;
Drzite dno police i povucite gumbe na
boc¢noj strani police na vratima u smjeru
strelice. (Slika 1)
Postavite policu na vratima na Zeljenu
visinu na nacin da je pomicete prema gore i
dolje. Nakon $to postavite policu na vratima
u polozaj koji zelite, otpustite gumbe na
bocnoj strani police na vratima (Slika 2).
Prije nego Sto pustite policu na vratima,
pomijerite je prema gore i dolje da se
uvjerite da je polica vrata priévr§éena.
Napomena: Ako je polica na vratima
prije pomicanja natovarena, morate
drzati policu pridrzavajuc¢i dno. U
suprotnom bi zbog tezine polica na vratima
mogla pasti s vodilica. Stoga bi moglo doci
do oStecéenja police na vratima ili vodilica.

4 POHRANA HRANE

4.1 Odjeljak hladnjaka

Da bi se smanijila vlaznost i izbjeglo
posljedi¢no formiranje leda, u hladnjak
uvijek stavljajte tekucine u zatvorenim
posudama. Led se stvara u najhladnijim
dijelovima tekucine koja isparava te

¢e vremenom biti neophodno &esée
odmrzavanje vaSeg uredaja.

Kuhana jela moraju ostati pokrivena kada
se drze u hladnjaku.Nemojte stavljati
toplu hranu u hladnjak. Stavite je kada
se ohladi, u suprotnom ¢e temperatura/
vlaznost unutar hladnjaka rasti,
smanjujuci uc€inkovitost hladnjaka.
Uvjerite se da nema artikala u izravnom
kontaktu sa straznjim zidom uredaja jer
se moze stvoriti led te se isti na njega
mogu zalijepiti. Nemojte otvarati vrata
hladnjaka precesto.

Preporu€ujemo da meso i oCiS¢ena

riba budu labavo umotani i odloZeni

na staklenu policu odmah iznad dijela
za povrée gdje je zrak hladniji jer ovo
osigurava najbolje uvjete za skladistenje.
Skladistite voc¢e i povrce neupakirane u
posudama odjeljka za voce i povrce.
Zasebno skladistenje voc¢a i povréa
pomaze da na povrée koje je osjetljivo
na etilen (zeleno lisnato povrce, brokula,
mrkva itd.) ne uti¢e voce koje oslobada
etilen (banana, breskva, kajsija, smokva
itd.).

Nemojte stavljati viazno povrce u
hladnjak.

Vreme skladiStenja za sve vrste
proizvoda ovisi od pocetne kvalitete
hrane i neometanog rashladnog ciklusa
prije skladiStenja u hladnjaku.

Curenje tekuéina iz mesa moze
kontaminirati druge proizvode u
hladnjaku. Trebate pakirati proizvode od
mesa te Cistiti tekucine koje iscure na
policama.

Nemojte stavljati hranu ispred prolaza
protoka zraka.
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» Trebate iskoristiti upakiranu hranu prije
isteka roka trajanja.

Nemojte dopustiti da hrana dode u kontakt

s temperaturnim senzorom koji se nalazi

u odjeljku hladnjaka, kako bi se hladnjak

odrzavao na optimalnoj temperaturi.

» Za normalne radne uvjete dovoljno je
prilagoditi temperaturu vaseg hladnjaka
na +4 °C.

» Temperatura hladnjaka mora biti u

rasponu od 0-8 °C, svjeza hrana ispod 0

°C ledi se i truli, koncentracija bakterija

raste iznad 8 °C i kvari se hrana.

Ne stavljajte vruéu hranu u hladnjak

odmah, pri¢ekajte da se ohladi van

hladnjaka. Vruéa hrana povecava
temperaturu vaseg hladnjaka i uzrokuje
trovanje hranom i nepotrebno kvarenje
hrane.

* Meso, riba i slicno treba se ¢uvati u
odjeljku za hladenje hrane, a pregrada
za povrce preferira se za povrée. (ako je
dostupna)

+ Kako bi se sprijecila unakrsna
kontaminacija, mesni proizvodi i voce i
povrée ne pohranjuju se zajedno.

posude ili pokriti kako bi se sprijecili
vlaga i neugodni mirisi.
Tablica ispod je brzi vodi¢ da vam pokaze
najucinkovitije nacine pohrane glavnih
skupina namirnica u odjeljku vaseg
hladnjaka.

Hranu treba staviti u hladnjak u zatvorene

" Makilmalno Kako i gdje

rana vrijeme o
pohraniti

pohrane

Poyrce ! 1 tiedan Spremnik za povrée

voce
Uvijte u plasti¢nu
foliju, vrece ili

Meso iriba | 2 -3 dana posude za meso i
Suvajte na staklenoj
polici

Svjezisir | 3-4dana Na odredenoj polici
u vratima

Maslac_l 1 tjedan Na od_redenOJ polici

margarin u vratima

Maksimalno A
H - Kako i gdje
rana vrijeme o
pohraniti
pohrane
Proizvodi Do istjeka
u bocama ) L
nor. roka kojeg Na odredenoj polici
p". . preporucuje u vratima
mlijeko i ! 2
X proizvodacé
jogurt
Jaja 1 mjesec NalijredenOJ polici
za jaja
Kuhana 2 dana Sve police
hrana
NAPOMENA:

Krumpir, luk i €eSnjak ne bi trebalo
Cuvati u hladnjaku.

4.2 Odjeljak zamrzivaca

Zamrziva¢ se koristi za pohranjivanje
zamrznute hrane, zamrzavanje svjeze
hrane i pravljenje kockica leda.

Hrana u tekuéem obliku treba se
zamrznuti u plasti¢nim posudama i druga
hrana se treba zamrznuti u plasti¢nim
folijama ili vre¢icama.Za zamrzavanje
svjeze hrane; uvijte i pravilno zatvorite
svjezu hranu tako da pakiranje bude
hermeticki zatvoreno te da ne curi.
Najbolji su izbor posebne vrecice

za zamrzavanje, aluminijska folija,
polietilenske vrecice i plasticne posude.
Nemojte stavljati svijezu i toplu hranu
pored zamrznute hrane jer moze doci do
odmrzavanja zamrznute hrane.

Prije zamrzavanja svjeze hrane, podijelite
istu na porcije koje se mogu konzumirati
pri jednom spremanju.

Konzumirajte odmrznutu hranu u kratkom
razdoblju nakon odmrzavanja

Uvijek slijedite upute proizvodaca

na pakiranju hrane kada skladistite
zamrznutu hranu. Ako na ambalazi

nisu navedeni nikakvi podaci, hrana se
ne smije drzati pohranjena dulje od 3
mjeseca od datuma kupnje.

Kada kupujete zamrznutu hranu,
provjerite je li zamrznuta pod
odgovarajuc¢im uvjetima te da pakiranje
nije osteceno.
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» Zamrznutu hranu treba transportirati u
odgovaraju¢im pakiranjima i smjestiti je u
zamrziva¢ u najkratem moguéem roku.

* Ne kupujte zamrznutu hranu ako se na
pakiranju primjecuju znaci vlaznosti ili
abnormalnog bujanja. Najvjerojatnije je
da je ista pohranjena na nepogodnoj
temperaturi te da se sadrzaj pokvario.

* Vrijeme pohrane zamrznute hrane ovisi
0 sobnoj temperaturi, postavkama
termostata, uCestalosti otvaranja vrata,
vrsti hrane i vremenu potrebnom da se
proizvod prenese iz trgovine do vaseg
doma. Uvijek se pridrzavajte uputa
navedenih na ambalazi i nikada nemojte
drzati hranu pohranjenu dulje nego $to je
navedeno.

» Ako su vrata zamrzivaca ostavljena
otvorena tijekom duljeg razdoblja ili nisu
pravilno zatvorena, stvorit ¢e se mraz
Sto moze sprijeciti u€inkovite cirkuliranje
zraka. Da biste rijesili ovo, izvucite utika¢
zamrzivaca iz uti¢nice i pricekajte da se
isti odmrzne. Ocistite zamrziva¢ odmah
¢im se sasvim odmrzne.

» Obujam zamrzivaca koji je naznacen na
etiketi predstavlja obujam bez kosSara,
poklopaca itd.

* Nemojte zamrzavati odmrznutu hranu.
To moze predstavljati opasnost po vase
zdravlje i uzrokovati probleme kao $to je
trovanje hranom.

NAPOMENA: Ako poku$ate otvoriti

vrata zamrziva¢a odmah nakon njihovog

zatvaranja, vidjet Cete da se ne mogu lako

otvoriti. To je uobigajeno. Cim se dostigne
ravnoteza, vrata ce se lako otvoriti.

Tablica ispod je brzi vodi¢ da vam pokaze najucinkovitije nagine pohrane glavnih
skupina namirnica u vaSem odjeljku zamrzivaca.

Maksimalno vrijeme
Meso i riba Priprema pohrane
(mjeseci)

Odrezak Zamotajte u foliju 6-8
Janjetina Zamotajte u foliju 6-8
Tele¢e pecenje Zamotajte u foliju 6-8
Tele¢e kocke U malim komadima 6-8
Janjece kocke U komadima 4-8
Mljeveno meso U pakiranju bez upotrebe zacina 1-3
Drobljenice (komadi) U komadima 1-3
Bolonjska kobasica/ Treba drzati zapakirano ¢ak i ako ima membranu
salame
Piletina i puretina Zamotajte u foliju -
Gusje i pacje meso Zamotajte u foliju -
Meso jelena, zecje i U porcijama od 2,5 kg ili u filetima 6-8
meso divlje svinje
Slatkovodna riba (losos, 2
Saran, kran, som)
Nemasna riba (bas, Nakon ¢iScenja crijeva i ljusaka ribe, operite je i 4
iverak, iver) osusite. Ako je potrebno, uklonite rep i glavu.
Masne ribe (tuna, skusa,

o 2-4
plava riba, inéuni)
Skoljke Ocistite i stavite u kesicu 4-6
Kavijar U svojoj ambalazi ili u aluminijskoj ili plasti¢noj 2.3

posudi
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Maksimalno vrijeme

Meso i riba Priprema pohrane
(mjeseci)
Puzevi U slanoj vodi ili u aluminijskoj ili plasti¢noj posudi 3

NAPOMENA: Odmrz
ne smije se ponovno

0

zamrzavati.

nuto meso treba kuhati kao svjeze meso. Ako se meso nakon odmrzavanja ne skuha,

Maksimalno vrijeme

Povrée i voce Priprema pohrane
(mjeseci)
Mahune i grah Operite, narezite na male komadiée i skuhajte u vodi 10-13
Grah Ocistite, operite i skuhajte u vodi 12
Kupus Ocistite i skuhajte u vodi 6-8
Mrkva Ocistite, narezite na kriske i skuhajte u vodi 12
Paprika !zrezne_ stabljlku, prere_zne na dva dijela, izvadite 8-10
jezgru i skuhajte u vodi
Spinat Operite i skuhajte u vodi 6-9
s Uklonite liSée, izrezite srce na komade i ostavite
Cvjetaca - - . 10-12
neko vrijeme u vodi s malo limunovog soka
Patlidzan Narezati na komade od 2 cm nakon pranja 10-12
Kukuruz E)c’lstlte i spakirajte sa stabljikom ili kao kukuruz 12
Secerac
Jabuke i kruske Ogulite i narezite 8-10
Marelice i breskve IzrezZite na dva dijela i izvadite sjemenku 4-6

Maksimalno vrijeme

Povrée i voce Priprema pohrane
(mjeseci)
Jagoda i kupina Operite i oGistite 8-12
Kuhano voée U posudu dodajte 10% Secera 12
Sljiva, tresnja, vi$nja Operite i oCistite dréke 8-12

Vrijeme otapanja na
sobnoj temperaturi
(sati)

Maksimalno vrijeme
pohrane (u mjesecima)

Vrijeme otapanja u pecnici
(minute)

Kruh 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Keksi 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Peciva 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pite 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Lisnato tijesto 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

Mlijecni proizvodi

Maksimalno vrijeme

Priprema pohrane (u mjesecima)

Uvjeti Guvanja

Pakirano
(homogenizirano)
mlijeko

U vlastitom pakiranju 2-3

Cisto mlijeko - u vlastitom
pakiranju
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Maksimalno vrijeme

Mlije€ni proizvodi Priprema pohrane (u mjesecima) Uvjeti €uvanja
Originalno pakiranje moze
Sir - iskljucujuéi bijeli sir | Na kriske 6-8 se koristili za krattkotrajno
skladistenje. Drzite zamotano
u foliji dulje vrijeme.
Maslac, margarin U svom pakiranju 6

5 CISCENJE | ODRZAVANJE

Iskljucite uredaj iz napajanja prije

cis¢enja.

Nemojte prati vas uredaj izlijevanjem

vode.

Ne upotrebljavajte abrazivna sredstva,

deterdzente ili sapune za CiSéenje
uredaja. Nakon pranja isperite Cistom

vodom i dobro osusite. Kad zavrsite s

¢iScenjem, spojite utika¢ na mrezno

napajanje suhim rukama.

 Pobrinite se da u kuciste zarulje i druge
elektricne dijelove ne ude voda.

» Uredaj je potrebno redovito Cistiti s
pomocdu otopine sode bikarbone i mlake
vode.

» Dodatni pribor ¢istiti odvojeno ru¢no
sapunom i vodom. Dodatnu opremu ne
perite u perilici posuda.

* Kondenzator Cistite ¢etkom najmanje
dva puta godinje. To ¢e vam pomodi
da ustedite na troSkovima energije i
povecate produktivnost.

m é Napajanje mora biti iskljuéeno
tijekom ¢iscenja.

5.1 Odmrzavanje

Odmrzavanje odjeljka hladnjaka

* Odmrzavanje se javlja automatski u
odjeljku hladnjaka tijekom rada. Voda
se prikuplja u posudi za isparavanje te
automatski isparava.

» Posudu za isparavanje i otvor za odvod
vode potrebno je povremeno Cistiti
sredstvom za €iSc¢enje cijevi kako se
voda ne bi nakupljala na dnu hladnjaka
umjesto da istjece.

* Mozete takoder ¢istiti otvor za odvod ako
sipate pola ¢ae vode u njega.

Postupak odmrzavanja zamrzivaca

» U zamrzivacu ¢e se nakupiti mala

koli¢ina mraza ovisno o tome koliko

su dugo vrata bila otvorena ili ovisno

o koli¢ini uvedene vlage. Od kljuéne

je vaznosti osigurati da se mraz ili led

ne stvori na mjestima gdje ¢e utjecati

na prianjanje brtve vrata. To bi moglo
omoguciti ulazak zraka u odjeljak i time
potaknuti neprekidan rad kompresora.

Tanki sloja mraza vrlo je mekan i

moze se ukloniti etkom ili plastichom

strugalicom. Ne upotrebljavajte metalne

ili oStre strugalice, mehanicke uredaje

ili druge nacine za ubrzavanje procesa

odmrzavanja. Uklonite sav mraz koji se

otkinuo s dna odjeljka. Nije neophodno
iskljucivati uredaj za uklanjanje tankog
sloja mraza.

Za uklanjanje debelih slojeva leda

odspojite uredaj od glavnog napajanja,

ispraznite sadrzaj u kartonske kutije i

zamotajte u debele pokrivace ili slojeve

papira da biste ih odrzali hladnima.

Odmrzavanije ¢e biti najucinkovitije ako

se izvrsi kad je zamrziva¢ gotovo prazan

i treba se izvrsiti Sto je brze moguce

kako bi se sprije€io prekomjerni porast

temperature sadrzaja.

Ne upotrebljavajte metalne ili oStre

strugalice, mehanicke uredaje ili

druge nacine za ubrzavanje procesa

odmrzavanja. Povec¢anjem temperature

zamrznute hrane tijekom odmrzavanja
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skratit ¢e se vrijeme pohrane hrane.
Drzite sadrzinu dobro zamotanu i hladnu
dok se odvija odmrzavanje.

» Osusite unutrasnjost odjeljaka spuzvicom
ili Cistom krpom.

» Da biste ubrzali proces odmrzavanja,
postavite jednu ili viSe posuda s toplom
vodom u odjeljak zamrzivaca.

* Pregledajte sadrzaj kada ga vracate u
zamrzivac i ako se dio paketa otopio,
trebalo bi ga pojesti unutar 24 sata ili ga
skuhati i ponovno zalediti.

* Nakon Sto se odmrzavanje zavrsi, ocistite
unutrasnjost uredaja otopinom tople vode
s malo sode bikarbone, a zatim temeljito
posusite. Operite sve odvojive dijelove na
isti nacin i ponovno ih sastavite. Ponovno
spojite uredaj na glavno napajanje i
ostavite na 2 do 3 sata na postavki MAX
prije nego Sto ponovno pocnete stavljati
hranu u zamrzivag.

Zamjena LED svjetla

Za zamjenu bilo kojeg LED svjetla

kontaktirajte najbliZi ovlasteni servisni

centar.
Napomena: Brojevi i lokacije LED
traka mogu se razlikovati ovisno o

modelu.
.!
N ’
-‘: -’:
’ 1 AY

Ako je proizvod opremljen LED lampom
Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti klase
energetske uginkovitosti <E>.

Ako je proizvod opremljen LED trakama
ili LED karticama

Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti klase
energetske u€inkovitosti <F>.

6 PRIJENOS | PROMJENA
POLOZAJA

6.1 Prijenos i promjena polozaja

* lzvorno pakiranje i pjena mogu se
sacuvati u slu¢aju ponovnog prijenosa
(po zelji).

« Trebali biste u€vrstiti hladnjak &vrstim
pakiranjem, vrpcom ili jakim kabelima
i slijediti upute za prijenos paketa na
pakiranju

» Uklonite sve pomic¢ne dijelove ili ih
ucvrstite u hladnjaku s pomodu vrpci
tijekom premjestanja i prijenosa.

Uvijek nosite hladnjak u uspravnom
polozaju.
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7 PRIJE POZIVANJA POSLIJEPRODAJNOG SERVISA

Pogreske

Va$ uredaj ¢e vas upozoriti ako je/su razine temperature(a) neprimjerene ili ako dode
do problema s uredajem. U slu€aju problema unutar uredaja svjetlo alarma zasvijetlit ce
crvenim svjetlom.

Ukljucuje se

LED svjetlo

ZNACENJE STO UCINITI

pokazatelja
alarma

Postoji dio (ili viSe njih)
koji ne funkcionira ili

je doslo do greske u
Q hladenju.

PEIEE Proizvod se prvi put

Provjerite jesu li vrata otvorena te je li
proizvod radio sat vremena. Ako vrata
nisu otvorena, a proizvod je radio sat
vremena, pozovite $to prije servis za
podrsku.

PEEEENTE) prikljuéuie ili je doslo
do dugotrajnog prekida
napajanja u trajanju od
sat vremena.

Ako imate problema s vasim uredajem,
molimo provjerite sljedecée prije nego Sto
pozovete postprodajni servis.

Vas uredaj ne radi

Provjerite:

Buka motora: Ukazuje da kompresor
normalno radi. Pri prvoj aktivaciji
kompresor moze nakratko postati
glasniji.

Zvuk kljuéanija ili Suma: Uslijed

* Ima li struje

Je li utika¢ pravilno prikljuen u uti¢nicu
Je li osigura¢ utikaca ili strujni osigurac
pregorio

protoka rashladne tekucine kroz cijevi
unutar sustava.

Buka protoka vode javlja se: Uslijed
protoka vode u posudi za isparavanje.

Ova je buka uobicajena tijekom
odmrzavanja.
Zvuk puhanja zraka: Kod nekih

« Je li utiCnica neispravna. Za provjeru,
prikljucite drugi ispravan uredaj u istu

utiénicu. .
. . modelatijekom normalnog rada sustava
Uredaj slabo radi - ; .
o uslijed cirkulacije zraka.
Provjerite:

Jesu li rubovi uredaja u kontaktu sa
spojnicama topli

Posebice tijekom ljeta (toplo vrijeme),
povrSine u kontaktu sa spojnicama
vrata mogu postati tople tijekom rada
kompresora; to je normalno.

Ima li stvorene vlaznosti unutar uredaja
Provijerite:
» Jeli hrana ispravno zapakirana.

« Je li uredaj prepunjen
+ Jesu li vrata uredaja pravilno zatvorena
* Ima li pradine na kondenzatoru

* Ima li dovoljno mjesta na straznjim i
bo¢nim stranama.

Vas uredaj radi buéno
Uobic¢ajeni zvukovi
Buéno Skljocanje javlja se:

« Tijekom automatskog
odmrzavanja.
» Kad se uredaj hladi ili zagrijava
(zbog Sirenja materijala uredaja).
Kratka buka pucketanja (pucketanje
leda) javlja se: Kada termostat ukljuci/
isklju€i kompresor.
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Spremnici moraju biti suhi prije stavljanja
u uredaj.

» Otvaraju li se vrata uredaja Cesto. Vlaga

iz prostorije ulazi u uredaj kad se vrata
otvore. Vlaznost brze raste ako se vrata
otvaraju ¢e$ce, posebice ako je vlaznost
prostorije visoka.



Vrata se ne otvaraju ili ne zatvaraju
pravilno
Provjerite:

Je li hrana ili pakiranje sprieavaju
zatvaranje vrata

Jesu li brtve vrata neispravne ili potrgane
Stoji li vasuredaj na ravnoj podlozi?

Kompresor moze glasno raditi ili se buka
kompresora/hladnjaka mozZe povecati na
nekim modelima tijekom rada u nekim
uvjetima tako da je proizvod prvi put
uklju€en, ovisno o temperature okoline ili
promjeni uporabe. To je normalno; kada
hladnjak postigne Zeljenu temperaturu,
buka se automatski smanjuje.

Preporuke

Ako je uredaj iskljucen ili je utikac
izvaden iz uti¢nice, morate priCekati
najmanje 5 minuta prije no ponovno
pokrenete uredaj ili ponovno ukljucite
utika€ da ne bi doSlo do oStecenja
kompresora.

Ako uredaj ne upotrebljavate duze
vrijeme (npr. tijekom ljetnih odmor),
iskljucite ga. Ocistite vas uredaj u skladu
s odjeljkom CiSc¢enje i ostavite vrata
otvorena radi sprjeCavanja stvaranja
vlage i neugodnog mirisa.

Ako i dalje imate problema iako ste se
pridrzavali uputa iz ove knijizice, obratite
se najblizem ovlastenom servisnom
centru.

Uredaj koji ste kupili je namijenjen jedino
za uporabu u kucanstvu. Nije prikladan
za komercijalnu ni zajedni¢ku uporabu.
IstiCemo da proizvodac i distributer nisu
duzni izvrSiti bilo kakve popravke niti su
odgovorni za kvarove unutar jamstvenog
roka ako uredaj upotrebljavate na nacin
koji nije u skladu s navedenim uputama.

8 SAVJETI ZA USTEDU
ENERGIJE

1. Postavite uredaj u hladnu, dobro
prozracenu prostoriju, ali ne na izravnu
suncevu svjetlost niti u blizini izvora
topline (kao $to je radijator ili peénica) ili
u suprotnom trebate koristiti izolacijsku
plocu.

2. Pri¢ekajte dok se topla hrana i pic¢e ne
ohlade prije njihovog stavljanja u uredaj.

3. Stavite hranu za odmrzavanje u odjeljak
hladnjaka. Niska temperatura zamrznute
hrane pomodi ¢e pri hladenju odjeljka
hladnjaka dok se hrana odmrzava. Ovo
¢e ustedjeti energiju. Smrznuta hrana
koja se ostavi da se otopi van uredaja
rezultirat e rasipanjem energije.

4. Pic¢e ili druge tekucine trebaju biti
pokriveni unutar uredaja. Ako se ostave
nepokriveni, vlaga unutar uredaja ée se
povecati, zbog €ega ¢e uredaj trositi vise
energije. DrZzanje pi¢a i drugih tekucina
prekrivenih pomaZze u o€uvanju njihovog
mirisa i okusa.

5. Pokusajte izbjeci drzanje vrata otvorenim
na duza razdoblja ili Cesta otvaranja
vrata jer ¢e topli zrak uéi u uredaj te
prouzrociti Cesta nepotrebna ukljucenja
kompresora.

6. Neka poklopci svih odjeljaka razli€itih
temperatura u uredaju (kao $to je ladica
za voce i povrce i odjeljak za hladenje
ako su dostupni) budu zatvoreni.

7. Brtva vrata mora biti €ista i savitljiva. U
slu€aju noSenja, zamijenite brtvu.
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9 TEHNICKI PODACI

Tehni¢ke informacije nalaze se na tipskoj
plocici s unutarnje strane uredaja i na
energetskoj naljepnici.

QR kod na energetskoj naljepnici
isporu¢enoj s uredajem pruza internetsku
vezu do podataka koji se odnose na
performanse uredaja u bazi podataka EU
EPREL.

Zadrzite energetsku naljepnicu za
referencu zajedno s korisnic¢kim
priruénikom i svim ostalim dokumentima
koji se isporu€uju s ovim uredajem.

Isto se informacije mogu naéi u EPREL-u
putem veze https://eprel.ec.europa.eu te
naziv modela i broj proizvoda koji se nalaze
na tipskoj plo€ici uredaja.

Posjetite www.theenergylabel.eu za
detaljne informacije o energetskoj
naljepnici.

10 INFORMACIJE ZA ISPITNE
INSTITUTE

Ugradnja i priprema uredaja za provjeru
EcoDesign-a mora biti u skladu s EN
62552. Zahtjevi za provjetravanje,
dimenzije udubljenja i minimalni razmak
straznje strane moraju biti navedeni u ovom
korisnickom priru¢niku u DIJELU 2. Molimo
kontaktirajte proizvodaca za sve dodatne
informacije, uklju€ujuci planove utovara.

11 KORISNICKE USLUGE |
SERVIS

Uvijek koristite jedino originalne pri¢uvne
dijelove.

Kada kontaktirate nas ovlasteni servisni
centar, provjerite imate li na raspolaganju
sliedece podatke: Model, Serijski broj.
Podaci se mogu nadéi na tipskoj plocici.
Tipsku ploc¢icu mozete pronaci unutar zone
hladnjaka na lijevoj donjoj strani.

Originalni rezervni dijelovi za neke odredene
dijelove dostupni su najmanje 7 ili 10 godina,
ovisno o vrsti komponente, od stavljanja na
trziSte posljednje jedinice modela.

Posjetite naSu web stranicu da:
www.sharphome.eu
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Hvala vam sto ste odabrali ovaj proizvod.

Ovaj korisnicki priru¢nik sadrzi vazne informacije o sigurnosti i uputstva namenjena da vam
pomognu u radu i odrzavanju uredaja.

Odvojite vreme da procitate ovaj korisni¢ki priru¢nik pre upotrebe uredaja i sacuvajte ovu
knjigu za buduc¢u upotrebu.

lkona Vrsta Znacenje

A UPOZORENJE Rizik od ozbiljne povrede ili smrti

A RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA Rizik od opasnog napona

& POZAR Upozorenje; rizik od pozara / zapaljivih materijala
A OPREZ Rizik od povrede ili oSteéenja imovine
m VAZNO Pravilno rukovanje sistemom
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1 BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

1.1 Opsta bezbednosna upozorenja

Pazljivo procitajte ovaj korisnicki prirucnik

A UPOZORENJE: Nemojte da blokirate otvore za
ventilaciju na kucistu ili strukturi uredaja.

A UPOZORENJE: Nemojte da koristite mehanicke
uredaje ili druga sredstva za ubrzavanje procesa
odmrzavanja, osim onih koje preporucuje proizvodac.
A UPOZORENJE: Nemojte koristiti elektriche aparate
unutar prostora za Cuvanje hrane, osim ako se ne radi
o aparatima Ciju upotrebu preporucuje proizvodac.

A UPOZORENJE: Nemojte da ostetite kolo sredstva
za hladenije.

A UPOZORENJE: Prilikom pozicioniranja uredaja
postarajte se da kabl za napajanje ne bude zaglavljen
ili oStecen.

A UPOZORENJE: Nemojte da postavljate viSe
prenosivih strujnih utiCnica ili prenosivih jedinica
napajanja na zadnjoj strani uredaja.

A UPOZORENJE: Da biste izbegli opasnost usled
nestabilnosti uredaja, on se mora fiksirati u skladu sa
slede¢im uputstvima.

/M Ako vas uredaj koristi R600a kao sredstvo za
hladenje (ova informacija Ce biti prilozena na etiketi na
hladnjaku) treba da budete obazrivi tokom prenosa i

instalacije da biste sprecili oStecenje elemenata
hladnjaka. R600a je ekoloski prihvatljiv i prirodan gas,
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ali takode je i eksplozivan. U sluCaju curenja usled
oStecenja na elementima hladnjaka, premestite svoj
frizider dalje od otvorenog plamena ili izvora toplote i
provetrite prostoriju gde je uredaj smesSten na nekoliko
minuta.

» Dok prenosite i smestate frizider, nemojte oStetiti
kolo gasa za hladenje.

+ Nemojte da Cuvate eksplozivne supstance kao sto
su konzerve aerosola sa zapaljivim gasom u ovom
uredaju.

* Ovaj uredaj je namenjen za koriS¢enje u
domacinstvu i za srodne primene kao Sto su:

- kuhinjski prostori sa osobljem u prodavnicama,
kancelarije i druga poslovna okruzenja.

- farme i gosti u hotelima, motelima i drugim
stambenim objektima.

- pansioni za noc¢enje sa doruckom;
- ugostiteljski objekti i slicne primene u
nemaloprodajnim mestima.

» Ako se utiCnica ne poklapa sa utikacem zamrzivaca,
proizvodac, njegovo servisno osoblje ili sliche
kvalifikovane osobe treba da zamene utika€ da bi se
sprecila opasnost.

» Posebni uzemljeni utika€ je povezan sa kablom za
napajanje vaseg frizidera. Ovaj utikaC treba da se
koristi sa posebno uzemljenom utiCnicom snage 16
ampera. Ako nema takve utiCnice u vaSem domu,
angazujte ovlas¢enog tehniCara da je instalira.
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» Ovaj uredaj mogu da koriste deca starosti 8 godina
i viSe kao i osobe sa smanjenim fizi€kim, Culnim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva
ili znanja ako su pod nadzorom ili su im data
uputstva po pitanju bezbedne upotrebe uredaja i
ako razumeju opasnosti. Deca ne smeju da se igraju
sa ovim uredajem. Deca ne smeju Cistiti ili odrzavati
uredaj bez nadzora.

» Deci uzrasta od 3 do 8 godina je dozvoljeno da
pune i prazne rashladne uredaje. Od dece se ne
oCekuje da obavljaju CiS¢enje ili odrzavanje uredaja,
od vrlo male dece (od 0 do 3 godine) se ne oCekuje
da koriste uredaje, od male dece (od 3-8 godina) se
ne oCekuje da koriste uredaje na bezbedan nacin,
osim ako su pod stalnim nadzorom, starija deca (8-
14 godina) i ranjiva lica mogu bezbedno da koriste
aparate nakon Sto im je dat odgovarajuc¢i nadzor
ili instrukcija u vezi sa upotrebom aparata. Od vrlo
ranjivih lica se ne oCekuje da koriste uredaje na
siguran nacin osim ako im nije dat odgovarajuci
nadzor.

» Ako se kabl za napajanje osteti, proizvodac,
ovlasc¢eno servisno osoblje ili slicne kvalifikovane
osobe moraju da zamene utika€ da bi se sprecila
opasnost.

» Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu na
nadmorskim visinama vec¢im od 2000 m.
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Da biste izbegli kontaminaciju hrane, molimo da
se pridrzavate sledecih uputstava:

» Otvaranje vrata na duzi period moze prouzrokovati
znacajno povecanje temperature u odeljcima
uredaja.

» Redovno Cistite povrSine koje mogu doci u dodir sa
hranom i dostupnim sistemima za odvodnjavanje

« Sirovo meso i ribu Cuvajte u odgovarajucim
sudovima u frizideru, tako da ne budu u kontaktu sa
ili da ne kaplju na drugu hranu.

» Odeljci sa zamrznutom hranom sa dve zvezdice
pogodni su za Cuvanje zamrznute hrane, Cuvanje ili
pravljenje sladoleda i pravljenje kocki leda.

» Odeljci sa jednom, dve i tri zvezdice nisu pogodni za
zamrzavanje sveze hrane.

» Ako je rashladni uredaj ostavljen prazan duze
vremena, iskljuCite ga, odmrznite, oCistite, osusite i
ostavite vrata otvorena kako bi se sprecilo stvaranje
budi unutar uredaja.
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1.2 Upozorenja o instalaciji

Pre upotrebe va$eg frizidera zamrzivaca
prvi put, molimo obratite paznju na sledeée
detalje:

Radni napon vaseg frizidera zamrzivaca
je od 220 do 240 V na 50 Hz.

Utika¢ mora biti dostupan nakon
montaze.

Vas frizider zamrziva¢ moze imati
neprijatan miris pri prvom ukljucivanju.
Ovo je normalno i miris ¢e nestati kada
vas frizider zamrziva¢ po¢ne da hladi.
Pre priklju€ivanja vaseg frizidera
zamrzivaca, vodite raCuna da informacije
na plocici sa podacima (napon i
povezano opterecenje) odgovaraju
napajanju strujne mreze. Ako imate
dilema, konsultujte se sa ovlas¢enim
elektricarom.

Umetnite utikac u utiCnicu sa efikasnom
vezom na uzemljenje. Ako utikac nema
uzemljenje ili utika¢ ne odgovara,
predlazemo da pozovete ovlasc¢enog
elektriCara za pomo¢.

Uredaj mora biti povezan sa ispravno
montiranom uti¢nicom sa osiguracem.
Napajanje (AC) i napon u radnoj tacki
moraju odgovarati detaljima na plocici
uredaja (plo€ica sa imenom je smestena
na unutrasnjoj levoj strani uredaja).

Ne preuzimamo odgovornost za
ostecenja koja nastanu usled upotrebe
bez uzemljenja.

Stavite vas$ frizider zamrziva€ na mesto
na kom nece direktno biti izloZzen
suncevoj svetlosti.

Vas frizider zamrziva€ nikada ne treba
koristiti na otvorenom prostoru ili izloziti
kisi.

Vas uredaj treba da se nalazi najmanje
50 cm od Sporeta, plinskih rerni i grejaca
i najmanje 5 cm od elektri¢nih rerni.
Kada se vas frizider zamrziva¢ postavi
pored dubokog zamrzivaa, treba da ima
najmanje 2 cm prostora izmedu njih da bi
se sprecilo formiranje vlage na spoljnoj
povrsini.

Nemojte da prekrivate telo ili vrh frizidera
zamrzivaca miljeima. Ovo ¢e uticati na
performanse vaseg frizidera zamrzivaca.
Neophodno je ostaviti najmanje 150 mm
prostora od vrha vaseg uredaja. Nemojte
niSta da stavljate na vrh svog uredaja.
Nemojte stavljati teSke predmete na
uredaj.

Detaljno odistite uredaj pre koris¢enja
(vidi Cigéenje i odrzavanije).

Pre upotrebe vaseg frizidera zamrzivaca,
obriSite sve delove rastvorom od tople
vode i kaSiCice sode bikarbone. Zatim
isperite Cistom vodom i osusite. Vratite
sve delove u frizider zamrziva¢ nakon
Cidcenja.

Postupak ugradnje u kuhinjsku jedinicu
je dat u uputstvu za instalaciju. Ovaj
proizvod je namenjen za koriSéenje samo
u odgovarajuéim kuhinjskim elementima.

1.3 Tokom upotrebe

Nemojte da povezujete svoj frizider
zamrzivag sa elektricnim napajanjem
kori&¢enjem produznog voda.

Nemojte da uklju€ujete osteéene,
pokidane ili stare utikace.

Nemojte da povlacite, savijate ili
ostecujete kabl.

Nemojte da koristite adapter za utikac.
Ovaj uredaj je dizajniran za upotrebu od
strane odraslih. Ne dozvolite deci da se
igraju sa uredajem ili da vise na vratima.
Nikada ne dodirujte kabl za napajanje /
utika¢ mokrim rukama. To mozZe izazvati
kratki spoj ili strujni udar.

Nemojte da stavljate staklene flase ili
konzerve pi¢a u odeljak za pravljenje
leda jer mogu da puknu usled
zamrzavanja sadrzaja.

Nemojte da stavljate eksplozivni ili
zapaljivi materijal u frizider. Pi¢a sa
visokim sadrZajem alkohola postavljajte
u vertikalni polozaj u odeljku frizidera i
proverite da li su njihovi poklopci évrsto
zatvoreni.

Prilikom uklanjanja leda iz odeljka za
pravljenje leda, nemojte da ga dodirujete.
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Led moze da izazove promrzline ifili
posekotine.

* Nemojte da dodirujete zamrznutu hranu
mokrim rukama. Nemojte da jedete
sladoled ili kocke leda odmah nakon Sto
ih izvadite iz odeljka za pravljenje leda.

* Nemojte ponovo zamrzavati odmrznutu
hranu. To moze da izazove zdravstvene
probleme kao $to je trovanje hranom.

Stari i pokvareni frizideri

» Ako vas stari frizider ili zamrziva¢ ima

bravu, slomite je ili je uklonite pre

odlaganja jer se deca mogu zaglaviti
unutra i moze doci do nesrece.

Stari frizideri i zamrzivaci sadrze

izolacioni materijal i gas za hladenje sa

CFC-om. Stoga, pazite da ne naudite

okolini kada odbacujete svoje stare

frizidere.

CE Deklaracija o usaglasenosti

Izjavljujemo da na$i proizvodi ispunjavaju

vazece evropske direktive, odluke i propise

i zahteve navedene u standardima koji se

navode.

Odlaganje vaseg starog uredaja

Simbol na proizvodu ili ambalazi

oznacava da se ovaj proizvod

ne sme tretirati kao kuéni otpad.

Umesto toga, bi¢e predat u

odgovarajuce sabirno mesto za

reciklazu elektriCne i elektronske opreme.

Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda

pomoci ¢ete u spreCavanju potencijalnih

negativnih posledica po zivotnu sredinu

i zdravlje ljudi, koje bi u protivnom mogle

da nastanu neadekvatnim rukovanjem

otpadom. Za detaljnije informacije o

recikliranju ovog proizvoda obratite se

lokalnoj gradskoj sluzbi, sluzbi za odvoz
smeca iz domacinstva ili prodavnici u kojoj
ste kupili proizvod.

Pakovanje i okolina

Materijali za pakovanje Stite vasu @

masinu od ostec¢enja do kojih

moze doci tokom transporta.

Materijali za pakovanje su

ekoloski prihvatljivi jer mogu da se

recikliraju. Upotreba recikliranog materijala

smanjuje potroSnju sirovina i samim tim

smanijuje proizvodnju otpada.

Napomene:

+ Proditajte priru€nik sa uputstvima pazljivo
pre instalacije i upotrebe uredaja. Nismo
odgovorni za ostec¢enje usled pogresne
upotrebe.

* Pratite sva uputstva na uredajii iz
priruénika za upotrebu i Cuvajte ovaj
priruénik na bezbednom mestu da biste
reSili probleme do kojih moze dodi u
buduc¢nosti.

» Ovaj uredaj je proizveden da se Koristi u
domacinstvima i mozZe se koristiti samo
u ku¢nim okruzenjima i za navedene
namene. Nije prikladan za komercijalnu
ili zajednicku upotrebu. Takva upotreba
¢e dovesti do poniStavanja garancije
na uredaj i naSa kompanija nece biti
odgovorna za bilo kakve nastale gubitke.

+ Ovaj uredaj je proizveden za upotrebu
u kuéama/stanovima i prikladan je za
hladenje/Euvanje hrane. Nije prikladan
za komercijalnu ili zajednic¢ku upotrebu
i/ili skladistenje drugih supstanca osim
hrane. Nasa kompanije nije odgovorna ni
za kakve gubitke nastale neadekvatnom
upotrebom uredaja.
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2 OPIS UREDAJA

Ova prezentacija je samo za infor-

macije o delovima aparata. Delovi
mogu biti razli¢iti zavisno od modela
aparata.
1) Vrata odeljka zamrzivaca
2) Kontrolna tabla
3) Police frizidera
4) Poklopac odeljka za sveze voce i povrée
5) Odeljak za sveze voce i povrée
6) Polica za flase
7) Police na vratima
8) Kutija za led
9) Drzac¢ za jaja

* Kod nekih modela

Opste napomene:
Odeljak za svezu hranu (Frizider):
Najefikasnija upotreba energije se
obezbeduje u konfiguraciji sa fiokama
u donjem delu uredaja, i ravnomerno
postavljenim policama, poloZaj korpi za
vrata ne utiCe na potroSnju energije.

Odeljak zamrziva¢a (Zamrzivac):
Najefikasnija potro$nja energije osigurana
je u konfiguraciji sa fiokama i korpama u
polozaju zaliha.

3 UPOTREBA APARATA

Indikator za ,,Otvorena vrata®;

Indikator za ,Otvorena vrata“ na rucki
pokazuje da li su vrata pravilno zatvorena ili
su i dalje otvorena.

Ako je indikator crven, vrata su i dalje
otvorena.

Ako je indikator beo, vrata su pravilno
zatvorena.

(Slike su reprezentativne)
Indikator za ,Otvorena vratg"*

Vrata zamrzivaa uvek treba drzati

zatvorena. Ovo e spreciti
odmrzavanje hrane. Time ée se spreciti
formiranje leda unutar zamrzivaca i
nepotrebna potrosnja energije.
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3.1 Ekran i kontrolna tabla

Taster za
podesavanje

Simbol alarma Indikator temperature
temperature

Temperaturu .
Taster za Simbol alarma  Indikator temperature
podeiavanje l /
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Simbol super hladenja

3.2 Rukovanje vasim friziderom -
zamrzivaéem

Osvetljenje (ako je dostupno)

Kada se proizvod prvi put prikljuci,
unutrasnja svetla mogu se ukljuciti 1 minut
kasnije zbog pocetnih testova.

3.2.1 Taster za podeSavanje temperature

Pomocu ovog dugmeta se mozZe podesiti
temperatura frizidera. Pritisnite ovo dugme
da biste podesili vrednosti za odeljak
frizidera. Ovo dugme takode koristite za
aktivaciju rezima brzog zamrzavanja (SF).

3.2.2 Podesavanja temperature

» On osigurava da podesSavanja
temperature u odeljcima frizidera i
zamrzivaca u vaSem frizideru budu
obavljana automatski. Moze se podesiti
na bilo koju vrednost izmedu MIN
/8 i MAX /2 i rezima super hladenja.
Dok pritiskate taster za podeSavanje
temperature od MIN ka MAX,
temperatura se smanjuje. Da biste
ustedeli energiju tokom zimskih meseci,
rukujte friziderom uz nizi nivo hladenja.

» PodeSavanje pocetne temperature za
frizider je u srednjoj tacki.

« Svaki put kada pritisnete dugme za
podeSavanje temperature, podeSavanje
temperature ¢e opadati do simbola super
hladenja i ako nastavite da pritiskate
podeSena temperatura ¢e biti ponovo
minimalno podedena temperatura.

Simbol ,super hladenja

Ako frizider ima odjeljak zamrzivac¢a

3.2.3 Rezim super zamrzavanja

Kada je treba koristiti?

» Za zamrzavanije velikih koli¢ina hrane.
» Za zamrzavanije brze hrane.

* Za brzo zamrzavanje hrane.

+ Za dugorocno Cuvanje sezonske hrane.
Ako je frizider hladniji

3.2.4 Rezim super hladenja

Kada je treba koristiti?

» Za hladenje velikih koli¢ina hrane.

» Za hladenje brze hrane.

» Za brzo hladenje hrane.

» Za dugorocno Cuvanje sezonske hrane.
Kako koristiti?

* Pritisnite dugme za podeSavanje
temperature dok se ne upali lampica za
super zamrzavanje.

» Super led ¢e se upaliti tokom ovog
rezima.

Tokom ovog rezima:
ReZim super hladenja se automatski
otkazuje nakon 48 ¢asova.

3.2.5 Lampica alarma

U slu€aju problema u frizideru, led lampica

alarma ¢e prikazati crveno svetlo.

3.2.6 Rezim pripravnosti

Kako da ga aktivirate?

Podesite ,MIN“ kao pode$enu vrednost
i pritisnite taster za podeSavanje dok led
lampice ne zatrepcu tri puta.

Kako radi?

U rezimu pripravnosti; rad svih sastavnih
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delova ¢e biti onemoguéen. Ako korisnik
pritisne taster za podeSavanje dok je u
rezimu pripravnosti, sve led lampice ¢e
zatreptati tri puta da bi prikazale da je rezim
pripravnosti aktivan.

Kako da ga deaktivirate?

Pritisnite i zadrzite taster za podeSavanje
dok se ekran ne vrati na normalni rad.
Nakon $to je rezim deaktiviran, na ekranu
¢e mozda svetliti ,LED lampica alarma“,
jer je proizvod mozda vru¢. ,LED lampica
alarma“ ¢e se iskljuciti kada proizvod
dostigne normalnu temperaturu.

3.2.7 Funkcija alarma za otvorena vrata

Ako su vrata frizidera otvorena viSe od 2
minuta, unutrasnje svetlo (ukoliko postoji)
pocece da treperi.Upozorenja u vezi sa
podeSavanjem temperature

+ Vas frizider je projektovan da radi u
opsegu sobnih temperatura navedenih
u standardima, u skladu sa klimatskom
klasom navedenom na etiketi sa
informacijama. Ne preporucuje se da
frizider koristite u okruzenjima koja
se nalaze izvan navedenih opsega
temperature. To ¢e umanijiti efikasnost
hladenja uredaja.

» PodeSavanja temperature treba obauviti
u skladu sa ucestalo$¢u otvaranja
vrata, koli¢inom hrane u uredaju i
ambijentalnom temperaturom mesta na
kom je postavljen ureda;.

» Kada se uredaj prvi put ukljuci, ostavite

ga da radi 24 ¢asa kako bi dostigao

radnu temperaturu. Za to vreme, ne
otvarajte vrata i ne drzite veliku koli¢inu
hrane unutra.

Funkcija odlaganja na 5 minuta se

primenjuje da bi se sprecilo oStecenje

kompresora vaseg uredaja, kada
prikljucite ili iskljucite utika¢ ili kada dode
do nestanka struje. Vas uredaj ¢e poceti
sa normalnim radom nakon 5 minuta.

Klasa klime i znacenje:

T (tropska): Ovaj rashladni uredaj

predviden je za upotrebu na sobnoj

temperaturi koja varira od 16 °C do 43 °C.

ST (suptropska): Ovaj rashladni uredaj
predviden je za upotrebu na sobnoj
temperaturi koja varira od 16 °C do 38 °C.
N (umerena): Ovaj rashladni uredaj
predviden je za upotrebu na sobnoj
temperaturi koja varira od 16 °C do 32 °C.
SN (proSireno umerena): Ovaj rashladni
uredaj predviden je za upotrebu na sobnoj
temperaturi koja varira od 10 °C do 32 °C.

3.3 Indikator temperature

U cilju boljeg podeSavanja vaseg frizidera,
opremili smo ga sa indikatorom
temperature smestenim u
najhladnijem prostoru.
vasem frizideru, posebno u @
najhladnijem prostoru, uverite
se da se poruka ,,OK" pojavljuje
na indikatoru temperature. Ako se ,OK*"
ne pojavljuje, to znaci da temperatura nije
Moze biti teSko da se vidi indikator, uverite
se da je pravilno osvetljen. Svaki put kada
su postavke temperature promenjene,
saCekajte da se temperatura u uredaju
stabilizuje pre procedure, ako je potrebno,
Molimo vas promenite polozaj uredaja
za postavljanje temperature postupno
i saCekajte najmanje 12 €asova pre
pokretanja nove provere i potencijalne
promene.

otvaranja (ili prolongiranog otvaranja)
vrata ili posle stavljanja sveze hrane u
uredaj, normalno je da se indikacija ,,OK*®
ne pojavi na indikatoru postavke
temperature. Ako se javi neuobicajeno
odeljku frizidera, za isparavanje (prepunjen
uredaj, visoka sobna temperatura, u€estalo
otvaranje vrata), postavite uredaj za
podeSavanje temperature na najnizi polozaj
dok se periodi isklju€ivanja kompresora ne

Za bolje skladiStenje hrane u

podesena pravilno

sa novim podeSavanjem temperature.
NAPOMENA: Usled ponovljenih

pravljenje kristala leda (donji zid uredaja) u

pojave ponovo.
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Skladistite hranu u najhladnijem
prostoru frizidera.
Vasa hrana ¢e se bolje
skladistiti ako je stavite u
najadekvatniji prostor hladenja.
Najhladniji prostor je odmah
iznad odeljka za sveze voce i
povrce.
Sledeci simbol prikazuje najhladniji prostor
vaseg frizidera.

Da biste bili sigurni
da imate nisku
temperaturu u ovom
prostoru, uverite se
da je polica
smestena na nivou
ovog simbola, kao
Sto je prikazano na
slici.

Gornja granica najhladnijeg prostora

je prikazana nizom stranom nalepnice
(glava strelice). Gornja polica najhladnijeg
prostora mora da bude na istom nivou sa
glavom strelice. Najhladniji prostor je ispod
ovog nivoa.

Buduci da su ove police pokretne,

uverite se da su uvek na istom nivou

sa ovim grani¢nim zonama opisanim

na nalepnicama, u cilju garantovanja
temperatura u ovom prostoru.

3.4 Pribor

Vizuelni i tekstualni opisi na odeljku za
pribor mogu se razlikovati u zavisnosti
od modela vaseg uredaja.

3.4.1 Posuda za led (Kod nekih modela)

* Napunite posudu za led vodom i
postavite je u odeljak zamrzivaca.

» Nakon $to se voda sasvim zamrzne,
mozete da uvrnete posudu kao $to je
prikazano ispod da biste dobili kockice

leda.

3.4.2 Brojcanik za svezinu (Kod nekih
modela)

(Slike su reprezentativne)

ili
(Slike su reprezentativne)

U slu€aju da je odeljak za voée i povrée u
potpunosti pun, potrebno je otvoriti otvor
za svezinu koji se nalazi sa prednje strane
odeljka za voce i povrée. To omogucéava
kontrolu vazduha i stope vlaznosti u odeljku
za voce i povrce, ¢ime se produzava
trajanje hrane.

Brojcanik, lociran iza police, mora biti
otvoren ako uocite bilo kakvu kondenzaciju
na staklenoj polici.
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3.4.3 Podesiva polica u vratima (kod

nekih modela)

Sl 1

Sest razligitih pode$avanija visine mogu se
obaviti da bi se dobio prostor za Suvanje
koji vam je potreban putem podesive police
u vratima.
Da biste promenili poloZaj podesive police
u vratima ;
Drzite dno police i povucite dugmad na
strani police u vratima u pravcu strelice.
(SI. 1)
Postavite policu u vratima na visinu koja
vam je potrebna pomeranjem police nadole
ili nagore. Nakon postizanja Zeljenog
poloZaja za policu u vratima, pustite
dugmad na strani police vrata (SI. 2) Pre
otpustanja police u vratima pomerite je
nagore i nadole da biste potvrdili da je
polica fiksirana.

Napomena: Pre nego $to stavite

predmete na pokretnu policu u
vratima, morate da drZite policu za dno. U
suprotnom, polica u vratima moze ispasti
sa Sina zbog teZine. MoZe doci do
oStecenja police u vratima ili Sina.

4 CUVANJE HRANE

4.1 Odeljak frizidera

» Da bi se smanijila vlaznost i izbeglo
posledi¢no formiranje leda, u frizider
uvek stavljajte te€nosti u zatvorenim
posudama. Led se stvara u najhladnijim
delovima tecnosti koja isparava i
vremenom c¢e biti neophodno &esée
odmrzavanje vaSeg uredaja.

» Kuvana jela moraju ostati pokrivena

kada se drze u frizideru.Nemojte stavljati

toplu hranu u frizider. Stavite je kada

se ohladi, u suprotnom ¢e temperatura/

vlaznost unutar frizidera rasti, smanjujuci

efikasnost frizidera.

Uverite se da nema artikala u direkthom

kontaktu sa zadnjim unutradnjim zidom

uredaja jer moze da se stvori led i da se
zalepe na isti. Nemojte da otvarate vrata
frizidera precesto.

Preporu€ujemo da meso i oCiS¢ena

riba budu labavo umotani i odloZeni

na staklenu policu odmah iznad dela

za povrée gde je vazduh hladniji jer

ovo obezbeduje najbolje uslove za

skladistenje.

Skladistite voce i povrée neupakovane

u posudama odeljka za sveze voce i

povrce.

» Zasebno skladistenje voc¢a i povréa
pomaze da na voce koje je osetljivo na
etilen (zeleno listasto povrée, brokula,
Sargarepa itd.) ne utiCe voce koje
oslobada etilen (banana, breskva, kajsija,
smokva itd.).

* Nemojte da stavljate vlazno povrée u

frizider.

Vreme skladiStenja za sve vrste

proizvoda zavisi od pocCetnog kvaliteta

hrane i neometanog rashladnog ciklusa
pre skladistenja u frizideru.

» Curenje te¢nosti iz mesa moze da
kontaminira druge proizvode u frizideru.
Treba da pakujete proizvode od mesa
i da Cistite te€nosti koje iscure na
policama.
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* Nemojte da stavljate hranu ispred prolaza

protoka vazduha.

» Treba da iskoristite upakovanu hranu pre
isteka roka trajanja.

Ne dozvolite da hrana dode u kontakt sa

temperaturnim senzorom koji se nalazi

u odeljku frizidera, kako bi se frizider

odrzavao na optimalnoj temperaturi.

« Za normalne radne uslove bice dovoljno
da podesite temperaturu vaseg frizidera
na +4 ° C.

» Temperatura frizidera treba da bude u
opsegu od 0-8 ° C, sveza hrana ispod
0 °C ledi se i truli, dok se koncentracija
bakterija povec¢ava iznad 8 °C i hrana se
kvari.

* Nemojte odmah stavljati toplu hranu
u frizider, ostavite je da se ohladi
van frizidera. Topla hrana povecava
temperaturu vaseg frizidera i izaziva
trovanje hranom i nepotrebno kvarenje
hrane.

* Meso, riba itd. treba Cuvati u hladnijoj
pregradi za hranu, a pregrada za
povrce je pozeljna za povrée. (ako je na
dostupna)

* Da bi se izbegla medusobna
kontaminacija, nemojte da ¢uvate mesne
proizvode zajedno sa voéem i povréem.

» Hranu treba Cuvati u frizideru u
zatvorenim posudama ili pokrivenu kako
bi se sprecili vlaga i mirisi.

Tabela ispod je brzi vodi¢ da vam pokaze

najefikasnije nacine ¢uvanja glavnih grupa

namirnica u odeljku vaseg frizidera.

Maksimalno Kako i gde da
Hrana vreme o
o N ¢uvate hranu
¢uvanja
Poyrce ! 1 nedelja Odeljak za povrée
voce
Umotajte u plasti¢nu
Meso iriba | 2 -3 dana foliju, kegevlll pqsude
za meso i Cuvajte na
staklenoj polici
Svezi sir 3-4dana Na od_redenOJ polici
u vratima
Puteri I Na odredenoj polici
. 1 nedelja )
margarin u vratima

Maksimalno Kako i gde da
Hrana vreme -
. X ¢uvate hranu
€uvanja
. Do roka
FlasSirani traiania koii ie
proizvodi, janja o | Na odredenoj polici
preporucen )
npr. mleko u vratima
i ioqurt od strane
Jog proizvodaca
Jaja 1 mesec Na‘oqredenOJ polici
za jaja
Kuvana .
2 dana Sve police
hrana
NAPOMENA:

Krompir, crni luk i beli luk ne bi trebalo
Suvati u frizideru.

4.2 Odjeljak zamrzivaca

Zamrziva€ se koristi za skladiStenje
zamrznute hrane, zamrzavanje sveze
hrane i pravljenje kockica leda.

* Hrana u te€nom obliku treba da se
zamrzne u plasti¢nim posudama i druga
hrana treba da se zamrzne u plasti¢ne
folije ili kese.Za zamrzavanje sveze
hrane; umotajte i pravilno zatvorite svezu
hranu tako da pakovanje bude hermeticki
zatvoreno i da ne curi. Posebne kese
za zamrzavanje, aluminijumska folija,
polietilenske kese i plastiCne posude su
idealne.

* Nemojte da €uvate svezu hranu pored
zamrznute hrane jer zamrznuta hrana
moze da se otopi.

* Pre zamrzavanja sveze hrane, podelite
istu na porcije koje se mogu konzumirati
pri jednom spremanju.

» Konzumirajte odmrznutu hranu u kratkom

periodu nakon odmrzavanja

Uvek pratite uputstva proizvodaca

na pakovanju hrane kada skladistite

zamrznutu hranu. Ako informacije nisu

date, namirnice ne treba ¢uvati duze od 3

meseca od datuma kupovine.

» Kada kupujete zamrznutu hranu,

proverite da li je zamrznuta pod

odgovarajuc¢im uslovima i da pakovanje
nije osteceno.

Zamrznutu hranu treba transportovati u

odgovaraju¢im pakovanjima i smestiti je
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u zamrzivac€ u najkratem mogucem roku.

* Ne kupujte zamrznutu hranu ako se na
pakovanju primecuju znaci vlaznosti ili
abnormalnog bujanja. Najverovatnije

je da je ista skladiStena na nepovoljnoj
temperaturi i da se sadrzaj pokvario.
Vek trajanja zamrznute hrane zavisi od
sobne temperature, postavki termostata,
koliko se Cesto otvaraju vrata, vrste
hrane i vremena potrebnog za transport
proizvoda od trgovine do vase kuce.
Uvek sledite uputstva napisana na
pakovanju i nikada nemojte prelaziti

maksimalan vek trajanja koji je naznacen.

» Ako su vrata zamrzivaca ostavljena
otvorena tokom duzeg perioda ili nisu
pravilno zatvorena, stvori¢e se mraz
8to moze spreciti efikasno cirkulisanje
vazduha. Da biste reSili ovu situaciju,
izvucite utika¢ zamrzivaca iz uti¢nice
i saCekajte da se odmrzne. Ocistite
zamziva€ odmah ¢im se odmrzne.

» Kapacitet zamrzivaca koji je naznacen
na etiketi predstavlja kapacitet bez korpi,
poklopaca itd.

* Nemojte da zamrzavate odmrznutu
hranu. To moze da predstavlja opasnost
po vase zdravlje jer moze da dovede do
problema kao $to je trovanje hranom.

NAPOMENA: Ako poku$ate da otvorite

vrata zamrziva¢a odmah nakon njihovog

zatvaranja, videcCete da se ne mogu lako
otvoriti. To je normalno. Cim se dostigne
ravnoteza, vrata Ce se lako otvoriti.

Tabela ispod je brzi vodi€ da vam pokaze najefikasnije nacine skladistenja glavnih
grupa namirnica u vasem odeljku zamrzivaca.

. . Maksimalno vreme ¢uvanja
Meso i riba Priprema i
(meseci)

Odrezak Umotajte u foliju 6-8
Jagnjece meso Umotajte u foliju 6-8
Pecena teletina Umotajte u foliju 6-8
Telece kockice Na male komadice 6-8
Jagnjece kockice Na komadice 4-8
Mleveno meso U pakovanjima bez kori§¢enja zacina 1-3
Iznutruff: zivine (na Na komadice 123
komadice)
Bolonjska kobasical Treba upakovati iako ima foliju
salama
Piletina i uretina Umotajte u foliju 4-6
Guska i pacetina Umotajte u foliju 4-6
Jelen, zec, divlja svinja U porcijama od 2,5 kg ili kao fileti 6-8
Slatkovodna riba (losos, 2
Saran, kran, som)
Posna riba (brancin, Nakon ¢i$¢enja iznutrica i krljusti ribe, operite je i 4
raza, iverak) osusite. Po potrebi, odsecite rep i glavu.
Masna riba (tunj, skusa,

i 2-4
lufer, inéun)
Morski plodovi Ocisc¢eni i u kesi 4-6
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Maksimalno vreme ¢uvanja

Meso i riba Priprema §
(meseci)
Kavijar U svom pakovaniju, ili u aluminijumskoj ili plasti¢noj 2.3
posudi
Puzevi U slanoj vodi, aluminijumskoj ili plasti¢noj posudi 3

NAPOMENA: Zamrznuto mesto treba kuvati kao sveZze meso nakon odmrzavanja. Ako se meso ne skuva
nakon topljenja, ne sme se ponovo zamrzavati.

Povrce i voce

Priprema

Maksimalno vreme €uvanja

(meseci)

Boranija i pasulj Operite, isecite na male komade i skuvajte u vodi 10-13
Pasulj Pretrebite i operite i skuvajte u vodi 12
Kupus Ocistite i skuvajte u vodi 6-8
Sargarepa Ocistite, isecite na male komade i skuvajte u vodi 12
Paprika Isskeljczj;ejtseljte\){)k;, isecite na dva dela,uklonite jezgro i 8-10
Spanac¢ Operite i skuvajte u vodi 6-9
B e e e o e e
Plavi patlidzan Isecite na delove od 2 cm nakon pranja 10-12
Kukuruz Ocistite i pakujte sa peteljkom ili kao sladak kukuruz 12
Jabuka i kruska Oljustite i isecite 8-10
Kajsija i breskva Isecite na dva dela i uklonite jezgro 4-6
Jagoda i kupina Operite i pretrebite 8-12

Povrée i voce

Priprema

Maksimalno vreme ¢uvanja

(meseci)
Kuvano vocée Dodajte 10% $ecéera u posudu 12
Sljiva, treSnja, bobice Operite i pretrebite peteljke 8-12

ruja

Vreme topljenja na

Maksimalno vreme . N
sobnoj temperaturi

Vreme topljenja u rerni

c¢uvanja (meseci) (€asova) (minuta)
Hieb 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Biskviti 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Testenina 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pita 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Lisnato testo 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pica 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

Maksimalno vreme

Mlecni proizvodi Priprema " . . Uslovi €uvanja
¢uvanja (meseci)
Pakovano Obrano mleko — u svom
(homogenizovano) U svom pakovanju 2-3

mleko

pakovanju
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Maksimalno vreme

Mlecni proizvodi Priprema " . : Uslovi €uvanja
c¢uvanja (meseci)

Za kratkotrajno skladistenje
moze se Koristiti originalno

Sir — osim belog sira Na kriske 6-8 pakovanje. Treba ga
zamotati u foliju u slu€aju
duzeg Cuvanja.

Puter, margarin U svom pakovanju 6

5 CISCENJE | ODRZAVANJE

Odvaijite jedinicu od napajanja pre

Ciscenja.

Nemojte da perete vas uredaj

prosipanjem vode u njega.

Nemojte da koristite abrazivne

proizvode, deterdzente ili sapune za
¢iScenje uredaja. Nakon pranja, isperite
¢istom vodom i susite pazljivo. Kada

zavrsite sa Cis¢enjem, ukljucite utikac u

mrezno napajanje suvim rukama.

» Pazite da voda ne ude u kuciste lampe i
druge elektricne komponente.

* Frizider treba redovno Cistiti rastvorom
sode bikarbone i tople vode.

* Pribor ocistite posebno ruéno pomocu
sapuna i vode. Ne perite pribor u masini
za pranje sudova.

» Kondenzator treba da Cistite Cetkom
najmanje dva puta godiSnje. Tako Stedite
energiju i povecavate produktivnost.

m Prilikom €iSéenja napajanje

mora biti isklju€éeno.

5.1 Odmrzavanje

Odmrzavanje odeljka frizidera

* Odmrzavanje se javlja automatski u
odeljku frizidera tokom rada. Voda
se skuplja u posudi za isparavanje i
automatski isparava.

* Posudu za isparavanje i otvor za drenazu
vode treba periodi¢no Cistiti pomoc¢u
sredstva za CiS¢enje cevi da bi se sprecilo
prikupljanje vode na dno frizidera umesto
da istiCe.

* MozZete takode Cistiti otvor za drenazu
ako sipate pola ¢aSe vode u njega.

Postupak odledivanja zamrzivaca

* Unutar zamrzivaga se nagomilavaju
male koli¢ine mraza u zavisnosti od toga
koliko dugo ostavite vrata otvorena ili
od koli¢ine unete vlage. Od sustinskog
je znacaja da ne dozvolite formiranje
mraza ili leda na mestima gde to moze
da uti¢e na zatvaranje i zaptivanje vrata.
To bi moglo da omoguéi ulazak vazduha
u pregradu i time dovede do stalnog rada
kompresora. Stvoreni tanki sloj mraza je
priliéno mekan i mozZe se skinuti Cetkom
ili plasti€énim strugatem. Nemojte koristiti
metalne ili oStre strugace, mehanicke
uredaje ili druga sredstva za ubrzavanje
procesa odmrzavanja. Izvadite sav
odvojeni mraz sa dna pregrade. Da
biste izvadili tanak mraz nije potrebno
iskljucivati uredaj.

» Da biste izvadili velike naslage leda,
iskljucite uredaj iz napajanja i izvadite
sadrzaj u kartonske kutije i umotajte
ih u debelu ¢ebad ili slojeve papira da
biste ih drzali ohladenim. Odmrzavanje
je najdelotvornije ako se obavlja kada
je zamrzivac€ skoro ispraznjen i treba
ga obavljati 8to je brze moguce kako bi
se sprecio neZeljeni porast temperature
sadrzaja.

» Nemojte koristiti metalne ili ostre
strugaCe, mehanicke uredaje ili druga
sredstva za ubrzavanje procesa
odmrzavanja. Porast temperature
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zamrznute hrane tokom odmrzavanja
skracuje vek trajanja. Drzite komponente
dobro umotane i hladne dok se obavlja
odmrzavanije.

» Osusite unutrasnjost odeljka sunderom ili
Cistom krpom.

» Da biste ubrzali proces odmrzavanja
stavite jednu ili viSe posuda sa toplom
vodom u odeljak zamrzivaca.

* Pregledajte sadrzaj kada ga vadite iz
zamrzivaca i ako su neka pakovanja
odmrznuta treba ih pojesti u roku od 24
Casa ili skuvati pa ponovo zamrznuti.

* Nakon odmrzavanja, o€istite unutrasnjost
uredaja rastvorom tople vode i malo sode
bikarbone i temeljno osusite. Na isti nacin
operite sve delove koji se vade i sklopite
ih ponovo. Povezite uredaj na napajanje
i saCekajte 2 do 3 ¢asa na postavci
broj MAX pre nego $to vratite hranu u
zamrzivag.

Zamena LED lampe

Da biste zamenili bilo koju LED lampu,

obratite se najblizem ovlaSéenom servisu.

Beleska: Brojevi i polozaj LED traka
moze se razlikovati u zavisnosti od

modela.
@
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6 TRANSPORT | PROMENA
POLOZAJA

6.1 Transport i promena polozaja

+ Originalno pakovanje i pena se mogu
zadrzati zbog ponovnog transporta
(opciono).

» Treba da pri¢vrstite svoj frizider debelim
pakovanjem, trakom ili snaznim
kablovima i pratite uputstva za transport
na pakovanju.

« lzvadite sve pokretne delove ili ih
priévrstite u aparatu protiv udaraca
pomocu traka prilikom promene polozZaja
ili transporta.

Uvek nosite uredaj u uspravnom
polozaju.
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7 PRE POZIVANJA SERVISA ZA PODRSKU NAKON KUPOVINE

Greske

Vas$ frizider vas upozorava kada je/su temperatura(e) frizidera i zamrzivaca na
neodgovaraju¢im nivoima ili kada dode do problema sa uredajem. U slu€aju problema u
frizideru, led lampica alarma ¢ée prikazati crveno svetlo.

Led lampica
alarma se
ukljucuje

ZNACENJE

STA URADITI

Postoji/-e deo/delovi

u kvaru ili je doslo
do kvara u procesu

Upozorenja zbog ‘kvara’ il S

Proizvod je prikljuéen
prvi put ili nakon
dugotrajnog prekida

Proverite da li su vrata otvorena ili
zatvorena i proverite da li proizvod radi 1
¢as. Ako vrata nisu otvorena, a proizvod
je radio 1 ¢as, pozovite servis za pomo¢
Sto je pre moguce.

napajanja od 1 ¢asa.

Ako imate problema sa vaSim uredajem
molimo proverite sledece pre nego $to se
obratite servisnoj sluzbi nakon prodaje.
Vas uredaj ne radi
Proverite:
* Da li ima struje
» Dalli je utika€ pravilno prikljuéen na
uticnicu
» Dallije pregoreo osigurac utikaca ili
glavni osigurag
 UtiCnica je neispravna. Za proveru,
prikljucite drugi ispravan uredaj u istu
uti¢nicu.
Uredaj radi slabo
Proverite:
» Uredaj je prepunjen
* Vrata uredaja su pravilno zatvorena
+ Dali ima praSine na kondenzatoru
» Da li ima dovoljno prostora na zadnjoj i
bo&nim stranama.
Vas uredaj radi buéno
Normalna buka
Buéno skljocanje se javlja:
» Tokom automatskog odmrzavanja
» Kada se uredaj hladi ili zagreva
(usled Sirenja materijala uredaja).
Cuje se kratak zvuk pucketanja:
Kada termostat uklju€uje/iskljuuje
kompresor.

Buka motora: Ukazuje da kompresor
radi normalno. Kompresor moze da
izazove viSe buke tokom kraéeg perioda
kada se prvi put aktivira.

Buka sli€éna mehuri¢ima i prskanju:
Usled protoka gasa za hladenje u
cevima sistema.

Buka tecenja vode javlja se: Usled
te€enja vode u posudi za isparavanje.
Buka je uobiajena tokom odmrzavanja.
Zvuk duvanja vazduha: Kod nekih
modela tokom normalnog rada sistema
usled cirkulacije vazduha.

lvice uredaja u kontaktu sa spojnicama

vrata su tople

Posebno tokom leta (toplo vreme), povrsine

u kontaktu sa spojnicama vrata mogu

postati tople tokom rada kompresora; to je

normaino.

U uredaju se stvorila vlaga.

Proverite:

» Dalli je sva hrana pravilno upakovana.
Posude moraju biti suve pre stavljanja u
uredaj.

» Da li se vrata uredaja otvaraju Cesto.
Vlaznost iz prostorije ulazi u uredajkada
se vrata otvore. VlaZznost raste brze ako
se vrata ¢eSce otvaraju, posebno ako je
vlaznost u prostoriji visoka.
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Vrata se ne otvaraju ili ne zatvaraju

pravilno

Proverite:

» Dalli hrana ili pakovanje spre€ava
zatvaranje vrata

 Da li su zaptivaci vrata polomljeni ili
pokidani

» Dalli se va$ uredajnalazi na ravnoj
povrsini.

Kompresor moze raditi glasno ili se buka

kompresora/frizidera moze povecati na

nekim modelima tokom rada u odredenim
uslovima, na primer kada se proizvod
ukljuéi po prvi put, u zavisnosti od promene
temperature okoline ili promene upotrebe.

To je normalno; kada frizider dostigne

potrebnu temperaturu, buka se automatski

smanjuje.

Preporuke

* Ako je uredaj iskljucen ili je utika¢
izvaden iz utiénice, morate da sacekate
najmanje 5 minuta pre nego $to ponovo
pokrenete uredaj ili ponovo ukljuite
utika€ da ne bi doSlo do oStecenja
kompresora.

» Ako necete da koristite vas frizider tokom
duzeg vremena (npr. za vreme letnjih
praznika) iskljucite ga. Ocistite svoj
frizider u skladu sa delom o CiSéenju
i ostavite vrata otvorena da sprecite
vlaznost i miris.

» Ako problem i dalje postoji nakon Sto

ste sledili sva gore navedena uputstva,

posavetujte se sa najblizim ovlas¢enim
servisom.

Uredaj koji ste kupili je namenjen

isklju€ivo za kuénu upotrebu. Nije

prikladan za komercijalnu ili zajedni¢ku
upotrebu. Ako potrosac koristi uredaj
na nacin koji nije u skladu sa ovim
karakteristikama, naglasavamo da
proizvodac i trgovac nece biti odgovorni

za bilo kakvu popravku i kvar u

garantnom roku.

8 SAVETI ZA USTEDU ENERGIJE

1. Instalirajte uredaj u hladnu, dobro
provetrenu prostoriju ali ne na direktnu
suncevu svetlost ili u blizini izvora toplote
(radijator ili Sporet), ili koristite panele za
izolaciju.

2. Ostavite toplu hranu i pi¢e da se ohlade
pre stavljanja u uredaj.

3. Stavite hranu za odmrzavanje u odeljak
frizidera. Niska temperatura zamrznute
hrane ¢e pomodi kod hladenja odeljka
frizidera dok se hrana otapa. Ovo ¢e
ustedeti energiju. Smrznuta hrana koja
se ostavi da se otopi izvan uredaja
rezultiraCe rasipanjem energije.

4. Pi¢a ili druge te€nosti treba pokriti kada
ih stavljate u uredaj. Ako se ne pokriju,
vlaga unutar uredaja ¢e se povecati, pa
uredaj trodi viSe energije. Pokrivanje pica
i drugih te¢nosti pomaZze u otklanjanju
neprijatnog mirisa i ukusa.

5. Pokusajte da izbegavate da drzite vrata
otvorena duze vreme ili da otvarate
vrata previSe Cesto jer topao vazduh ¢e
uéi u odeljak i dovesce do toga da se
kompresor uklju¢uje nepotrebno Cesto.

6. Drzite poklopce odeljaka sa razliitom
temperaturom zatvorene (kao Sto su
odeljak za sveze voce i povrce i za brzo
hladenje).

7. Zaptiva¢ na vratima mora da bude Cist i
fleksibilan. U slu€aju noSenja, zamenite
zaptivac.
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9 TEHNICKI PODA ClI

Tehni¢ke informacije nalaze se na tipskoj
plocici na unutradnjoj strani uredaja i na
energetskoj nalepnici.

QR kod na energetskoj nalepnici koji se
isporu€uje sa uredajem sadrzi link do veb
adrese sa informacijama o performansima
uredaja u EU EPREL bazi podataka.
Sacuvaijte energetsku nalepnicu za buducu
potrebu zajedno sa uputstvom za upotrebu
i svim ostalim dokumentima koji se
isporu€uju sa ovim uredajem.

Takode je moguce iste informacije

pronaci u EPREL-u koriste¢i linkhttps://
eprel.ec.europa.eu i naziv modela i broj
proizvoda koji se nalaze na tipskoj plogici
uredaja.

Pogledaijte link www.theenergylabel.eu za

detaljne informacije o energetskoj nalepnici.

10 INFORMACIJE ZA
INSTITUCIJE ZA TESTIRANJE

Instalacija i priprema uredaja za bilo kakvu
proveru EcoDesign-a mora biti u skladu sa
EN 62552. Zahtevi za ventilaciju, dimen-
zije udubljenja i minimalni razmak zadnje
strane su navedeni u ovom korisni¢kom
priruéniku u DEO 2. Za sve dodatne infor-
macije, uklju€ujuéi planove utovara, obratite
se proizvodacdu.

11 BRIGA O POTROSACIMA |
SERVIS

Uvek koristite samo originalne rezervne
delove.

Kada se obracate naSem ovlaSéenom
servisnom centru, proverite imate li na
raspolaganju sljedece podatke: Model,
Serijski broj.

Informacije se nalaze na natpisnoj tabli.
Nalepnicu sa natpisom mozete pronaci
unutar zone frizidera na levoj donjoj strani.
Originalni rezervni delovi za neke odredene
komponente dostupni su najmanje 7 ili

10 godina, na osnovu vrste komponente,
od stavljanja na trziste poslednje jedinice
modela.

Posetite nasu internet stranicu da:
www.sharphome.eu
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Hvala, ker ste izbrali ta izdelek.

Ta uporabniski priro¢nik vsebuje pomembne informacije o varnosti in navodila, ki vam bodo
pomagala pri delovanju in vzdrzevanju naprave.

Prosimo, da si pred uporabo svoje naprave preberete ta navodila za uporabo in obdrzite to
knjigo za nadaljnjo uporabo.

Tip Pomen

OPOZORILO Resna nevarnost poskodb ali smrti

NEVARNOST ELEKTRICNEGA .
Nevarno napetostno tveganje

=l gt

UDARA

POZAR Opozorilo; Nevarnost pozara / vnetljivi materiali

POZOR Tveganje $kode ali materialne $kode
POMEMBNO Pravilno delovanje sistema
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1 VARNOSTNA NAVODILA

1.1 Splosna varnostna opozorila

Pazljivo preberite ta uporabniski prirocnik.

A OPOZORILO: Ventilacijske odprtine v ohiSju
naprave ali v vgrajeni konstrukciji ne smejo biti
ovirane.

A OPOZORILO: Za pospesevanje odmrzovanja ne
uporabljajte mehanskih naprav ali drugih sredstey,
razen tistih, ki jih priporoCa proizvajalec.

A OPOZORILO: Ne uporabljajte elektriCnih naprav v
notranjosti delov naprave za shranjevanje Zivil, razen
Ce so taksne vrste, ki jih priporoCa proizvajalec.

A OPOZORILO: Ne poskodujte hladilnega sistema.

A OPOZORILO: Pri namestitvi naprave se
prepriCajte, da napajalni kabel ni zataknjen ali
poskodovan.

A OPOZORILO: Na zadnji del naprave ne
namescajte veC prenosnih vti¢nic ali prenosnih virov
napajanja.

A OPOZORILO: Da bi se izognili nevarnosti zaradi
nestabilne naprave, jo morate namestiti v skladu z
navodili.

/M Ge vasa naprava kot hladilno sredstvo uporablja
R600a (ti podatki bodo navedeni na etiketi
zamrzovalnika), morate pri prevozu in namestitvi
paziti, da se elementi zamrzovalnika ne poskodujejo.
R600a je okolju prijazen in zemeljski plin, vendar je
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eksploziven. Ce pride do pu$&anja zaradi poskodb
hladnejSih elementov, hladilnik odmaknite od odprtega
ognja ali toplotnih virov in nekaj minut prezracCite sobo,
v kateri je aparat.

 Medtem ko nosite in namescate hladilnik, ne
poskodujte kroga hladilnega plina.

* V tej napravi ne hranite eksplozivnih snovi, kot so
ploCevinke aerosola z vnetljivim pogonskim plinom.

» Ta aparat je namenjen za uporabo v hiSah in
gospodinjskih aplikacijah, kot so:

kuhinjska obmocja za osebje v trgovinah,

pisarnah in drugih delovnih okoljih,

kmetije in stranke v hotelih in drugih podobnih
stanovanjskih okoljih,

v hostelih in motelih;

gostinske storitve in podobne maloprodajne
objekte.

- Ce vti¢nica ne ustreza vtiu hladilnika, jo mora
zamenjati proizvajalec, servis ali podobno
usposobljene osebe, da se izognete nevarnosti.

* Na napajalni kabel vasega hladilnika je prikljucen
posebej ozemljen vtiC. Ta vtiC je treba uporabljati
s posebej ozemljeno vti¢nico 16 amperov. Ce v
vasi hisi ni takSne vtiCnice, naj vam jo namesti
usposobljeni elektricar.

« To napravo lahko uporabljajo otroci, stari 8 let ali
vec in osebe, ki imajo zmanjSane telesne, Cutne ali
umske zmoznosti ali so brez izkusenj in znanja, Ce
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so pod nadzorom ali so prejele navodila za varno
uporabo naprave in razumejo vpletena tveganja.
Otroci se ne smejo igrati z napravo. Otroci ne smejo
opravljati CisSCenja ali vzdrzevanja naprave brez
nadzora.

» Otrokom starosti od 3 do 8 let je dovoljeno
napolniti in izprazniti hladilne naprave. Otroci naj
ne opravljajo CiSCenja ali vzdrzevanja naprave,
zelo majhni otroci (od 0 do 3 let) naprav naj ne
uporabljajo, od majhnih otroci (od 3-8 let) ne
priCakujemo, da naprave uporabljajo varno, razen
Ce so pod stalnim nadzorom, starejSi otroci (8-14
let) in ranljivi ljudi lahko naprave uporabljajo varno
z ustreznim spremstvom ali po navodilih o uporabi
naprave. Od bolj ranljivih oseb se ne priCakuje, da
naprave uporabljajo varno, razen, ¢e so z ustreznim
spremstvom.

« Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora
zamenjati proizvajalec, serviser ali podobna
usposobljena oseba, da bi se izognili tveganjem.

» Ta naprava ni namenjena za uporabo na visini, Ki
presega 2000 m.
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Da se izognete kontaminaciji hrane, upostevajte
naslednja navodila:

Predolgo odprta vrata lahko povzroCajo znatno
poveCanje temperature v predelih naprave.

Redno Cistite povrsine, ki lahko pridejo v stik z zivili
in dostopne drenazne sisteme

Surovo meso in ribe shranjujte v primernih posodah
v hladilniku, tako da ne pridejo v stik z drugimi Zivili
ali ne kapljajo nanje.

Predali z zamrznjeno hrano z dvema zvezdicama
SO primerni za shranjevanje zamrznjene hrane,
shranjevanje ali pripravo sladoleda ter pripravo
ledenih kock.

Predali z eno, dvema in tremi zvezdicami niso
primerni za zamrzovanje sveze hrane.

Ce je hladilni aparat dlje ¢asa prazen, ga izklopite,
odmrznite, oCistite, posusite in pustite vrata odprta,
da se v aparatu ne razvije plesen.
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1.2 Opozorila o namestitvi

Pred prvo uporabo hladilnika z
zamrzovalnikom bodite pozorni na
naslednje tocke:

» Delovna napetost hladilnika z

zamrzovalnikom je 220-240 V pri 50 Hz.

Vi€ mora biti po namestitvi dostopen.

Vas$ hladilnika z zamrzovalnikom ima

lahko vonj, ko ga prvi¢ uporabljate. To

je normalno in vonj bo izginil, ko se bo
hladilnik z zamrzovalnikom zacel hladiti.

Preden prikljucite hladilnika z

zamrzovalnikom , se prepriCajte, da

se podatki na tipski plos€ici (napetost

in prikljuéena obremenitev) ujemajo z

napajanjem iz elektriénega omrezja. Ce

dvomite, se posvetujte s kvalificiranim
elektricarjem.

Vi€ vstavite v vticnico z ucinkovito

ozemljitvijo. Ce vtiénica nima ozemljitve

ali ¢e se vti¢ ne ujema, priporo¢amo, da
se za pomo¢ obrnete na usposobljenega
elektricarja.

» Naprava mora biti povezana s pravilno
namesc¢eno varovano vtiénico. Napajanje
(AC) in napetost v delovni tocki se
morata ujemati s podrobnostmi na tipski
plos¢ici naprave (tipska ploS¢a se nahaja
na notraniji levi strani aparata).

» Ne sprejemamo odgovornosti za Skodo,

ki lahko nastane zaradi uporabe brez

names&ene ozemljitve.

Hladilnika z zamrzovalnikom postavite

tam, kjer ne bo izpostavljen neposredni

soncni svetlobi.

Hladilnika z zamrzovalnikom nikoli

ne smete uporabljati na prostem ali

izpostavljen dezju.

» Vasa naprava mora biti oddaljena

najmanj 50 cm od Stedilnikov, plinskih

pedi in grelnih jeder ter najmanj 5 cm od
elektri¢nih pecic.

Ce je vas$ hladilnik z zamrzovalnikom

v blizini zamrzovalne skrinje, morate

pustiti prostor vsaj 2 cm med njima, da

bi preprecili kondenzacijo na zunanjih
povrsinah.

Ne pokrivajte ohisje ali zgornjo stran
hladilnika z zamrzovalnikom s Gipko.
To bo vplivalo na delovanje vasega
hladilnika z zamrzovalnikom.

* Nad napravo pustite vsaj 150 mm
prostora. Na vrh naprave ne polagajte
nicesar.

* Na aparat ne postavljajte tezkih
predmetov.

* Pred uporabo temeljito o€istite aparat
(glejte Cis&enje in Vzdrzevanje).

* Pred uporabo hladilnika z
zamrzovalnikom obriSite vse dele z
raztopino tople vode in zlicko sode
bikarbone. Nato sperite s €isto vodo in
posusite. Po €iS€enju vrnite vse dele v
hladilniku z zamrzovalnikom.

» Postopek namestitve v kuhinjsko enoto

je naveden v priro¢niku za namestitev. Ta

izdelek je namenjen samo za uporabo v

ustreznih kuhinjskih enotah.

1.3 Med uporabo

* Ne priklju€ujte hladilnika na elektri¢no
omreZje s podaljskom.

Ne uporabljajte poskodovanih, raztrganih
ali starih vtiCev.

+ Kabla ne vlecite, ne upognite ali
poskoduijte.

Ne uporabljajte vti€nega adapterja.

Ta aparat je zasnovan za uporabo
odraslih. Ne dovolite otrokom, da se
igrajo z aparatom ali visijo z vrati.

Nikoli se ne dotikajte napajalnega kabla/
vti€a z mokrimi rokami. To lahko povzrogi
kratek stik ali elektri¢ni udar.

* V prostor za ustvarjanje ledu ne
postavljajte steklenic in plo€evink za
pijaco, saj lahko pocijo, ko vsebina
zmrzne.

V hladilnik ne postavljajte eksplozivnih
ali vnetljivih snovi. Pijace z visoko
vsebnostjo alkohola postavite navpi¢no
v predel hladilnika in poskrbite, da so
njihovi vrhovi tesno zaprti.

Ko odstranite led iz oddelka za led, se ga
ne dotikajte. Led lahko povzroci opekline
in / ali ureznine.
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Ne dotikajte se zamrznjenih Zivil z
mokrimi rokami. Sladoleda ali kocke ledu
ne jejte takoj, ko jih odstranite iz predelka
za izdelavo ledu.

Odmrznjene hrane nikoli ne zamrzujte.
To je lahko nevarno za va$e zdravje, saj
lahko povzroci tezave, kot je zastrupitev
s hrano.

Stari in nedelujogi hladilniki

Ce ima vas$ stari hladilnik ali zamrzovalnik
klju€avnico, preden ga zavrzete,
zaklenite ali odstranite klju¢avnico, saj se
lahko otroci v njej ujamejo in povzrocijo
nesreco.

Stari hladilniki in zamrzovalniki vsebujejo
izolacijski material in hladilno sredstvo s
CFC-jem. Zato pazite, da ne Skodujete
okolju, ko se vasi stari hladilniki zavrzejo.

Izjava CE o skladnosti

Izjavljamo, da nasi izdelki ustrezajo
veljavnim evropskim direktivam, odlocbam
in predpisom ter zahtevam, navedenim v
omenjenih standardih.

Odstranjevanje starega aparata
Simbol na izdelku ali na

embalazi oznaduje, da tega
izdelka ne smete obravnavati kot
gospodinjske odpadke. Namesto
tega se izro€i ustreznemu

zbirnemu mestu za recikliranje elektricne
in elektronske opreme. S pravilnim
odlaganjem tega izdelka boste prepredili
morebitne negativne posledice za okolje
in zdravje ljudi, ki bi sicer lahko nastale
zaradi neprimernega ravnanja z odpadki s
tem izdelkom. Za podrobnej$e informacije
o recikliranju tega izdelka se obrnite na
lokalno mestno pisarno, sluzbo za odvoz
gospodinjskih odpadkov ali trgovino, kjer
ste izdelek kupili.

Embalaza in okolje

Embalazni materiali S€itijo va$
stroj pred poskodbami, ki se
lahko pojavijo med prevozom.

(A

5

Embalazni materiali so okolju

prijazni, saj jih je mogoce reciklirati.
Uporaba recikliranega materiala zmanjsuje
porabo surovin in s tem zmanjSuje
nastajanje odpadkov.

Opombe:

* Prosimo, skrbno preberite navodila za
uporabo pred namestitvijo in uporabo
vaSe naprave. Ne odgovarjamo za $kodo,
ki je nastala zaradi napac¢ne uporabe.

+ Sledite vsem navodilom na napravi in
navodilom priro€nika za uporabo, in
ta priro€nik hranite na varnem mestu,
da resite tezave, ki se lahko pojavijo v
prihodnosti.

» Naprava je proizvedena za uporabo
v domovih in se lahko uporablja le v
gospodinjskih okoljih in za dolocene
namene. Ni primerna za poslovno ali
skupno uporabo. TakS§na nenamenska
uporaba prekine jamstvo za napravo in
nase podjetje ne odgovarja za mozno
Skodo.

» Naprava je proizvedena za uporabo
v hiSah in je primerna le za hlajenje
/ shranjevanje hrane. Ni primerna za
poslovno ali skupno uporabo in/ali za
shranjevanje snovi, razen za hrano.
NaSe podjetje ne odgovarja za morebitne
izgube, ki bi nastale zaradi neustrezne
uporabe naprave.
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2 OPIS NAPRAVE

Ta predstavitev je le za informacije o
delih naprave. Deli se lahko razlikujejo
glede na model vade naprave.
1) Vrata zamrzovalnega predela
2) Nadzorna plos¢a
3) Police hladilnika
4) Pokrov predala za ohranjanje sadja in
zelenjave
5) Predal za ohranjanje sadja in zelenjave
6) Polica za steklenice
7) Police na vratih
8) Plasti¢no strgalo za led *
9) Pladenj za led
10) Nosilec za jajca
* Pri nekaterih modelih

Splosne opombe:

Predel za svezo hrano (hladilnik):
NajucinkovitejSa poraba energije je
zagotovljena v konfiguraciji s predali v
spodnjem delu naprave in enakomerno
razporejenimi policami, polozaj koSev na
vratih ne vpliva na porabo energije.
Zamrzovalni predel (Zamrzovalnik):
Najbolj u€inkovita poraba energije je
zagotovljena v konfiguraciji s predali in koSi
v osnovnem polozZaju.

3 UPORABA NAPRAVE

Indikator “Odprta vrata”;

Indikator “Odprta vrata” na ro€aju prikazuje
ali so vrata pravilno zaprta ali so $e vedno
odprta.

Ce je indikator rdece barve, so vrata Se
vedno odprta.

Ce je indikator bele barve, so vrata pravilno
zaprta.

(Slike so reprezentativne)
Indikator “Odprta vrata”

Vrata zamrzovalnika naj bodo vedno

zaprta. To bo preprecilo odtaljevanje
Zivilskih izdelkov. Izognili se bosta nabiranju
mocnega ledu in zmrzali v zamrzovalniku
ter nepotrebnemu povecanju porabe
energije.
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3.1 Zaslon in Nadzorna Plosc¢a

Temperaturo
Gumb za
nastgvitev

Gumb za X
nastavitev Simbol
temperature alarma.

Simbol alarma.  Indikator temperature

Indikator temperature

MIN e MAX

« e
oo o oo

Z
E /’@ =

Simbol Super hlajenje

3.2 Delovanje vasega hladilnika z
zamrzovalnikom

Osvetlitev (Ce je na voljo)

Pri prvem vklopu naprave se lahko notranja
osvetlitev zaradi preskusov odpiranja vkljuci
1 minuto kasneje.

3.2.1 Gumb za nastavitev temperature

S tem gumbom lahko nastavite temperaturo
hladilnika. Pritisnite ta gumb, e Zelite
nastaviti vrednosti za razdelek hladilnika. S
tem gumbom aktivirajte tudi super nacin.

3.2.2 Nastavitve temperature

» Zagotavlja, da se nastavitve temperature
v hladilnih in zamrzovalnih predelih
hladilnika izvedejo samodejno. Nastavi
se lahko na katero koli vrednost od MIN
/8 do MAX /2 in nacin super hlajenja.

Ko pritiskate gumb za nastavitev
temperature od MIN proti MAX, se
temperatura manj$a. V hladnejsih
obdobijih lahko nastavite nizje polozaje in
tako zmanjSate porabo energije.

» ZacCetna nastavitev temperature
hladilnika je na srednji tocki.

+ Vsakic, ko pritisnete gumb za
nastavitev temperature, se nastavitvena
temperatura zniza do simbola super
hlajenja in e boste Se napre;j pritisnili
na nastavljeno temperaturo, bo znova
nastavljena najmanjSa temperatura.

Ce hladilnik vsebuje predel

zamrzovalnika

3.2.3 Nacin Super Freeze
Kdaj bi ga uporabili?
« Za zamrzovanje vedjih koli€in hrane.

Simbol Super hlajenje

» Za zamrzovanije hitre hrane.
+ Za hitro zamrzovanje hrane.

+ Za shranjevanje sezonskih Zivil za dlje
Casa.

Ce je v hladilniku hladnejse

3.2.4 Nagcin Super hlajenje

Kdaj bi ga uporabili?

 Za hlajenje vecjih koli¢in hrane.

+ Za hlajenje hitre hrane.

 Za hitro hlajenje Zivil.

» Za shranjevanje sezonskih Zivil za dlje
Casa.

Kako uporabiti?

* Pritiskajte gumb za nastavitev
temperature, dokler se lu¢ka za super
zamrzovanje ne prizge.

» Super led bo svetila v tem nacinu.

Med delovanjem v tem naéinu:

Nacin super hlajenja se samodejno
dezaktivira po maksimalno 48 urah.

3.2.5 Lucka alarma

V primeru tezave znotraj hladilnika LED-
lucka alarma zasveti rdeCe.

3.2.6 Stanje pripravljenosti

Kako aktivirati?

Nastavite nastavljeno vrednost "MIN" in
pritisnite gumb za nastavitev, dokler vse
LED-diode ne utripnejo trikrat.

Kako deluje?

V stanju pripravljenosti; vse komponente
bodo onemogoéene. Ce uporabnik
pritisne gumb za nastavitev, ko je v stanju
pripravljenosti, bodo vse LED-diode
trikrat utripale in pokazale, da je nacin
pripravljenosti aktiven.
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Kako deaktivirati?

Pritisnite in drzite gumb za nastaviteyv,
dokler se zaslon ne vrne v normalno stanje.
Ko je Mode izklju€en, lahko na zaslonu
zasveti “LED-lucka za alarm”, ker je izdelek
morda vro€. Ko izdelek doseze normalno
temperaturo, se “LED-lu¢ka za alarm
ugasne.

3.2.7 Funkcija alarma Vrata odprta

Ce so vrata odprta vec¢ kot dve minuti, bo
notranja osvetlitev (¢e je na voljo) zacela
utripati.Opozorila za nastavitve temperature
» Hladilnik je zasnovan za delovanje
v intervalih temperature okolja, ki so
navedeni v standardih glede na razred
podnebja, ki je naveden na etiketi s
podatki. Ni priporocljivo, da hladilnik
obratuje v okoljih, ki so izven navedenih
temperaturnih razponov. To bo zmanjsalo
ucinkovitost hlajenja naprave.

» Prilagoditve temperature je treba izvesti
glede na pogostost odpiranja vrat,
koli¢ino hrane, ki se nahaja v napravi, in
temperaturo okolice na lokaciji naprave.

» Ko je aparat prvi¢ vklopljen, pustite,
da deluje 24 ur, da doseze delovno
temperaturo. V tem ¢asu ne odpirajte
vrat in ne hranite velike koli¢ine hrane v
notranjosti..

» Funkcija 5-minutne zakasnitve se
uporablja za prepre€evanje okvare
kompresorja zamrzovalnika, ko ga
izklopite in nato ponovno vklopite ali pa
ko pride do izpada elektrike. Naprava
zacne normalno delovati po 5 minutah.

Klimatski razred in pomen

T (tropski): Hladilni aparat je namenjen za

uporabo pri zunanjih temperaturah od 16 °

Cdo43°C.

ST (subtropski): Hladilni aparat je

namenjen za uporabo pri zunanjih

temperaturah od 16 ° C do 38 ° C.

N (zmerno): Hladilni aparat je namenjen za

uporabo pri zunanjih temperaturah od 16 °

Cdo32°C.

SN (razsirjeno zmerno): Hladilni aparat

je namenjen za uporabo pri zunanjih

temperaturah od 10 ° C do 32 ° C.

3.3 Indikator temperature

Da boste laZje nastavili hladilnik, opremili
smo ga s temperaturnim indikatorjem, ki se
nahaja na najhladnejSem obmocju.
Ce Zelite hrano bolje
shraniti v hladilniku, zlasti .
na najhladnejSem obmodju,
prepriCajte se, da se na
indikatorju temperature prikaze
sporogilo “OK”. Ce se “OK”
ne prikaze, to pomeni, da
temperatura ni bila pravilno nastavljena
Indikatorja je morda tezko videti,
poskrbite, da je pravilno osvetljen. Vsakic,
ko spremenite napravo za nastavitev
temperature, pocakajte na stabilizacijo
temperature v napravi, preden nadaljujete
z novo nastavitvijo temperature. Prosimo,
postopoma spreminjajte polozaj naprave
za nastavitev temperature in poCakajte vsaj
12 ur, preden za¢nete novo preverjanje in
morebitne spremembe.
OPOMBA: Po veckratnem odpiranju
(ali daljSem odpiranju) vrat ali po
vstavljanju sveZe hrane v aparat je
normalno, da se indikator “OK” ne prikaze
na indikatorju nastavitve temperature. Ce
se na hladilnem prostoru, uparjalniku
(preobremenjeni aparat, visoka sobna
temperatura, pogosta odpiranja vrat) ledeni
kristali ledenih kristalov (spodnja stena
aparata) kopicijo, postavite napravo za
nastavitev temperature v nizji polozaj,
dokler ponovno ne pride do izklopov
kompresorja.
Hrano shranjujte v najhladnejSem
prostoru hladilnika.
Vas$a zivila bodo bolje
shranjena, Ce jih boste
postavili v najprimernejSe
hladilno obmogje.
NajhladnejSe obmocdje je tik
nad predalom za ohranjanje sadja in
zelenjave.
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Nasledniji simbol oznacuje najhladnejSe
obmocje vasega hladilnika.

Za zagotovitev
nizke temperature
na tem obmocju se
prepricajte, da je
polica names$¢ena
na ravni tega
simbola, kot je
prikazano na sliki.
Zgornjo mejo najhladnejSega obmocja
oznacuje spodnja stran nalepke (glava
puscice). Zgornja polica najhladnejSega
obmocja mora biti na isti ravni s puscico.
NajhladnejSe obmocje je pod to ravnjo.
Ker so te police odstranljive, poskrbite, da
bodo vedno na isti ravni s temi omejitvami
obmodij, opisanimi na nalepkah, da
zagotovite temperature na tem obmocju.

3.4 Dodatki

Izgled in besedilni opisi v poglavju
dodatkov se lahko razlikujejo glede na
model vase naprave.

3.4.1 Pladenj za led (pri nekaterih
modelih)

* Napolnite pladenj za led z vodo in ga
poloZite v predel zamrzovalnika.

» Ko se voda spremeni v led, lahko zavrtite
pladenj, kot je prikazano spodaj, da
odstranite ledene kocke.

3.4.2 Prezracevalec (pri nekaterih
modelih)

(Slike so reprezentativne)

ali

(Slike so reprezentativne)

Ce je predal svezega sadja in zelenjave
poln, prezracevalec na predalu mora biti
odprt. To omogoc¢a nadzorovanje zraka
in vlaznosti v predalu svezega sadja in
zelenjave, da se Zivljenjska doba hrane
poveca.

PrezraCevalca, ki se nahaja za polico, je
treba odpreti, e se na stekleni polici vidi
kondenzacija.
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3.4.3 Nastavljiva polica za vrata (pri
nekaterih modelih)

Z nastavljivo polico vrat lahko nastavite
Sest razlicnih nastavitev viSine, da
zagotovite prostore za shranjevanje, ki jih
potrebujete.

Za spremembo poloZaja nastavljive vratne

police:
Pridrzite spodnji del pplice in pote
gumbe ob strani

vratne police v smeri
puscice. (SI. 1)
Polico vrat

postavite v visino,

ki jo potrebujete, s

premikanjem gor in

dol. Ko dobite polozaj ‘
vratne police, ki
ga zelite, sprostite
gumbe ob strani

vratne police (slika ‘
2). Preden spustite

vratno polico, se
pomaknite navzgor in se prepri¢ajte, da je
vratna polica pritriena.

Opomba: Preden obremenite

premikajo€o vratno polico, drzite
polico tako, da podpirate dno. V
nasprotnem primeru lahko polica vrat
zaradi teze pade z nastavkov. Tako lahko
pride do poskodb na polici vrat ali
nastavkov.

4 SHRANJEVANJE HRANE

4.1 Predel hladilnika

+ Ce Zelite zmanjsati vlaznost in poslediéno
nabiranje ledu, v hladilnik nikoli ne
postavljajte tekoCin v nezaprtih posodah.
Mraz se pogosto nabira na najhladnejSih
delih izparilnika in s€asoma bo vasa
naprava zahtevala pogostejSe odtajanje.

* Kuhane jedi morajo ostati pokrite, ko

jih hranite v hladilniku.Ne postavljajte

toplih Zivil v hladilnik.Postavite jih, ko so

hladni, sicer se bo temperatura / vlaznost

v hladilniku povecala in zmanjSala

ucinkovitost hladilnika.

Prepricajte se, da noben predmet ni

v neposrednem stiku z zadnjo steno

naprave, saj se bo zmrzal in embalaza

se bo zataknila. Ne odpirajte hladilnika
prepogosto.

Priporo¢amo, da meso in Ciste ribe

ohlapno zavijete in shranite na stekleno

polico tik nad posodico za zelenjavo,
kjer je zrak hladnejsi, saj to zagotavlja
najboljSe pogoje za skladiS¢enje.

» Ohlapne predmete iz sadja in zelenjave
hranite v zaprtih posodah.

» Loceno shranjevanje sadja in zelenjave
omogoca, da zelenjava, ki sprosc¢a
etilen (banane, breskve, marelice, fige
itd.) ne vpliva na sadje, obcutljivo na
etilen (listnata zelena zelenjava, brokoli,
korencek itd.).

» Mokre zelenjave ne postavljajte v
hladilnik.

+ Cas skladis&enja vseh Zivil je odvisen
od zacetne kakovosti zZivila in
neprekinjenega hladilnega cikla pred
shranjevanjem v hladilniku.

» Voda, ki uhaja iz mesa, lahko onesnazi
druge izdelke v hladilniku. Pakirajte
mesne izdelke in ocistite morebitno
puscanje na policah.

* Hrane ne postavljajte pred prehodom

pretoka zraka.

Zauzijte pakirano hrano pred

priporo¢enim datumom izteka roka
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uporabnosti.

Pazite, da hrana ne pride v stik s

temperaturnim senzorjem, ki se nahaja v

hladilnem predelu, da hladilnik ostane na

optimalni temperaturi.

+ V obi¢ajnih delovnih pogojih bo
zadostovalo, e nastavite temperaturo
vasega hladilnika na +4 °C.

» Temperatura predela hladilnika mora biti
med 0 in 8 °C, sveza hrana pod 0 °C se
zamrzne in zgnije, nastajanje bakterij se
nad 8 °C poveca in pokvari hrano.

* Vro€e hrane v hladilnik ne vstavljajte
takoj, ampak poc¢akajte, da se ohladi
zunaj. Vro€a hrana poviSa temperaturo
v hladilniku in povzro&i nepotrebno
pokvarjeno hrano.

* Meso, ribe ipd. shranjujte v hladilnem
predalu, za zelenjavo priporo¢amo predal
za zelenjavo (Ce je na voljo).

* Da ne bi prislo do navzkrizne

kontaminacije, ne shranjujte mesnih

izdelkov skupaj s sadjem in zelenjavo.

Hrano v hladilnik vstavljajte v zaprtih

posodah ali pokrito, da preprecite

razsirjanje vlage in vonjav.

Spodnja tabela je hiter vodnik, ki

vam prikazuje najucinkovitejsi nacin

shranjevanja vecjih skupin hrane v vaSem

hladilnem prostoru.

Najdaljsi ¢as

Hrana . Kako in kje shraniti
skladiS¢enja
_Zelenj_ava 1 teden KosSara za zelenjavo
in sadje
Zavijte v plasti¢no
. folijo, vrecke ali v
Meso in . .
X 2 -3 dni posodo za meso in
ribe . .
shranite na stekleni
polici

Na doloceni polici

Svezi sir 3 -4 dni
vrat

Maslo in Na doloceni polici
. 1 teden

margarina vrat

Steklenic¢ni | Do izteka

izdelki npr. | roka, ki ga Na doloceni polici

mleko in priporo¢a vrat

jogurt proizvajalec

Na doloc¢eni polici

Jajca 1 mesec .
za jajca

Hrana Najda_lj's} cﬁs Kako in kje shraniti
skladiscéenja
Kuhana 2 dneva Vse police
hrana
OPOMBA:

Krompirja, ¢ebule in Eesna ne hranite
v hladilniku.

4.2 Predel zamrzovalnika

Zamrzovalnik se uporablja za
shranjevanje zamrznjene hrane,
zamrzovanje sveze hrane in izdelavo
kock ledu.

Hrano v tekodi obliki je treba zamrzniti

v plasti¢nih skodelicah, druga Zivila

pa v plasti¢nih folijah ali vreckah.Za
zamrzovanje sveze hrane; pravilno
zavijte in zatesnite svezo hrano,

to pomeni, da mora biti embalaza
zrakotesna in ne sme puscati.
NajprimernejSe so posebne vrecke

za zamrzovanje, aluminijasta folija,
polietilenske vrec€ke in plasti¢ne posode.
Ne shranjujte sveze hrane poleg
zamrznjene hrane, saj lahko zamrznjeno
hrano odmrzne.

Pred zamrznitvijo sveze hrane jo
razdelite na dele, ki jih lahko zauzijete v
enem sedenju.

Zauzijte odmrznjeno hrano v kratkem
¢asu po odmrzovanju

Pri shranjevanju zamrznjene hrane
vedno upoStevajte navodila proizvajalca
na embalaZi za Zivila. Ce informacije
niso navedene, zivil ne hranite ve¢ kot 3
mesece od datuma nakupa.

Ko kupujete zamrznjeno hrano, preverite,
da je bila zamrznjena v ustreznih pogojih
in da embalaza ni strgana.

Zamrznjeno hrano je treba ¢im prej
prevazati v ustreznih zabojnikih in dati v
zamrzovalnik.

Ne kupujte zamrznjene hrane, ¢e
embalaza kaze znake vlaznosti in
nenavadno otekanje. Verjetno je bilo
shranjeno pri neprimerni temperaturi in
da se je vsebina poslabsala.
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* Rok trajanja zamrznjenih zZivil je odvisen
od temperature v prostoru, nastavitve
termostata, pogostosti odpiranja vrat
zamrzovalnika, vrste zivil in ¢asa, ki je
potreben za prevoz izdelkov od trgovine
do vasega doma. Vedno upostevajte
navodila, natisnjena na embalazi, in
nikoli ne uporabljajte izdelka po poteku
navedenega roka trajanja.

+ Ce je bila vrata zamrzovalnika dlje
Casa odprta ali ni bila pravilno zaprta,
bo nastala zmrzal, ki lahko prepreci
ucinkovito krozenje zraka. Da bi to resili,
izklju€ite zamrzovalnik in po¢akajte, da
se odtali. Ko zamrzovalnik popolnoma
odtali, ga ocistite.

» Prostornina zamrzovalnika, navedena
na etiketi, je prostornina brez kosar,
pokrovov itd.

» Odmrznjene hrane ne zamrzujte. To je
lahko nevarno za vase zdravje, saj lahko
povzrocCi tezave, kot je zastrupitev s
hrano.

OPOMBA: Ce poskusite odpreti vrata

zamrzovalnika takoj, ko jih zaprete, boste

ugotovili, da se ne bodo zlahka odprla. To
je navadno. Ko je ravnotezje dosezeno, se
bodo vrata enostavno odprla

. Spodnja tabela je hiter vodi€, ki vam pokaze najucinkovitejSi nacin shranjevanja
glavnih skupin Zivil v vaS§em zamrzovalnem predelu.

Meso in ribe Priprava Najdaljsi ¢as skl-adlscen]a
(meseci)

Zrezek Zavit v folijo 6-8
Meso jagnjetine Zavit v folijo 6-8
Tele¢ja pe¢enka Zavit v folijo 6-8
Telecje kocke V maijhnih kosih 6-8
Jagnjecje kocke V kosih 4-8
Mleto meso V embalazah brez uporabe za€imb 1-3
Drobovina (ko$¢ki) V kosih 1-3
Bolonjska klobasa / Pakirati ga je treba tudi, ¢e ima membrano
salama
PiS€anec in puran Zavit v folijo 4-6
Goska in raca Zavit v folijo 4-6
Jelen, zajec, divja svinja | V 2,5 kg porcijah ali v obliki filetov 6-8
Sladkovodne ribe (losos, 2
krap, S¢uka, som)
Pusta riba (morski
brancin, robec, morski Po &is€enju Crevesja in lusk ribe operemo in 4
list) osusimo. Po potrebi odstranite rep in glavo.
Mastne ribe (Tuna,
Skusa, Modra riba, 2-4
sardel)
Skoljke Ciste in v vregki 4-6
Kaviar V lastni embalazi ali v aluminijasti ali plasti¢ni posodi 2-3
Polzi V slani vodi ali v aluminijasti ali plasti¢ni posodi 3

kuhano, ga ne smemo ponovno zamrzniti.

@ OPOMBA: Zamrznjeno meso je treba po odtajanju skuhati kot sveZe meso. Ce meso po odmrzovanju ni
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Najdaljsi ¢as skladiS¢enja

Zelenjava in sadje Priprava (meseci)
Strogji fizol in fizol Operite, narezite na majhne ko$¢ke in zavrite v vodi 10-13
Fizol Olus¢imo in operemo ter zavremo v vodi 12
Zelje Operemo in zavremo v vodi 6-8
Korenéek Ocistite, narezite na rezine in zavrite v vodi 12
Paprika Steblo nareier_no na dva kosa, odstranimo sredico in 8-10

zavremo v vodi
Spinaéa Operite in zavrete v vodi 6-9
Odstranite liste, prerezite sredico na kosc¢ke in jih
Cvetaca nekaj ¢asa pustite v vodi, kateri ste dodali malo 10-12
limoninega soka
Jajcevec Narezan na 2 cm kose, potem ko smo ga sprali 10-12
Koruza Operemo in pakiramo s steblom ali kot sladko koruzo 12
Jabolka in hruske Olupimo in narezemo 8-10
Marelice in breskve RazreZzemo na dva dela in odstranimo sredico 4-6
Jagode in robide Operemo in olus¢imo 8-12

Zelenjava in sadje

Priprava

Najdaljsi ¢as skladiscenja

(meseci)
Kuhano sadje V posodo dodajte 10% sladkorja 12
Slive, ¢esnje, viSnje Operemo in odstranimo peclie 8-12

Cas odtaljevanja pri
sobni temperaturi (ure)

Najdaljsi ¢as
shranjevanja (meseci)

Cas odtaljevanja v peéici
(minute)

Kruh 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Keksi 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Fino pecivo 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pita 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Listnato testo 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pica 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

Miecni izdelki

Najdaljsi ¢as

Priprava shranjevanja (meseci)

Pogoji skladis¢enja

Pakirano . 5 Cisto mleko — v lastni
L. V lastni embalazi 2-3 <

(homogenizirano) mleko embalazi
Za kratkotrajno skladis¢enje

Sir — razen belega sira V rezinah 6-8 se Iahk? upora?l orlgln.z.alna
embalaza. Zavijte v folijo za
daljSe obdobje.

Maslo, margarina V lastni embalazi 6
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5 CISCENJE IN VZDRZEVANJE

Pred &iS¢enjem napravo izklju€ite iz
elektricnega omrezja.

Naprave ne perite tako, da nanjo
nalijete vodo.

Za CiS€enje naprave ne uporabljajte
abrazivnih izdelkov, detergentov ali

mil. Po ¢&iS€enju, sperite z vodo in previdno

posusite. Ko koncate s Cis¢enjem,
prikljucite vti¢ v elektricno omrezje s suhimi
rokami.

)

Prepricajte se, da v ohi§je svetilke in
druge elektricne komponente ne vstopa
voda.

Napravo je treba redno Cistiti z raztopino
sode bikarbone in mlaéne vode.

Ro¢no ocistite dodatno opremo z

milom in vodo. Ne perite dodatkov v
pomivalnem stroju.

Kondenzator ocistite s Copi¢em vsaj
dvakrat letno. Tako boste prihranili

pri stroskih energije in povecali
produktivnost.

Med ¢iS¢enjem morate izkljugiti
napajanje.

5.1 Odtaljevanje

Odmrzovanje hladilnega prostora

Med delovanjem se v hladilniku
samodejno zgodi odmrzovanje Vodo
zbira pladenj za izhlapevanje in
samodejno izhlapi.

Pladenj za izhlapevanje in odto¢no
odprtino za vodo je treba redno distiti

z Zico za Cis¢enje cevi, da se prepredi
zbiranje vode na dnu hladilnika, namesto
da bi stekla ven.

Odtoc¢no luknjo lahko ocistite tudi tako, da
ji nalijete pol kozarca vode.

Postopek odmrzovanja zamrzovalnika

V notranjosti zamrzovalnika se naberejo
majhne koli¢ine zmrzali, njihova koli¢ina
pa je odvisna od tega, kako dolgo

so vrata zamrzovalnika odprta ali od
koli¢ine vlage. Bistvenega pomena

je, da ne dovolite nabiranja zmrzali

ali ledu na mestih, kjer lahko to vpliva

na tesnjenje vrat. Na ta nacin lahko

zrak prodre v notranjost ter pospesi
neprekinjeno delovanje kompresorja.
Tanek sloj zmrzali je precej mehak in se
lahko odstrani s krtacko ali plastiénim
strgalom. Ne uporabljajte kovinskih ali
ostrih strgal, mehanskih naprav ali drugih
pripomockov za pospesevanje postopka
odtaljevanja. Odstranite vso zmrzali, ki
se je nabrala na dnu zamrzovalnika. Ce
Zelite odstraniti tanko zmrzal, morate
izklopiti napravo.

Ce zelite odstraniti debele kose ledu,
izklju€ite napravo iz napajanja in
izpraznite njeno vsebino v kartonske
Skatle ter te zavijte v debele odeje ali
plasti papirja, da ostane hrana mrzla.
Odtaljevanje je najucinkovitejSe,

Ce ga izvedete pri skoraj praznem
zamrzovalniku, prav tako pa ga je

treba izvesti ¢im hitreje, da preprecite
segrevanje izdelkov.

Ne uporabljajte kovinskih ali ostrih strgal,
mehanskih naprav ali drugih pripomockov
za pospesevanje postopka odtaljevanja.
Povecana temperatura zamrznjenih Zivil
med postopkom odtaljevanja bo skrajSala
rok trajanja zivil. Med odtaljevanjem naj
bo vsebina dobro zavita in hladna.

SL-103



+ ObriSite notranjost z gobico ali Cisto krpo.

* V predel zamrzovalnika postavite eno
ali ve€ posod s toplo vodo, da pospesite
postopek odtaljevanja.

* Med polaganjem izdelkov nazaj v
zamrzovalnik dobro preglejte embalaze.
Ce je katera embalaza odtaljena, hrano v
tej embalazi zauzijte v roku 24 ur ali pa jo
skuhajte in nato ponovno zamrznite.

» Ko je postopek odtaljevanja zakljucen,
ocistite notranjost naprave z raztopino
tople vode in majhno koli¢ino sode
bikarbone in jo nato dobro posusite.

Na isti nacin ocistite vse odstranljive
dele in jih ponovno namestite. Napravo
ponovno priklju€ite na elektricno omrezZje
in pustite 2 do 3 ure, nastavite Stevilko
MAX, preden vstavite hrano nazaj v
zamrzovalnik.

Zamenjava LED osvetlitve

Ce Zelite zamenjati katero koli LED, se

obrnite na najbliZji pooblas&eni servisni

center.
Opomba: Stevilo in mesto LED-trakov
se lahko razlikuje glede na model.

@&
OF= O
Ce je izdelek opremljen z LED svetilko
Ta izdelek vsebuje vir svetlobe razreda
energijske ucinkovitosti <E>.
Ce je izdelek opremljen z LED trakovi ali

LED karticami

Ta izdelek vsebuje vir svetlobe razreda
energijske ucinkovitosti <F>.

6 PREVAZANJE IN
SPREMINJANJE POZICIJE

6.1 Prevoz in spreminjanje pozicije

+ Originalno embalazo in peno lahko
hranite za ponovni prevoz (neobvezno).
» Napravo pritrdite z debelo embalazo,
trakovi ali mo€nimi vrvicami in sledite
navodilom za transport na embalazi.
 Odstranite vse premi¢ne dele ali jih
pritrdite na aparat pred udarci z uporabo
trakov pri preme&€aniju ali transportu.
Napravo vedno nosite v pokonénem
polozaju.
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7 PREDEN POKLICETE POPRODAJNEGA SERVISERJA

Napake

Naprava vas bo opozorila, e je temperatura / so temperature neprimerne ali ¢e pride do
teZave z aparatom. V primeru teZzave znotraj hladilnika LED lu¢ka alarma zasveti rdeCe.

Indikatorska
LED-lucka

alarma se
prizge

KAJ STORITI

Nekateri del-(i) je/so v

Opozorilo "Napaka"

okvari ali pa je napaka v
hladilnem procesu.
Izdelek je vkljuéen prvi¢
ali po dalj$i prekinitvi

Preverite, ali so vrata odprta ali ne, in
preverite, ali izdelek deluje 1 uro. Ce
vrata niso odprta in je izdelek deloval 1
uro, 6im prej poklicite serviserja.

napajanja za 1 uro.

Ce imate teZave z aparatom, preverite

naslednje, preden se obrnete na servisno

sluzbo.

Vasa naprava ne deluje

Preverite, ali:

» Obstaja elektricno napajanje

+ Ste vti¢ pravilno vkljucili v vti€nico

» Pregorela je vtina ali omrezna varovalka

+ Vtiénica je pokvarjena. Ce Zelite to
preveriti, v isto vti¢nico prikljucite drug
delujo€ aparat.

Naprava slabo deluje

Preverite, ali:

* je naprava preobremenjena

» Vrata naprave so pravilno zaprta

* Na kondenzatorju je prah

 Je prostora dovolj blizu zadnje in stranske
stene.

Vasa naprava deluje hrupno
Obicajni zvoki
Pojavi se razpokan zvok:
* Med samodejnim odtaljevanjem
» Ko se naprava ohladi ali segreje
(zaradi Siritve materiala naprave).
Kratek hrup pokanja se pojavi: Ko
termostat vklopi/izklopi kompresor.
Hrup motorja: Ta hrup pomeni, da
kompresor navadno deluje. Ko se
kompresor prvi€ zazene, lahko kratek
Cas deluje glasneje.
Zvok zuborenja in brbotanja: Ko
hladilna teko€ina te€e skozi cevi
sistema.

Pojavi se hrup vode, ki tece: Zaradi
vode, ki te€e v posodo za izhlapevanje.
Med odtaljevanjem je ta hrup obicajen.
Pojavi se hrup pihanja zraka: Pri
nekaterih modelih med normalnim
delovanjem sistema zaradi kroZenja
zraka.

Robovi aparatav stiku z vratnim spojem

so topli

Zlasti poleti (tople letne ¢ase) se lahko med

delovanjem kompresorja povrsine, ki so

v stiku z vratnim sklepom, segrejejo, to je

normailno.

V napravi se kopici vlaga

Preverite, ali:

» Vsa hrana je pakirana pravilno. Posode
morajo biti suhe, preden jih postavite v
hladilnik.

+ Vrata hladilnika se pogosto odpirajo.
Vlaga prostora vstopi v hladilnik, ko se
vrata odprejo. Vlaga se hitreje poveca, Ce
se vrata pogosteje odpirajo, Se posebe;j,
Ce je vlaga v prostoru velika.

Vrata se ne odpirajo ali zapirajo pravilno

Preverite, ali:

» Obstaja hrana ali embalaza, ki
preprecujeta, da bi se vrata zaprla

» Zglobi vrat so zlomljeni ali raztrgani

» Vas$a naprava je na ravni povrsini.

Kompresor lahko glasno deluje ali se lahko

hrup kompresorja/hladilnika pri nekaterih

modelih med delovanjem v nekaterih
pogojih poveca, in sicer, ko je izdelek

prvic¢ prikljuen, odvisno od spremembe
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temperature okolice ali spremembe

uporabe. To je normalno; ko hladilnik

doseze zeleno temperaturo, se hrup
samodejno zmanjsa.

Priporocila

+ Ce je aparat izklopljen ali izkljugen iz
elektricnega omrezja, poCakajte vsaj
5 minut, preden vkljucite aparat ali ga
znova zazenite, da preprecite poskodbe
kompresorja.

+ Ce dlje 8asa ne boste uporabljali vasega
hladilnika (npr. poletne pocitnice), ga
izklopite iz napajanja. Ocistite hladilnik
v skladu s poglavjem ¢&iS€enja in pustite
vrata odprta, da preprecite vlago in von;.

+ Ce ste upostevali vsa zgornja navodila
in tezava ni odpravljena, se obrnite na
najblizji pooblas&eni servis.

* Nakupljeni aparat je zasnovan samo
za domaco uporabo. Ni primerna za
poslovno ali skupno uporabo. Ce
potrosnik uporablja aparat na nacin,
ki temu ni v skladu, poudarjamo, da
proizvajalec in prodajalec v garancijskem
roku ne bosta odgovorna za morebitna
popravila in okvare.

8 NASVETI ZA VARCEVANJE Z
ENERGIJO

1. Napravo namestite v hladnem, dobro

prezraCenem prostoru, vendar ne na
neposredni sonéni svetlobi in ne v
blizini vira toplote (na primer radiatorja
ali pecice), sicer je treba uporabiti
izolacijsko plosco.

. Pustite, da se topla hrana in pijace

ohladijo, preden jih postavite v aparat.

. Ce je na voljo, hrano za odmrzovanje

postavite v predel hladilnika. Nizka
temperatura zamrznjene hrane bo
pomagala ohladiti predel hladilnika,
medtem ko se hrana odtaja. Tako boste
prihranili energijo. Zamrznjena hrana,
ki jo pustite odtajati zunaj naprave, bo
povzrocila izgubo energije.

. Pijace ali druge tekocine naj bodo pokrite

v napravi. Ce pustimo nepokrito, se
bo vlaznost v napravi povecala, zato
naprava porabi ve¢ energije. Pokrite
pijace in druge tekocine ohranijo svoj
vonj in okus dlje.

. lzogibajte se daljSemu ali prepogostemu

odpiranju vrat, saj lahko topel zrak vstopi
v notranjost in povzro&i nepotrebno
pogosto vklapljanje kompresorja.

. Vse pokrove za razli€ne temperaturne

predele imejte zaprte (predal svezega
sadja in zelenjave, hladilni predel itd.).

. Tesnilo na vratih mora biti €isto in

prozno. V primeru obrabe zamenjajte
tesnilo.
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9 TEHNICNI PODATKI

Tehniéni podatki se nahajajo na tipski
plos¢&ici na notraniji strani naprave in na
energijski nalepki.

QR koda na energijski nalepki, ki je
priloZzena napravi, vsebuje spletno
povezavo do informacij, povezanih z
delovanjem naprave v podatkovni bazi EU
EPREL.

Hranite energijsko nalepko za referenco
skupaj z uporabniskim priro¢nikom in
vsemi drugimi dokumenti, ki so prilozeni tej
napravi.

Enake podatke je mogoce naijti tudi

v EPREL s povezavo na spletno
stranhttps://eprel.ec.europa.eu ter ime
modela in Stevilko izdelka, ki ga najdete na
tipski ploscici naprave.

Za podrobne informacije o

energijski nalepki glejte povezavo
www.theenergylabel.eu.

10 INFORMACIJE ZA
PRESKUSNE INSTITUTE

Namestitev in priprava naprave za vsako
EcoDesign preverjanje mora biti v skladu z
EN 62552. Zahteve za prezraevanje, mere
vdolbine in najmanjsi odmiki zadaj morajo
biti, kot so navedene v tem Uporabniskem
priro¢niku v NODALA 2. Za vse dodatne
informacije, vkljuéno z nacrti za nakladanje,
se obrnite na proizvajalca.

11 SKRB ZA STRANKE IN
STORITVE

Uporabljajte samo originalne nadomestne
dele.

Ko se obrnete na na$ pooblasceni servisni
center, preverite, ali imate na voljo
naslednje podatke: Model, PNC, Serijsko
Stevilko.

Oznako z oceno najdete v obmocju
hladilnika na levi spodniji strani..

Izvirni nadomestni deli za nekatere
posebne sestavne dele so na voljo najman;j
7 ali 10 let, odvisno od vrste sestavnega
dela, od dajanja zadnje enote modela na
trg.

Obisgite naso spletno stran, Ce:
www.sharphome.eu
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EuxapioToUpe Tou emIAEEQTE QUTO TO TTPOIOV.
To gyxeIpidIo XpAOTN TTEPIEXEI ONUAVTIKEG TTANPOQOPIEG OXETIKA PE TNV ACPAAEIQ, KAl

00nyieg TTOU OKOTTO £€XOUV va 0ag BonbAcgouv OTo XEIPIOKO Kal Tr GUVTAPNGCN TNG GUGKEURG

oag.

MapakaAoUue va aQIEPWOETE TOV XPOVO TTOU XpeIGeTal yia va diaBdoeTe auTd To eyxelpidlo

XPNOTN TIPIV XPNOIMOTIOINCETE T CUCGKEUN 0AG Kal va QUAAEETE auTd TO eyXeIpidio yia
MEAAOVTIKA avagpopd.

Eikovidio

Tomog

Inupaoia

MPOEIAOMNOIHZH

KivBuvog coBapou TpaupaTtiopou ) Bavatou

KINAYNOZ HAEKTPOMAHZIAZ

Kivduvog a1md emmikivduvn NAEKTPIKA TEON

=g

DOTIA MpoeidoTtroinon: Kivouvog ewTiag / e0@AEKTA UAIKG
NMPOZOXH Kivduvog Tpaupatiopou i UNIKWV Jnuiwv
ZHMANTIKO 2WOTA XPAON TOU GUCTHAPATOG
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1 OAHI'IEZ AZDAAEIAZ

1.1 MevikéG TTPOEIBOTTOINCEIG AOPAAEING

AlaBdoTe autd 1O yXEIPiIdIO XPAOTN TTPOCEKTIKA.

A NPOEIAONOIHZH: Alatnpeite eEAeUBEpa aTTO
TTEPIOPICHOUC TA AVOIYUOTA AEPIOUOU OTO TTEPIBANMA
TNG OUOKEUNG ) OTNV KATAOKEUN EVTOIXIOMOU.

A NPOEIAOMNOIHEH: Mn XPNOIUOTIOIEITE UNXAVIKEG
OIaTAEEIC 1] AAAQ PECA yIa va eTTITAXUVETE TN dladiKacia
amroyu¢ng, EKTOC ATTO QUTA TTOU CUVIOTWVTAI ATTO TOV
KATAOKEUQOTH.

A NPOEIAONOIHZH: Mn XPNOIUOTIOIEITE NAEKTPIKEG
OUOKEUEG HECQ OTOUG BaAdpoug eUAAENG TPOPIUWY
TNG OUOKEUNG, EKTOG AV AUTEG Eival TOU TUTTOU TTOU
OUVIOTA O KOTAOKEUQOTAG.

A NPOEIAOMNOIHEZH: Mnv TpogevioeTe ZnuId oTo
WUKTIKO KUKAWA.

A NPOEIAONOIHEH: Otav TomoBereite TN OUOKEUN,
BePBaiwBeite 611 TO KAAWDIO peUPATOC dEV Ba
TTayIOeuUTE Kal Ogv Ba uTTooTEl (NMIAL.

A NPOEIAOMNOIHEH: Mnv TOTTOBETEITE POPNTA
TTOAUTTPI(O 1) @OPNTA TPOPODOTIKA OTO TTIOW PEPOG TNG
OUOKEUNG.

A NPOEIAOMNOIHEH: MNa va ATTOQPUYETE TUXOV
KIvOUVOUG TTOU TTPOKUTTITOUV aT1Td TNV acTABEIa TNG
OUOKEUNG, QUTH TTPETTEI VO OTEPEWBEI CUPPWVA UE TIG
odnyieq.
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[\ Av N ouokeur oag xpnoipoTtroiei R600a w¢ WUKTIKG
MEOO (OTTWG PTTOPEITE Va OEITE OTNV TTIVOKIOO OTO
BAAaNO YUENG) Ba TTPETTEI va €i0TE TTPOCEKTIKOI KATA
TN METAPOPA KAl TV EYKATACTAON TNG, yIa va
ATTOQUYETE (NMIEG OTA aTOoIXEia Tou BaAduou Ywugne. To
R600a cival éva QIAIKO TTpoG TO TTEPIBAAAOV KAl
QUOIKAG TTPOEAEUONG QEPIO, OAAQG €ival EKPNKTIKO. 2€
TTEPITITWON dIapPOoNS Adyw CNUIAS OTA WUKTIKA
OTOIXEIA, ATTOUAKPUVETE TO YUYEIO 0AG ATTO YUNVEG
QAGYEG 1 TTNYEG BEPPOTNTAG KAl AEPIOTE YIA Aiya AETTTA
TO XWPO OTTOU BPioKeETAI N JovAda.
» Katd Tn yeETagpopd Kal ToTrofETnNon Tou YuyeEiou,

MNV TTPOEEVAOETE (NUIA OTO KUKAWNA TOU WUKTIKOU

agpiou.

* Mnv a1moBbnKeUETE JEOQ OE AQUTH TN OUOKEUN UAIKA
TTOU UTTOPEI VO EKpAyoUV, OTTWG ival Ta OOXEia
OTTPEI HE EUPAEKTO TTPOWONTIKO PECO.

* H ouokeun auth TTpoopileTal yia OIKIAKK XPHon Kal
OIKIOKOU TUTTOU £QPAPMOYEG, OTTWG:

- TTEPIOXEG KOUulivag TTPOCWTTIKOU YIO KATAOTAMATA,
ypageia kal GAAa TTepIBAAAOVTa Epyaoiacg.

- QYPOTIKA OTTITIO KAl YIA TTEAATEG O€ LEVODOXEIQ,
MOTEA Kal GAAa TTEPIBAAAOVTA OIKIOKOU TUTTOU.

- TrePIBAAAOVTA TUTTOU EVOIKIQ{OPEVOU dWHATIOU ME
TTPWIVO.

- KETEPIVYK KAl AANEG EQAPUOYEG UN AIAVIKNG
TTwANONG.
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* Av n mrpifa dev TaIpIAlEl JE TO QIG TOU WUYEIOU, auTnh
TTPETTEI VA QVTIKATAOTABEI OTTO TOV KOTAOKEUAOTH,
TOV aQvTITTPOOWTTO TOU YIa O€PRIC ] ATOA JE
TTapOpola €CEIBiKEUON, VIO TV ATTOPUYI] KIVOUVOU.

* 2T0 KOAWDIO PEUPATOG TOU WUYEIOU 0OG EXEI
ouvoeBEi Eva €I0IKA YEIWPEVO QIG. AUTO TO QIG TTPETTEI
VO XPNOIUOTIOIEITAI JE EI0IKA YEIWMPEVN TTPI(A TWV
16 auTtrép. Av dev UTTAPXEI TETOIA TTPICO OTO OTTITI
0aG, avaBEéoTe O€ €CEIDIKEUPEVO NAEKTPOAOYO va TNV
EYKATACTAOEL.

* H ouokeur auth PTTopEi va xpnoiuoTroinBei atrd
TTadIG a1Td 8 £TWV KAl Avw Kal aT1Té ATOoPa JE
MEIWMEVEC CWMATIKEG, AloONTNPIOKES ) TIVEUUATIKES
IKAVOTNTEC N ME EANEIYPN EUTTEIPIAC KAl YVWONG, AV
TOUG TTAPEXETAI ETTITAPNON ) KOBOdryNnon OXETIKA
ME TN XPNON TNG CUOKEUNG ME AO@AAr TPOTTO
KAl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TToU evéxovTal. Ta
TTadIG Oev TTPETTEI va TTaifouv Pe Tn ouokeun. O
KaBapIopog Kal n ouvTrpnon atrd To XpAoTn Oev
TTPETTEI VA yivovTal atrd TTaidid Xwpig TTiBAEWN.

* [Maidid nAikiag atrd 3 £€wg 8 €TwV EMTPETTETAI VA
TOTTOBETOUV Kal VA aPaIpouV TPOQIKA ATTO OIKIOKEG
WUKTIKEG OUOKEUEG. Ta TTaidid dev avapEveTal va
TTPAYMATOTTOIOUV KABapPIoUd rj cuvTripnon aTro ToV
XPNOTN TNG OIKIOKAG CUOKEUNG, T TTOAU PIKPA TTaIdIA
(nAIkiag 0-3 €TwV) eV avaUEVETAl VO XPNOIWMOTTOIOUV
OIKIOKEG OUOKEUEC, Ta MIKPG TTaIdId (3-8 £Twv) dev
QVAMPEVETAI VA XPNOIUOTIOIOUV OIKIOKEG OUOKEUEG
ME AO@AAEIQ EKTOG AV TOUG TTapEXETAI DIAPKNG

EL- 112



ETTIBAEWN, Ta peyaAuTepa TTaIdIA (8-14 £Twv) Kal
eUTTaBN ATONA PTTOPOUV VA XPNOIUOTTOIOUV OIKIOKEG
OUOKEUEG PE QOPAAEIQ apou Toug £xel D0OEI
ETTAPKNG ETTIBAEWN 1] KABOBrYNON OXETIKA YE TN
XPAON TNG OIKIOKNG CUOKEUNG. Ta TTOAU uTran
ATopa OEV AVAPEVETAI VA XPNOIKMOTIOIOUV TN OUCKEUN
ME AOQAAEIO EKTOG AV TOUG TTAPEXETAI DIAPKNG
ETTIBAEWN.

* Av éxel utrooTei {nuIa To KOAWDIO PEUPATOG,
yId va ATTOQUYETE KIVOUVOUG AUTO TTPETTEN VA
AVTIKATAOTOOEI aTTd TOV KATAOKEUAOTH], VAV
£€OUCIOO0TNHEVO EKTTPOOWTTO CEPPBIS 1 AANQ AToua
ME TTapOpoIa CEIDiKEUON,.

* AUTA n ouokeun dgv TTpoopiIfeTal yIa Xpron o€
UWOMETPO MeyaAuTeEPOo Twv 2000 pETPWV.

MNa Tnv atrouyn aAAoiwong Twv TPOYiNwWYV,

TTAPAKOAAOUME VA THPEITE TIG EENG 0ONYiEg:

* To Avolyua NG TTOPTAG YIa JEYAAa dlaoTHUaATA
MTTOPEI va TTPOKAAECEI ONUAVTIKA augnon TG
BEPUOKPATIOg OTOUC XWPOUG TNG OUOKEUNRG.

» KaBapilete TAKTIKA TIG ETTIQAVEIEC TTOU £PXOVTAI O
ETTAQPN ME TPOYIPA, KABWGS KAl Ta TTPOCTTEAACIUA
OUCTHMOATA ATTOOTPAYYIONG

» ATTOOnKeUETE VWTTO KPEAG Kal WAPIA OTO YUYEIo
MEOQ 0€ KATAAANAOUG TTEPIEKTEG, WOTE VA PNV
EPXOVTal O€ ETTAQPN ME AANQ TPOPIUA OUTE va OTALOUV
TTAVW o€ AAAa TPOPIUQ.
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* O1 XWpPoI KATEWYUYHEVWYV TPOPINWYV HE dlaBaBuion
OUo aoTépwV gival KataAAnAol yia diaTtripnon
NON KATEWUYMEVWY TPOPINWY, Yia dIaTpnon
N TTAPAOCKEUN TTAYWTOU KAl YIA TNV TTAPACKEUN
TTAYOKUBwWV.

* O1 xwpol pe dlapaduion evog aoTtépa Kal dUO 1) TPIWV
aoTéEPWYV OV gival KATAAANAoI yia TNV KaTaywuén
VWITTWYV TPOPIiHWV.

* Av TTPOKEITAI VO QPNOETE TN CUVTAPNON KEVA YIA
MEYAAQ XPOVIKA IQOTHHOTA, ATTEVEPYOTTOINOTE
TNV, TTPAYMATOTTOINOTE ATTOYUEN, KABApIioTE TNV,
OTEYVWOTE TNV KAl APrioTe TV TTOPTA AVOIKTH yIa TV
QATTOTPOTIA AVATITUENG MUKNATWY HECQ OTr OUCKEUN.
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1.2 MpoeIdoTmoINCEIg YIO TNV
£YKAaTdoTOaon

[piv XpNOIUOTTOINOETE TTPWTN POPA TOV
WUYEIOKATaWUKTN 00G, TTPOCEETE TA £ENG
onueia:

H 1don Aeimoupyiag Tou YuyelokaTawukTn
oag gival 220-240 V ota 50 Hz.

To @Ig TTpéTTel Va gival EUKOAa
TTPOCRACIYNO PETA TNV £yKATAOTOON.

O wuyelokaTawUKTNG Cag PTTOPEI va £XEI
Mia oo OTav XpNOIUOTIOINBE yia TTPWTN
@opd. AuTo gival QUOIOAOYIKS Kal N OGN
Ba e€aabeviael éTav 0 YuyelokaTayukTng
0agG apxioel va KPUWVEL.

Mpiv XpnOIYOTIOINOETE TOV
YuyelokaTayukTn oag, BePaiwbeite

OTI 01 TTANPOYOPIEG OTNV TTIVaKida
aToIXgiwv (Taon Kal cuvoedeEVo QOpPTIO)
CUPQWVOUV HE QUTEG TIG TTOPOXNG
peUPaTog BIKTUOU. Av £XETE AUPIBOANIEG,
oupBouAeuTEiTE £vav €IOIKEUPEVO
NAEKTPOAGYO.

ZuvdEaTe TO QIG O€ TTPICa e KATAAANAN
ouvdeon yeiwong. Av n Trpia dev £Xel
aKPOdEKTN yeEIWONG i av TO QIG deV
TaIPIALEl, OUVIOTOUUE VO GUUBOUAEUTEITE
évav €1I0IKEUPEVO NAEKTPOASYO.

H ouokeun rpétrel va ouvoeBei pe

MIa OWOTA £yKATEGTNUEVN TTPICO TTOU
TTPOCTOTEUETAI ATTO A0QAAgIa. H TTapoxn
peuparog (AC) kai n Tédon 010 onuEio
AeiToupyiag TTPETTEI VO CUPPWVEI hE TO
OTOIXEiO TTOU UTTAPYOUV OTNV TTIVAKida
OvVOoMaaoiag TNG OUOKEUNG (N TTIVakida
OVOUOCiag BPioKeTal OTO ECWTEPIKO
apIoTEPO PEPOG TNG CUCKEUNG).

Agv ammodexouaoTe kKapia eubuvn yia
OTT0IEGONTIOTE {NMIEG TTPOKUYWOUV AOYW
XPong Xwpig yeiwon.

ToTroBeTrOTE TOV WUYEIOKATAWUKTN OOG
oe onpueio 6tTou dev Ba cival ekTeBEINEVOG
o€ aueon nAiakr akTivoBoAia.

O wuyeloKaTawuKkTnNG 00g Ogv TTPETTE VA
XPNOIUOTIOIEITOI O€ EEWTEPIKO XWPO OUTE
va ekTiBeTaI O€ BpoxN.

H ouokeun oag TTpéTTel va BpiokeTal
TouAdyioTov 50 cm pakpid atrd Koudiveg,
@oUpVOoUG agpiou Kal owuata BEpuavang

KO TOUAGXIOTOV 5 cm a1md NAEKTPIKOUG
@oupvoug.

+ Av 0 yuyelokatayUuKTng oag TotrofeTnOEi
OitTAa o€ KaTawukTn Babidg katdyuéng,
TIPETTEl VA UTTAPXEI ATTOOTACN
TOUAGXIOTOV 2 cm avAapuead TOUG, yia TNV
QATTOTPOTIN OXNMATIOPOU Uypaciag aTnv
eEWTEPIKN €TIPAVEIQ.

* Mnv KOAUTITETE TO OWUA ] TO TTAVW

MEPOG TOU WUYEIOKOTOWUKTN PE BAVTEAQ.

Auté Ba etnpedoel TNV atrédoon Tou

WuyelokatayuKTn oag.

XpeldZetal didkevo TouAdyioTov 150

mm TTédvw aTTé T oUCKeur oag. Mnv

TOTTOBETEITE TITTOTA ETTAVW OTN CUOKEUR

aag.

* Mnv ToTTOBETEITE BApPId €idN TTAVW OTN
OUOKEUN.

» KaBapioTe Tn cUoKeUr OXOAQGTIKA TTPIV
TN Xpnon (deite TNv evotnta Kabapiopdg
Kal ZuvTApnan).

* [pIv XpNOIUOTTOINCETE TOV
WUYEIOKATAWUKTN 0AG, OKOUTTIOTE
OAa Ta pépn Tou pe Eva dIGAUA PIag
KOUTOAIAG YAUKOU payelpikhg oodag o€
XAiapod vepo. Katotiv, EETTAUVETE Ta e
KaBapod vepd Kal apAOTE VO OTEYVWOOUV.
EtmavaTtommobetiaTe 6Aa Ta Yépn oTOV
WUYEIOKATAWUKTN PETA TOV KABapIouo.

* H diadikacia eykatdoTaong o€ yia
Movada koulivag avapépPETal GTO
eyxelpidlo eykardoTtaong. Autd 1o
TTPOIGV TTPoOopPIfETal YIa XPron HOvVOo a€
KATAAANAEG povadeg koudivag.

1.3 Katda Tn xpRon

* Mn ouvO£OETE TOV WUYEIOKATOWUKTN GAG
OTNV TTOPOXI PEUMATOG JIKTUOU HE XPron
KoAwdiou ETTEKTACNG.

* Mn XPNOIUOTIOIEITE PIG TTOU £XOUV
UTTOOTEl {NUId, €XOUV EEKOAANOEI 1) gival
TTaAQIWPEVQ.

* Mnv Tpafdre, AuyiCete i TTpogeveite CNUIG
0TO KOAWDIO.

* Mn XpnOIYOTIOIEITE AVTATITOPA QIG.

* AuTr) n cuokeun €xel oxedlaoTEi yia
XPAon povo atrd eviAika atopa. Mnv
EMTPETTETE O€ TTAIBIA VA TTAICOUV pE
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TN CUOKEUN i va KpEWIoUvTal atd TV

ToPTA.

Mot€ pnv ayyilete T0 KAAWdIO pelpaTog/

TO QIG PE UYPA XEpIa. AUTO PTTOPET

va TTPOKOAETEI BPAXUKUKAWUA 1)

nAekTpOTIANEia.

* Mnv TOTT00€ETEITE YUAAIVO UTTOUKGAIO )
MEeTAAAIKG KouTIG péoa OoTO dlauépIoua
TTAPOAOKEUNG TTAYOU, YiaTi Ba oTTGoouv
OTavV TTAYWOOUV Ta TTEPIEXOPEVE TOUG.

* Mnv ToTToBeTeiTE pEOQ OTO Wuyeio oag
EKPNKTIKA A EUPAEKTA UAIKG. ToTTOBETEITE
TO TTOTA PE UWNAN TTEPIEKTIKOTNTA O€
olvéTTveupa 6pBia péoa oto BGAauo
uyeiou Kal va BePaiwveoTe OTI TA
TIWHATA TOUG €ival KOAA KAEIoPEva.

» OT1av agaipeite TAyo atrod 10 SIAPEPICHA
TTAPAOKEUNG TTAyou, Pnv Tov ayyideTe
ME yupva xépia. O TTayog YTropei va
TTPOKAAECEI KPUOTTAYAUATA KA/ VO KOWEI
Ta X€pIO 00QG.

* Mnv ayyiete To KATEWUYPEVA TTPOIGVTA
ME uypd xépia. Mnv TpwTe TTAYWTO A
TTayoKUBOUG AUECWG PETA TNV aPaipeoh
TOUG aTT0 TO SlOPEPICHUA TTAPACKEUAG
TTAyou.

o Mnv katawuxeTte TTAAI TPOQPIUA TTOU EXETE
atroyU&el. AUTO UTTOPEi VO TTIPOKAAEDEI
TTpoBAAaTa uyeiag OTTWG TPOYIKN
onAntnpiacn.

MaAid kai EKTOG AgIToupyiag Yuyeia

* Av 10 TTaAIO YuYEio 1) 0 KATAWUKTNG 0OG
O1a0£Tel KAEIOAPIA, OTTACTE ] AQAIPECTE
TNV KAEIBOPIA TTPIV TO ATTOPPIYETE, ETTEION
uTTopEi va KA1dwBoUv Yéoa oTo Yuyeio
TTaIdIG KAl va TTPoKANBEi atiynua.

» Ta moAId Wuyeia Kal 01 YUyEIOKATAWUKTEG
TTEPIEXOUV HOVWTIKO UAIKO KaI WUKTIKO
péoo CFC. ETopévwg, TTPOCEETE va unv
TrpogevnoeTe BAGRN oTo TTEPIBAAAOY OTAV
ATTOPPITITETE T TTOAIG YUYEIQ 0AG.

ARAwon cuppépwong CE

AnAwvoupe 6Tl Ta TTPOIGVTA Pag

TTANPOUV TIG EQapUOoIPES Eupwttaikég

Odnyieg, ATropaaeig kai Kavoviououg

Kal TIG OTTAITAOEIG TTOU UTTAPXOUV OTa

avapepOUEVa TTPOTUTTA.

ATmroppiyn TNG TTaAIGAG COG CUOKE

AuTé 10 GUUBOAO OTO TTPOIOV N

TN OUOKEUAOia TOU UTTOOEIKVUEI

OTI TO TTPOIdV AUTO dev PTTOPED

va atroppIPOEi padi Ye Ta OIKIaKA

atroppippara. AvtiBeta, TTpETTEl va

TrapadoBei oTo apuddio onueio GuAAoyng

yla TRV avakUKAwGon NAEKTPIKOU Kal

NAEKTPOVIKOU £EO0TTAICOU. Alag@alifovTag

TN CWOTH ammépPPIYn auToU TOU TTPOIOVTOG,

B6a BonBAoeTe TNV aTTOTPOTIA dUVNTIKA

APVNTIKWY CUVETTEIWV YIa TO TTEPIBAAAOV Kal

TNV avOpwWTTIVN UYEia, TTou Ba pTTropouoav

d1aPOPETIKA va TTPOKANBoUV atréd Tov

akatdAAnAo xeipIoPo auTtoU Tou TTPOIGVTOG
wg¢ atroBAATOU. lNa TTI0 AeTTTOEPEIG

TIANPOPOPIEG OXETIKA PE TNV AVAKUKAWGN

auToU TOU TTPOIBVTOG, ETTIKOIVWVIOTE YE

TO apu6dIo Ypageio Tou drjuou oag, TNV

UTTNPECIO OTTOKOMIBNG TWV OIKIOKWY 0aG

ATTOPPIMPAETWY I ME TO KOTAOTAUA OTTOU

ayopdoare To TTPOoidv.

Zuokeuaoia Kal To TrepIBAAAov

Ta uAikG cuokeuaoiag @

TIPOCOTATEUOUV T GUCKEUN 0AG

atréd {nuiég TTou Ba ptTopoucav %&

va TTPOKUYOUV KaTA TN JETAPOPA.

Ta uAik@d ocuokeuaoiag gival QINIKE TTpog To

mepIBAAAovV, agou gival avakukAwaoiua. H

XPAON QVAKUKAWMPEVWY UNIKWV PEIWVEI TNV

KATavaAwaon TTPWTWY UMDV Kal ETTOPEVWG

MEIWVEI TNV TTapaywyn atmoBAATwWV.

INUEIWOEIG:

* AloBAoTE TTPOCEKTIKA TO EYXEIPIDIO
odnylwV TIPIV TNV £YKOTACTOON KAl TN
XPNON TNG CUCKEUNG 0aG. Aev QEPOUNE
€uBuvn yia Znui€g Adyw KOKAG Xprong.

* Tnpeite OAeG TIG 0ONYieG TTOU ava@épovTal
TTAVW OTN OUOKEUA 0OG Kal OTO €YXEIPIOIO
odnylwv, Kal QUAGETE TO eyXeIpidlo auTd
o€ aoQaAég HEPOG yia va oag BonbAael
va AUoeTe TTPOBAAUATA TTOU PTTOPET va
TIPOKUWOUV OTO PEAAOV.

» AuTA n ouokeun éxel TTapaxBei yia xprion
O€ OTTITIO KOl UTTOPEI va XpnoIJoTToInOei
MOvVo o€ oIKIakd TrEPIBAAAOV Kai yia
OUYKEKPIUEVOUG OKOTTOUG. Agv givai
KATAAANAN yIa ETTAYYEAUATIKN A
KoIvéxpnaoTn xpenon. H xprnon autou
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TOU €idoug Ba TTpoKAAETEl akUpwWaON TNG
€yyUnaong TnNG CUCKEUNG Kal N ETaipEia
Mag dev Ba givar utrelBuvn yia TUXovV
ATTWAEIEG TTOU Ba TTPOKUWYOUV.

* AuTA n ouokeun éxel TTapaxOei yia
XpPrjon o€ oTiTIa Kal gival KAaTdAANAN
MOvo yia wogn / atmobAkeuon TPOYiUwV.
Agv gival KaTGAANAN yia eTTayyEAPATIK
] KoivéxpnoTn Xprion Kai/f yia
atToBrikeuan UAIKWV GAAwV a1Td TpO@Iua.
H etaipeia pag dev givar utretBuvn yia
TUXOV OTTWAEIEG TTOU TTPOKUTITOUV OTTO
aKOATAAANAN XpAON TNG CUOKEUNG.

2 NEPIFPA®H THZ ZYZKEYHZ

H Trapouaiacon autr| ammookoTrei yévo
o€ TTANPOPOPNON WG TTPOG Ta UEPN
TNG OUOKEUNG. Ta PéPn TNG CUOKEUNG
evoéxeTal va diagépouv, avaloya Pe TO
MOVTEAO TNG OUOKEUNG.
1) MépTa BaAduou katawukTn
2) Mivakag EAéyxou
3) Pagia wuyeiou
4) KéAuppa ouptapiol Aayavikwv
5) Zuptdp! Aaxavikwv
6) P&@i ptroukaAiwv
7) Pagia épTag
8) Mayobnkn
9) AuyoBrkn
* 2€ opIouéva LovTéAa

levikég onuUEIWOEIG:

OdAapog Nwtrwv Tpoipwyv (Wuyeio):
H 1o ammoteAeopaTiki XpAon evEPYEIQg
dlao@aAileTal oTn dlIaudpPWaOn PE Ta
OupTApIa OTO KATW PEPOG TNG OUCKEUNG,
Kal Ta pA@Ia OPOIOUOPPA KATAVEUNHEVA,
€VW N B€on Twv BNKWV TnNG TTOPTAG dEV
ETTNPEACEl TNV KaTavAAwGON EVEPYEING.
OdAapog KarawukTtn (KatayukTng):
H 1o ammoteAeopatiki XpAon evEpyEIag
e€ao@aAileTal otn dlIaudPPWON YE TA
oupTdpla kai Toug kddoug aTtn Béon
Tapddoong.

3 XPHZH THZ 2YZKEYHZ

‘Evdei1§n «AVOIKTH TTOpTAN:

H évdeign «AvoIkTr) TTOPTa» TTOU UTTAPXEI
oTn Aapn deixvel av n ToOpTa €XEl KAEIOEI
owoTd, | av TTOPAPEVEI AVOIKTH.

Av n évoeIgn gival KOKKIVN, N TTOPTA gival
QKOO AVOIKTA.

Av n €vdeign gival Aeukry, n TTOPTA £XEI
KAgiogl owoTa.

(O1 eIKOVEG €ival EVOEIKTIKEG)
‘Evoeign «AvoikTA TTépTa»

H mmépTa TOoU KaTAWUKTN Ba TTPETTEl Va

diatnpeital TavTa KAeloTr. ‘ETo1 Ba
QTTOTPATTEI N ATTOYUEN TWV TPOPiNwWY. Oa
ATTOQEUYETAI N HEYAAN CUCCWPEUCT TTAYOU
Kal TTéyvnNG Y€oa oToV KATayuUKTn Kal n
AoKoTIn auénon TnNg KatavaAwong
EVEPYEIQG.
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3.1 086vn kail Tivakag eAéyxou
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>0pBoAo ocolTrep wigng

3.2 Xprion Tou WuyglokaTtayuKTn o0g

Pwriopog (av diartiBeTar)

‘Otav 10 TPOIdv ouvdebEei yia TTPWTN PoPd
070 PeUMA, TO ECWTEPIKA QUITA UTTOPEI va
gvepyoTroinBouv 1 AeTrTé apyoTepa Adyw
eAéyxwv €vapéng Aeimoupyiag.

3.2.1 KoupTri pUBuiong Bepokpaciag
AuTS TO KOUMTTI ETITPETTEI TN PUBUICN

NG Beppokpaaiag Tou Wuyeiou. MNa va
pubpioeTe TIEG yia TO DIAUEPICHA YuyEiou,
MECTE AQUTO TO KOUWTTI. XPNOIKOTTIOINOTE
QauTO TO KOUUTTI ETTIONG VIO V&
EVEPYOTTOINOETE TN AEITOUPYia super.

3.2.2 PuBpioeig Ogppokpaciog

* Aloo@ahilel 611 TTpaypaToTTolouvTal
autopaTa ol pubpioelg Bepuokpaaciog
oToug BaAduoug Wugng Kai Katdywugng
TOU Yuyeiou oag. MTropei va puBuioTei o€
otroiadnTroTe Tiur ammd 1o MIN /8 €éwg 10
MAX /2 ka1 g€ AeiToupyia Taxeiag Wugng.
KaBuwg atdre 10 KOUupTTi pUBUIoNG
Bepuokpaaciag ammd To MIN €wg To

MAX, n Beppokpaacia peiwvetal. MNa va

€EOIKOVOUNAOETE EVEPYEIQ TOUG XEIMEPIVOUG

URVEG, AEITOUPYAOTE TO Yuyeio 00G O€

XaPNASTEPN B€on.

H apxikA pUBuIon Bepuokpaciag yia 1o

wuyeio gival n peoaia Tiun.

» K&Be popd TToU TTATATE TO KOUUTTI
pUBuIoNG Bepuokpaciag, N pubuion
Bepuokpaciag Ba pelveTal £Wg TO
oUpBoAo Taxeiog wugng Kal av oUveXioETe
va TTaTaTe N puBIoUEVN Bepuokpaaia
Ba eival TTaAI n eAdxIoTn pubuIouévn
Beppokpaaia.

>0pBoAo colTrep Yugng

Edv 10 wuyeio diaBérel OGAapo

KaTayugng

3.2.3 Aertoupyia Taxeiag Kardyuéng

MoéTe va Tn XpNOIMOTTOINOW);

* Ta kat@wuén oAU geyGAwY TTOCOTATWY
TPOPIUWV.

* TNa kardyuén ovak.

* o ypriyopn Katawuén Tpo@ipwv.

 [a yakpoxpovia diaTripnon ETTOXIKWY
TPOPiHWV.

Av 10 Yuyeio gival o kpUo

3.2.4 Aaitoupyia Taxeiag Wogng

MoéTe va Tn XpNOIMOTIOINOW;

 Ta Wogn oAU peydAwv TTOCOTATWYV
TPOQIPNWV.

 Ta wogn ovak.

* Ta ypriyopn wugn Tpogipwy.

* Ta pakpoxpovia diathpnon ETTOXIKWV
TPOYIHWV.

Mwg xpnoiyoTroigital;

* MNaTAoTe TO KOUMTTI PUBUIONG
Beppokpaciag €wg 6Tou avawel n Auyvia
Tayeiog KaTawugng.

» To Super led Ba avayel katd Tn diGpKeIa
QauTHAG TNG AgIToupyiag.

e auTtn TN Agitoupyia:

H Aeitoupyia Taxeiag wugng Ba
QATTEVEPYOTTOINOEI auTOpATA PETA ATTO
48 Wwpeg TO TTOAU.

3.2.5 Auyvia e16otroinong

>& TTEPITITWON TTPORAAPATOG PE TO YUYEIO,
n LED &idoTroinong 6a avayel pe KOKKIVO
Pwe.
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3.2.6 AsiToupyia avapovig

Mwg evepyoTtroigitai;

PuBpioTe TNV Tipn puBuiong « MIN» kai
TMECTE TO KOUUTT pUBUIONG PEXPI OAEG Ol
Auxvieg LED va avaBooBrioouv Tpeig QopES.
Mwg AsiToupyei;

2 AeIToupyieg avapoving, OAa Ta pEpn NG
OUOKeUNG Ba gival atrevepyoTToiNuéva.

Av TTaTr|oTE TO KOUUTTi PUBUIONG EVW N
OUOKEUN gival o€ AeiToupyia avapovig, OAeg
o1 LED 6a avaBooBroouv TpeIg PopEg yia
va &eitouv 611 n Asitoupyia avapovig ivai
evepyn.

Nwg atrevepyotroigitai;

MatoTe Kal KPATAOTE TTATANEVO TO KOUWTTH
pUBUIoNG £wg 6Tou N 0B6VN eVOEICEWV
ETTIOTPEWEI OTNV KAVOVIKA AgiToupyia. Agou
aTrevepyoTToindei o TPATTOG AsIToupyiag,
pTTopei va avdwel n «LED e1doTtroinon,g»
aTnv 086vn evdeitewv, €TTeIdA TO TTPOIGV
pTTOpEi Va gival TToAU Bgpud. H «LED
e1doTToinong» Ba atrevepyotroinBei dtav To
TTPOoIdV POBAacEl o€ Kavovikr Bepuokpaaia.

3.2.7 Aeitoupyia Eidotroinong AvoikTiAg
MNoéprag

Av n TTépTO PEIVEI AVOIXTA YA TTEPICTOTEPO
atrd 2 AETTTA, 0 EOWTEPIKOG PWTIOUOG (av
uttdpxel) Oa apyioel va avaBooBAvel.

3.3 Mpos&idomoinoeig pubpicewv
f@epuokpaaciag

* H ouokeun oag €xel oxediaoTei va
AerToupyei OTIG TTEPIOXES BEPUOKPATIWV
TTEPIBAAAOVTOG TTOU avVaPEPOVTaI OTA
TPOTUTTA, CUPPWVA PE TNV KATnyopia
KAiJOTOG TTOU ava@EépETal 0TV
TTANPOPOPIKN ETIKETA. AEV OUVIOTATOI
Va XPNOIYOTIOIEITE TO YUYEIO 0ag O€
TEPIBAAANOVTA TTOU OEV EUTTITITOUV OTIG
AVAPEPOPEVEG TTEPIOXEG BEPUOKPATIWV.
AuTé Ba peiwoel TNV WUKTIKA atrédoon
TNG CUOKEUNG.

» O1 puBpioeig Beppuokpaciag Ba TTPETTE
va yivovtal cUP@WVa JE T ouxvoTnTa
TTOU aVOiyouVv Ol TTOPTEG, TNV TTOCOTNTA
TPOYiJWV TToU SIATNPEITE OTN CUOKEUT KAl
Tn Beppokpacia TepIBaAAovTOG 0Tn Béon
TNG OUOKEUAG 00G.

» Orav gvepyotroinBei TTpwTn opd n
OUOKEUR, aQraTe Tn va Asitoupyrjoel 24
WPEG YIa TNV TTITEUEN TNG BepuoKpaaTiag
Aeitoupyiag. Zn didpkeia autrg TNG
TTEPIOOOU, PNV AVOIEETE TNV TTOPTA KAI UN
QUAGooETE PeydAn TTOOOTNTA TPOPIPWV
MéCQ OTN CUOKEUN.

* ‘Exel epappooTei pia Asitoupyia
KaBuoTépnong 5 AeTTTwv yia TNV
ATTOTPOTIN {NUIAG OTOV CUMTTIEGTH TNG
OUOKEUAG 0ag Katd T ouvdeon f TNV
atmoouvdeon atrd 10 diKTUO PEUUATOG, N
av uttdp&el dlakoTrr peupaTog. H ouokeun
oag Ba ouvexioel va AeiItoupyei Kavovika
METG atrd 5 AeTTTd.

Kartnyopia kAipatog kai onuacia:

T (TPOTTIKG): AUTH N WUKTIKI) CUOKEUN

TTpoOopICeTal yia Xprion o€ BEpUOKPATiES

mepIB&AAOVTOG 0TV TTEpIoXA atrd 16 °C

€wg 43 °C.

ST (utroTpoTiIKG): AUTH N WUKTIKF CUOKEUN

TTpoopICeTal yia Xprion o€ BepPoKpaaies

mepIBaAovTog atod 16 °C €wg 38 °C.

N (eUkpaTo): AUTA N WUKTIKF OUOKEUN

TTpoOpICeTal yia Xpron o€ BepPoKpaaies

mepIBaAovTog atd 16 °C £wg 32 °C.

SN (S1eupupévo g0kpaTo): AuTr n

WUKTIKI) CUOKEUN TTPOOPICETAI YIa XPAON O€

Bepuokpaaieg epIBaAovtog amd 10 °C

€wg 32 °C.

3.4 'Evdei1én Bepuokpaciag

MNa va cag BonbAcouue va pubpieTe TTI0
€UKOAO TO Yuyeio aag, To £XOUME
eCotTAioel ue pia £vOeIgn
Bepuokpaaciag TTou BpiokeTal oTNV
0 KpUa TTEPIOYK] TOU.

Ma va ammoBnkeleTe KAAUTEPO @
Ta TPOYIUA GTO YuUyEio 0ag,

€I0IKA OTNV TTI0 KPUQ TTEPIOXN

Tou BeBaiwbeite OTI ppavideTal TO Privupa
«OK» otnv évdeign Beppokpaaiag. Av dev
epgavigetal «OKy», autd anuaivel 0TI N
Bepuokpaacia Oev €xel pUBUIOTE CWOTA.
Mrropei va eival dUokoho va deite TN
£voeIgn, BePaiwBeite OTI €ival cwoTd
avappévn. Kabe opd mou KAveTe
pia aAAayry atto T didTagn pubuiong
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BepUOKPACiag TNG CUCKEUNG, TTEPIPEVETE
va ataBepoTtroinBei n Bepuokpaaia péoa
OTn OUCKEUN] TTPIV TIPOXWPNACTETE, Qv
XpeiaeTal, ye véa pubuion Bepuokpaaciag.
MapakaAoUue va aAAGZETE TTPOOBEUTIKA TN
B¢on otn diaTtagn puBuIoNG Bepuokpaciag
Kal va TTEPINEVETE TOUAAXIOTOV 12 WWPEG
TTPIV TOV ETTOPEVO £AEYXO KAl EVOEXOUEVN
aAAayn).
ZHMEIQZH: Metd ammo emavelAnuuéva
avoiyuata (A TTapaTeTaPévo avolyua)
NG TOPTAG ) META TNV TOTTOBETNON VEWV
TPOYINWYV OTN OUCKEUT), €ival QUOIKO va unv
ep@avidetal n évdeign «OK» atnv €voeign
pUBuIoNG Bepuokpaaiag. Av UTTAPXE! N
(PUCIOAOYIKI) CUCOWPEUCT KPUOTAAWY
TTdyou (OTO KATW TOIXWHA TNG GUOKEUNG)
aTov BadAapo wuyeiou, oTOoV £EATUIOTN
(uTTEPPOPTWHEVN CUOKEUN, UWNAR
Bepuokpaacia xwpou, Guxvo Avolyua Tng
mopTaG), B€aTE TN didTAEN PUBUIONG
Bepuokpaaciag oe xapnAdTepn pubuion
MEXPI va atrokTnBoUv TTaAI TTepiodol
QTTEVEPYOTTOINGNG TOU CUUTTIEDTH.
ATTOBNKEVETE TA TPOPIUA OTNV TTIO
Yuxpn TTEPIOXNA TOU YuyEiou.
Ta Tpé@IudG oag Ba
dlarnpouvTal KAAUTEPO av Ta
TOTTOBETEITE OTNV TTI0
KOaTAAANAN TTEPIOYXT) YUENG
péoa oTtn ouokeun. H o
Wuxpr Treploxn eival akpIfwg TTavw atrd 10
OUpTApPI AQXOVIKWV.
To TmapakdTw oUPBoAo UTTOBEIKVUEI TNV TTIO
Wuxpn TTEPIOXK Tou Yuyeiou 0ag.
Ma va dlaoc@aliceTe
N XaunAn
Bepuokpacia o€
auTh TNV TTEPIOXN,
va BeBaiwveaTe OTI
1O PAQI €ivail
TOTTOBETNUEVO OTO
eTiTTEd0 auTou Tou
ouppoéAou, 6TTWG

Ocixvel n eIkéva.

To Tmévw 6pIo TNG TTIO WUXPAG TTEPIOXNAS
UTTOOEIKVUETAI OTTO TN XAUNAL TTAEUpa
TOU auTokOAANTOU (KEPaAR Tou BEAOUG).
To avw pAa@I TNG IO WUXPNG TTEPIOXNG

TPETEN va gival aTo id10 eTTiTTedo Pe TNV
KePAAN Tou BéAoug. H o wuxpn TTepioxn
€ival KATw aTrd auTod TO ETTITTEDO.

Etreidr) autd ta pdgia givar apaipoupeva,
va BeBaiwveaTe 0TI BpiokovTal TTAvTa OTO
id10 emmiTredo Pe auTd Ta OpPIa {WVWV TTOU
TTEPIYPAPOVTAI GTA QUTOKOAANTA, YIa TN
S1a0QANIoN TwV BEPUOKPACIWV OE QUTA TNV
TTEPIOXT).

3.5 A%eooudp

O1 TepIypaQéc e EIKOVES KAl KEIIEVO

OTO TUANA TWV aSsooudp UTTOPEi va

Slapépel avdAoya ue 1o HOVTEAO TNG

OUOKEUNS 0dG.

3.5.1 NayoBnkn (Zg opiouéva povréAa)

* [epioTe TNV TTAYOBAKN UE VEPD KAl
TOTTOBETACTE TN OTO BAAQNO KATAWUKTN.

» A@ou To vePO TTAYWOEI TEAEIWG, UTTOPEITE
VO OUCTPEWETE TNV TTayoBnKn, 6TTwg
@aiveral Mo KATW, YIa va TTAPETE TOUG

TTayokUpoug.
.
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3.5.2 PuBpiotng ®peokadag (Z¢
opiouéva UOvTéAQ)

(O1 €IkOVEG gival EVOEIKTIKEG)

A

(O1 €IkOVEG €ival EVOEIKTIKEG)

Av 10 oupTApPI AaxaviKwy gival yeUdTo, Ba
TIPETTEI VA AVOIXTEI O PUBUICTAG PPETKAdAGg
TTOU BPIioKETAI GTO UTTPOCTIVO PEPOG TOU
oupTapiou Aaxavikwyv. Me autév Tov TpoTTo
pubpiCeTal 0 aépag Yéoa aTO GUPTAPI
Aaxavikwyv Kal To TToo00TO Uypaadiag, yia
augnon g diIdpKeIag WS TWV TPOPIHWYV
TTOU UTTAPXOUV EKEI.

O TePIOTPOPIKOG PUBUICTAG, TTOU BPioKETAI
TTiow ato TO PAPI, TIPETTEI VA QVOIXTE

av TTapaTnEnNBei CUPTTUKVWON TTAVW OTO
YUGAIVO pa@l.

3.5.3 PuBuidopevo pagi moprag (Ze
opIiguéva HovréAa)
Me 10 puBuICOPEVO PAPI TTOPTAG UTTOPOUV
va yivouv €€ BIaQOPETIKEG puBpioEelg Upoug
WOTE VA EXETE TOUG XWPOUG ATTOBrKEUONG
TTOU XPEIAleaTeE.
MNa va aA\a&ete Tn B€on Tou puBuICdPEVOU
pa@iol TTOPTAG:
MaoTe 10 KATW PEPOG TOU PaPIoU Kal
TPABRAETE TO KOUPTTIA
o710 TTAGI TOU pa@iou
TTOPTAG OTNV
KarteuBuvon Tou
Béloug. (Eik. 1)
TotmoBeTrOTE TO
PAQI TNG TTOPTAG OTO
UYog TTou XPEIAdeoTe
METAKIVWVTAG TO
Tavw Kal KATW.
A@ou Bpeite Tn Béon
O1TOU BEAETE TO PAYI
TOPTAG, APNOTE
e\eUBEPQ TO KOUUTTIG
o710 TTAdI TOU pa@iou
moptag (Eik. 2) MNpiv
e\euBepWOETE TO PAPI
NG TTOPTAG, YETOKIVAOTE TO TTAVW KaI KATW
Kal BeRaiwdeiTe OTI £x€l OTEPEWOET KOAA.
Inueiwon: Mpiv YETAKIVATETE TO
QOPTWUEVO PAPI TNG TTOPTAG, Ba
TIPETTEl VA KPOTATE TO pA@PI 0TNPifovTag TO
KATW PEPOG. Z€ aVTIBETN TTEPITITWON, TO
PAQI TTOPTAG PTTOPE Va TTEoEl aTTO TIG pAyES
Aoyw Tou Bdpoug. ‘ETol, ptropei va
TTPoKANBEi {nuId aTo PAPI TNG TTOPTAG N
OTIG PAYEG.
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4 ®YAA=H TPOOIMQN

4.1 OdAapog Wuyeiou

MNa peiwon TG uypaciag kal Katd
OUVETTEIA TAV ATTOQUYN TNG dnuioupyiag
TaxVNG, va atroBnkeUETE TTAVTA TO UYPA
oe oppayiouéva doxeia aTo Yuyeio. H
TTAXvn TEIVEl v CUCOWPEUETAI OTA TTIO
Kpua onueia 01Tou EATUICETAI TO YUKTIKO
uypo, Kal JeE TNV TTAPodo Tou XpOvou N
OUOKEUA 0ag Ba xpelddeTal TTIO GUXVI
améyuin.

Ta payeipepéva eaynTa TTPETTEN va
dlatnpouvTal TTavTa KAAUPPEVA HECQ OTO
wuyeio.Mnv TotroBeTeiTE (EOTA YayNTA OTO
WUYEio, TTEPINEVETE TTPWTA VO KPUWOOUYV,
dlagopeTIKA n BepuoKkpaacia/uypaaia yéoa
oTo Yuyeio Ba augnBei, kal Ba pelwdEi n
amoédoon Tou Yuyeiou.

BeBaiwbeite 611 Oev uTTApXOUV €idN O€
dueon ETTOQL PE TO TTIOW TOIXWHA TNG
OUOKEUNG, €TTEION Ba avaTTTuxBei TTaxvn
Kal N ouokeuaaoia 6a KOAARGEl OTO onueio
autd. Mnv avoiyete ouxvd Tnv TTOPTA TOU
Wuyeiou.

2uvIoTOUME va TUAIYETE TO KPEQG Kal

Ta Yapia, aAAG oQIXTd, Kal va Ta
aTToBNKEUETE OTO YUAAIVO pA®I aKPIBWG
TTAVW aTTd TOV KABO AaXAVIKWYV,

€TTEION €KEI 0 AEPAG gival TTIO KPUOG Kal
ETMIKPATOUV Ol KAAUTEPEG TUVONKEG YIa TN
QUAagM Toug.

ATTOONKEUETE TO UN CUCKEUATUEVA
@poUTa Kal AaXavika Jéoa oTa cupTapia
Aaxavikwv.

H Eexwpiot amobrikeuon epoUlTwy

Kal Aaxavikwyv BonBd woTe va pnv
emmnpeddovTal Ta AaXQVIKA TTou €ival
euaiodnTa oT1o aIBuAévio (uapouAia,
MTTPOKOAQ, KaPOTA KATT.) atrd @poUTa TTou
€KAUOUV aiBuAévio (pTTavaveg, podakiva,
Bepikoka, oUKa KATT.).

Mnv ToTroBeTeiTe Uypd Aaxavikd péoa oTo
yuyeio.

O1 xpoévol eUAagng yia 6Aa Ta TPOQPIUa
eCapTwvTal atmd TNV apyIkn ToIdTNTA TWV
TPOYPIYWV Kal aTTd TNV OOIGAEITITN WUKTIKK

aAucida TrpIv Tn @UAagN oTo Yuyeio.

* Yypd atré 10 Kp€ag PTropei va poAdvouv
GAAa TTpoidvTa péoa oTo Yuyeio. Oa
TIPETTEI VA OUCKEUACETE TA TTPOIOVTA
KpEaTog Kal va kabapilete Tuxdv uypd
TTOU £X0OUV AEpWOoEl Ta pA@Ia.

* Mnv ToTTOBETEITE TPOPIUA PUTTPOCTA ATTO
Tn 6iod0 pong aépa.

* KaTavaAWwVETE TO CUCKEUQOUEVA
TPOPIUA TTPIV TNV TTPOTEIVOUEVN TEAEUTAIQ
nuepounvia katavaAwong.

Mnv emITPETTETE VA £pYOVTal TPOPIUA OE

€TTAPN PE TOV aiIoONTAPa Beppokpaaiag

TToU BpiokeTal oTov BAAaUo Wuyeiou, yia va

pTTOpEi 0 BAGAaPOG Wuyeiou va diaTnpeiTal

oTn BEATIOTN Beppokpaaia.

* Ta kavovikég GUVBNKEG AgImoupyiag,

B0 apKei va TTPOCApPOCETE TN PUBUICN
BepuoKpaCiag Tou Wuyeiou oG OToug
+4 °C.

* H Bepuokpacia Tou BaAduou Yuyeiou
Ba TTpéTTel va BpiokeTal GTNV TTEPIOXN
0-8 °C, apou Ta VWTTd TpOQIua KATW atrd
Toug 0 °C Traywvouv kai aAAolwvovTal,
evw TTavw atré Toug 8 °C 1o BaKTNPIOKO
QOpPTIO aUEAvETaIl KAl TA TPOPIUA XAAAVE.

* Mnv ToTmoBeTeiTe {eOTA TPOPIUA
KaTeUBEiav OTO Wuyeio, TTEPIYEVETE TTPWTA
va KpUWwaoouv o€ Beppokpaacia dwpariou.
Ta eotd TpOPIUa TTPOKAAOUV algnan
NG BEPUOKPATIOG TOU YuyEiou 0O Kal
QUTO UTTOPE] VO TTPOKAAETEI TPOPIKES
ONANTNPIACEIS GAAG Kal dokoTrn aAAoiwan
TWV TPOPIHwWV.

» To kpéag, Ta Yapia Kal TTapouola TpoPIua
TIPETTEl VA aTTOBNKEUOVTAI GTO OIANEPIOUA
£VTOVNG WUENG, EVW VIO TO AOXAVIKA
TIPETTEl VA TTPOTIUATE TO OIANEPICUA
Aaxavikwv (av diaTiBeTal)

* MNa va amo@uyeTe TN HETAdOOT PIKPORiwV
METAgU TwV TPOYiPwWY, OEV TTPETTE va
aTTOONKEUETE TTPOIOVTA KPEATOG padi pe
@poUTa Kal AaXaviKda.

* Ta TpO@IPa TTPETTEI VO TOTTOBETOUVTAI
uéoa oTo Yuyeio o€ KAEIOTA doxeia
] KOAUPPEVQ, VIO VO OTTOTPOTTEN N
dnuIoupyia uypaaciag Kal OGHWV.
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O mrapakdTw TTivakag eival évag ypriyopog
00NYOG OXETIKA |JE TOV TTIO ATTOTEAECHATIKO
TPOTTO QUAAENG YIa TIG KUPIEG OPADEG
TPOYiHwWYV oToV BAAAUO YuyEiou.

EiSog May!cn'og Mg kal TTou va
TPOYipou XP°V°§ atmodnKeveTal
@UAagng
Aaxavikd . . .
kel ppoUTa 1 eBdouada ZupTapI AaXaVIKWV
TuAigTe 1O O€
TAQOTIKA MEUBPAvN,
Koéac kai oakoUAa ) o€ doyeio
2 Ig 2 - 3 nuépeg PUAagNG kpéaTog
wae KQI TOTTOBETAOTE TO
TTavw OTO YUGAIVO
paI
Qpb':O'KO 3- 4 nuépec Zr’o ﬂp(?B)\erropsvo
TUpi PAPI TTOPTOG
BouTupo <
Kat 1 epSopdda zgfpfﬁgg‘;?“w"
papyapivn
EpgioAwpéva Qg;rl)v via
TPOidVTa, Rgiﬁg i:'rnou 270 TTPOBAETTONEVO
X yaAu Kai GUVIOTE O PAQI TTOPTAG
ylao0pTI .
TTapaywyog
. . 21NV TTpoBAETTOHEVN
Auyad 1 pAvag auyodkn
Mayeipepévo . . .
Paynté 2 nuépeg & OAa TO pAPIa
ZHMEIQZH:

Mardreg, Kpeppudia Kal oKOPda dev
TIPETTEl Va atroBnkelovTtal 0TO YuyeEio.

4.2 OdAapog Katayukrn

* O kaTaWUKTNG XPNOIKOTIOIEITal YIa TN
QUAAEN KATEWUYPEVWYV TPOPINWY, TNV
KOTAWUEN VWTTWYV TPOQiUwV Kal TNV
TTAPACKEUN TTayoKUPBwWV.

* Ta TpO@IKa O€ Uypr HoPYr Ba TTPETTEl
VO KATawuxovTal o€ TTAACTIKA KUTTEAAQ
Kal GAAQ TPO@IPA péCA O€ TTAOOTIKEG
uePBPAaveG i cakoUAeG. MNa Tnv katdyuén
VWTTWV TPOYiPWV: TUNIYETE Kal o@payiCeTe
Ta TPOQINA cWoTd, dSnAadr n cuokeuaoia
Ba TTpéTTEl va gival agpoOoTEYAG KAl va
unv Trapouaiadel diappoig. Or eI0IKEG
OaKOUAEG yIa KaTawuén, aAoupivoxapTo,
oakoUAeg TToAuaiBuAgviou kal TTAQOTIKG
doxeia gival Idavikd yia ToV OKOTTO auTov.

Mn @uAdcoeTe vwTrd TpO@Ipa SITTAQ

O€ KATEWUYPEVA TPOPIUA, YIOTI UTTOPET
va ammoyuxBoulv Ta AN KATEWUYUEVA
TPOQPIA.

Mpiv kKaTawugete vwTra TPOGIUA,
MOIPACTE TO O€ PEPIDEG TTOU PTTOPOUV VO
kaTavaAwBouv KaBe @opd.
KatavaAWwveTe Ta aTTOPUYPEVA TPOPIUA
ouvTopa PETA TNV ATTOWUEA Toug

Tnpeite Tavta TIG 0dNYiEG TOU
KOTOOKEUAOTH) OXETIKA UE TIG
OUOKEUAOIES TWV TPOPiPwWYV, 6Tav
ATTOONKEUETE KATEWYUYHEVA TPOPIMA. AV
Oev TTapEXETaI Kapia TTAnpogopia, Ta
TPOPIPa Oev TTPETTEI va aTroBnkeUovTal
yla TTEPICOOTEPO aTTd 3 PrVEG ATTd TV
nuepounvia ayopdg.

Otav ayopddete KATeWuypéva Tpo@Iua,
BeBaiwBeite 6TI KATAWUXONKAV

UTTO KOTAAANAEG CUVORKEG Kail OTI N
ouokeuaoia Toug dev €xel Kapia {nuid.
Ta kateWuypéva TPOQIUA TTPETTEI VA
peTa@épovTal o€ KatdAAnAa doxeia Kai
va TOTTOBETOUVTAI OTOV KATAWUKTN TO
OUVTOUOTEPO duvaTOV.

Mnv ayopddeTe KaTEWUYPEVA TPOPIUD OV
n ouckevaoia deixvel onuéadia uypaaciag
KAl JUN QUOIOAOYIKNG SI0yKwong. YTTAPXE!
HEYAAN MBavoTNTa VO €XOUV aTTOBNKEUTET
ge akaTAAANAN Bepuokpaacia Kal Ta
TTEPIEXOUEVD £XOUV AAAOIWOEI.

O xpo6vog dIaTAPNONG TWV KOTEWUYHEVWV
TPOQiuwWYV e¢apTdTal atré Tn BepuoKkpaacia
mepIBAAovTOG, aTd Tn PUBUICH TOUu
BeppoaTdaTn, atrd TO TTOCO CUXVA AVOoiyel
n TépTA, Ao TOV TUTTO TWV TPOPIUWYV Kal
aTtro 10 XPOVIKO SIGCTNHA TTOU ATTAITETAI
YIO TN METAPOPA TOU TTPOIGVTOG ATTO TO
KaTdoTnua oto ot oag Na akoAoubeiTe
TTavTa TIG 0dNYieg 0TN CUCKEUATIia Kal
TTOTE PNV UTTEPPAIVETE TOV AVAPEPOUEVO
pEyIoTO XpOVOo aTToBrKEUONG.

Av n TTéPTO TOU KATAWUKTN EXEI
TTAPAMEIVEI AVOIKTA YIa JEYAAO XPOVIKO
O1doTnua f av dev gixe KAgioel KaAd,

B0a oxnuaTiaTei TTéyvn TTOU PTTOPE]

va €UTTOBITEl TNV ATTOTEAEGUATIKA
KukAo@opia Tou aépa. MNa va dilopbwaoeTe
auTé TO TTPORANUA ATTOCUVIEDTE TOV
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KOTQWUKTN atrd TO PEUNA KAl TTEPIUEVETE
va atroyuxBei. KaBapioTe Tov katayukTn
agpou £xel atroyuxOei TTARPWG.

* O 6yKOG KaTayUKTN TTOU AVOQEPETAl OTNV
ETIKETA TOU €ival 0 OYKOG Xwpig KaAdoia,
KOAUUUOTO KATT.

* Mnv karayuUxete TTAAI TPOQPIUA TTOU £XOUV
atroyuyBei. MTropei va dnuioupyfcouv
KIvOUVOUG yIa TNV UyEia oag Kal va
TIPOKAAECOUV TTPORAAHATA OTTWGS TPOWIKI)

THMEIQZH: Av eTTIXEIPNOETE VO AVOIEETE
TNV TTOPTA TOU KATAWUKTN APETWGS apoU TNV
KAgioeTe, Ba IATTIOTWOETE OTI OEV AVOIYEl
€UKoAa. AuTd gival puaioloyiko. Agou
€€lowOO0UV o1 TECEIG PECO KOl £Ew aTTo TN
OUOKeUN, n TOpTa Ba avoigel eUKoAa

dnAnTtnpiaon.

. O mrapakdTtw Tivakag givar évag ypriyopog odnyog GXETIKA UE TOV TTIO OTTOTEAECUATIKO
TPOTTO QUAAENG YIa TIG KUPIEG OPADES TPOYIUWY OTOV BAAGUO KATAWUKTN.

. . . MéyioTog Xpovog @UAagng
Kpéag kal ypdpi MpoeToipacia A
peag yap P M (unveg)

MmrpioAa TOAlypa o€ pepppdvn 6-8
Apvioio kpéag TOAypa o€ pepppdvn 6-8
Mooxdp! yia ynto TONypa o€ yepppdvn 6-8
Mooxdpi o€ kKUBoug € PIKPA TEPAXIT 6-8
Apvaki o€ KUBoug e Tepdyia 4-8
Kipag Y€ oUOKeUaaia Xwpig Xpran PTTaxXapIKWV 1-3
EVTO'O'OIG TTOUAEPIKWV Te Tepdyia 1.3
(Tepayia)
MoptadéAa/ Aoukaviko/ Oa TTPETTEl VO QUAACOETAI CUCKEUAOUEVO OKOUO Kal
oaAdul av éxel pepBpdvn
Kotétrouho kai . .
yoAoTrouAa TONypa o€ yepppdvn 4-6
XAva Kal Tamia TONypa o€ pepppdvn 4-6
EAde, kouvéhy, e pepideg 2,5 KNV 1 0t GIAETA 6-8
ayployoUpouvo
Ydpia yAukoU vepoU
(ocoAopdg, KuTtrpivog, 2
TESTPOPA, YATOYAPO)
M P A@oU apaipéoeTe Ta eviooBia Kal Ta AETTIA, TTAOVETE

n Aimrapd pdpia A . . .

: . . Kal OTEYVWOTE. Av XPEIGZeTal, aPaIpECTE TO KEPAAI 4
(Tépka, KaAKAvi, TTNOGH) .

Kal TNV oupd.
Airapd wapia (Tévog,
OKOUMTIPi, YO@dpl, 2-4
oapdéAa)
OoTpakosidn KaBapd kal yéoa og cakoUAa 4-6
Xaidpr m ouokeuaoia Tou i oe OAOUMIVEVIO 1) TIAQOTIKO 2.3
doxeio

ZaAlykdpia 2 ahaTOVEPO, 1) € ANOUUIVEVIO 1) TTAOOTIKO doxEI0 3

THMEIQZH: To katewuypévo Kpéag Ba TTpETTEl va HayEIPEUETAI Oav VWITTO KPEag, apoU atroyuyBei. Av To
KPEQG OEV PaYEIPEUTET aPOU aTToWuyOei, dev TTPETTEI VO KATAWUXBET TIAAI
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Aaxavikd ka1 ®pouta

MpoeToipacia

MéyioTog Xpovog @UAagng

(Miveg)
AptreAopdooula Kal MAOveTE, KOWTE O€ PIKPG KOPUATIO KOl BpdaTe O€ 10-13
@aooAdKia veEPO
Dac6M AcpqlpscTe atré Toug AoBoug, TTAUVETE Kal BpdaoTe o€ 12
vePO
Aayavo KaBapioTe kal BpdoTe o€ vepd 6-8
KapoéTto KaBapioTe, kOWe o€ PETEG KOl BpAaTe O€ veEPO 12
Mimepid KOL!JTE TO KOTUGV'I, KOWTE ch U0, aPaIPETTE TOUG 8-10
oTTépoug Kal BpdoTe o€ vEPO
ZITavAaKl MAOveTe Kl BpdoTe o€ VEPO 6-9
KouvouTris: A(pdlpE’GTS Ta (pEJ)\)\d, KOyTE Tr]v'chp6|cx € KopudTia 10-12
Kal a@roTe Ta Aiyo o€ vepd pe Aiyo Xxupd Aepoviol
MeAitdava MMAUVETE KOl KOWTE O€ KOPUATIA TWV 2 CM 10-12
. . . MéyioTog Xpovog @UAagng
Aaxavikd kai PpolTa MpoeToipaoia A
(pnveg)
KoAapmréxi ngcxplcrra Kal CUOKEUAOTE JE TO KOTOGVI I} uoévo 12
KOKKOUG
MRAAo kai axAadi =e@AoudioTe Kal KOWTE O€ PETEG 8-10
Bepikoko kal poddkivo Koéwte ota 800 kal apaipéaTe TO KOUKOUTOI 4-6
®pdoula kai Barépoupo | MAUVETE Kal aQaIpéaTe Ta UAAQ 8-12
Mayeipepéva ppolTa MpooBéoTe 10% faxapn oTo doxeio 12
Aapdoknvo, kepdot, MAUOvETE KAl AQAIPEDTE TA KOTAAVIO 8-12

Buooivo

MéyioTog Xxpovog eXpovog u1'!'oq1u§r|g OF Xpoévog amoyugng oTo
- P EpUOKpaCia dwuaTtiou 2 2
@UAagng (uAveg) . @ouUpvo (AeTrTd)
(WpEg)

Ywpi 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)

MmiokéTa 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)

Eidn Juung 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)

MNita 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)

Z0pn ¢UAou 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)

Ritoa 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

o AOKTOKOMIKG . MéyioTog xpovog . .
TpoibvTa MpogToipacia @UAGENG (HrvEC) Zuvenkeg amobnkeuong

TuoKevaoia ] ] £ GuaKeuaaia Tou 2.3 KaBapd yq)\cx -omn

(opoyevotroinpévo) yaAa OUOKEUOTia TOU
Mrropei va xpnoipotroinoei
n apxIKA cuoKeuaaoia

Tupi - eEKTOG OTTO AEUKO . ) yia BpaxutrpdBeoun

TUpPI Ze Qereg 6-8 armoBrikeuan. PuAagTe
TUNIYUéVO o€ pepBpdvn yia
OXETIKA peydAa diaoTrpara.

BouUTtupo, papyapivn 2T OUOKEUOOia TOU 6
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5 KAOGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

Mpiv Tov KaBapIoud, ATTOCUVOEETE

TTavTa mn Jovdda atod 10 SikTuo
pelpaTog.

Mnv kaBapileTe TN cuokeur xUvovTag

vepo TTAVW TNG.

Mn XpnoigoTroiciTe oTTOI00NTTOTE

TTPOIGVTA, ATTOPPUTTAVTIKA 1} oatrolvia
10U Xapadouv. Metd 1o TTAUCIUO, CETTAUVETE

Me kaBapd vepd Kal GTEYVWOTE TIPOTEKTIKG.

Otav TeAeIbOETE TOV KABAPIOUO,

ETTAVOOUVOEDTE TO QI OTNV TTAPOXH

pevpaTog BIKTUOU PE OTEYVA XEPIA.

» BeBaiwbeite 611 Oev Ba dieioducel vepd
oTO TTEPIBANMA AQUTITAPO KOl O GAAQ
NAEKTPIKA OTOIXEIA.

» H ouokeun Ba pétmel va kabapiletal
TAKTIKG pE SIGAUPa g6dag
{axapoTTAaoTIKAG O€ XAIapd veEPO.

» KaBapilete Ta afegoudp EEXwPIOTA JE TO
XEP! XPNOILOTTOIWVTAG GATTOUVI KOl VEPO.
Mnv TTAéveTe Ta afecoudp o€ TTAUVTHPIO
TATWV.

» KaBapileTe TOV CUPTTUKVWTA HE PIa
BoupTtoa TouAdyioTOoV BUO POPES
TOV XpOvo. AuTtd Ba oupBaAAel oTnv
€€0IKOVOUNGON KOOTOUG YIa evEpyEla Kal Ba
auénoel Tnv atmédoacn TNG CUCKEUNG.

@ H mrapoxn peUpaTog mpETmel va

€xe1 amroouvdeBei kaTd Tov

KaBapiopo.

5.1 Amoyuén

Amroyuén Tou BaAduou yuyegiou

* H améyuén TpayyaToTroigital autéuata
KOTA TN AcIToupyia atov BAAauo Yuyeiou.
To vepd ouAAéyeTal oTov BioKo eEATUIONG
Kal e§aTpiCeTal auTduaTOa.

» O diokog €EATHIONG KaI N OTIN

aTTOaTPAYYIONG VEPOU Ba TTPETTE

va kaBapidovtal TTEPIOdIKA PE Eva
KaBapIaTIKG CWARVA WOTE VA N
OuUCOWPEEUETAI TO VEPO GTO KATW PEPOG
TOU WUYEioU avTi va atropakpUveTal.

» Mrropeite €Tmiong va kaBapioeTe Tnv o1
aTrOaTPAYYIONG XUVOVTAG MICO TTOTHPI
vEPO TTAVW OTNV OTTH.

Aladikacia arépuing Tou KAaTaywuUuKTn

* Mikpég TTooOTNTEG TTAYOU CUGOWPEUOVTAI
OTO E0WTEPIKO TOU KATAWUKTH, avaAoya
JE Ta SlIa0TAUATA KATA TO OTTOia N TTOPTA
TTAPANEVEI AVOIXTA A TNV TTOCOTNTA TNG
uypaaciag trou eigépyeTal. Eival onpavtikd
va dl00@aAieTe 0TI dev dnuioupyeiTal
Tdyog o€ onueia Tou Ba eTnpedoouv
TNV €QAPUOYN TNG OTEYAVOTTOINONG TNG
TOPTAG. AUTO UTTOPEI VO ETTITPEWEI OTOV
aépa va elIoXwproel atov BAAauo kal va
TIPOKAAEDTEI TUVEXOUEVN AEITOUpPYia TOu
oupTTEOTRA. H AeTTTh OTpWwon Taxvng
gival yaAakn Kol uTropei va agaipedei
ue Bouptoa A TTAacTIKA {UoTpa. Mn
XPNOIYOTIOIEITE HETOANIKEG A aiXUnpPEG
EUOoTPEG, PNXaVIKES BIATAEEIG 1] AAAT
péoa yia va emTaxuveTe T dladikaoia
NG amowuéng. ATTOUAKPUVETE OTTO TN
Bdaon Tou BaAduou Tov TTAYO TTOU EXEl
ZekoAAnoel. Agv gival amrapaitnTo va
QTTEVEPYOTTOIRCETE TN CUCKEUN YIQ TNV
agaipeon AeTTTAG OTPWONG TTAXVNG.

 Na v atmopdkpuvon yeydAng moootnTag
TIAYOU, OTTOOUVOEDTE T GUCKEUN aTTO
TNV TTapoxr peupaTog, adeldoTe Ta
TTEPIEXOUEVA OE XAPTOKIPBWTIA KAI TUAIETE
Ta O€ XOVTPEG KOUBEPTEG 1 OTPWOEIG
XOPTIOU WOTE va Ta dIATNPROETE OE
XapnAr Bgpuokpacia. H améyuén
Ba eival o aTroTEAEOATIKA av
TTPAyUOTOTIOINBEN EVW O KATAWUKTNG €ival
oxedov adelog kal TTPETTEN va yivel 600 TO
duvaTov TTIo YPAYOPA YIa va aTToQUYETE
TNV dokoTrn au¢non Tng Beppokpaaciag
TWV TTEPIEXOUEVWV TOU.

* Mn xpnoiyoTrolgite HETAANIKEG ] AIXPNPES
E00TpEG, PNXavikég dIaTALEIG 1 GAAa péoa
yla va emtayxUveTte Tn dladikaoia Tng
amméyuéng. H atgnon tng Bepuokpaaciag
TWV KATEWUYHEVWY TPOPINWV KATA TNV
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amméyuén Ba peiwaoel Tn didpkeia (wNg
TOUG. AIOTNPACTE TA TTEPIEXOPEVA KOAX
TUAIypéva Kai Kpua yia 600 dIapKei n
atToyuen.

* ZKOUTTIOTE TO ECWTEPIKO TOU BaAduou pe
£va o@ouyydpl A kaBapod TTavi.

* TNa va emrayuvere Tn diadikaoia
atTowuéng TOTTOBETAOTE pia i
TTEPIOOOTEPEG AEKAVEG PE CEOTO VEPO
péoa oTov BGAaPO KATOWUKTN.

» E&etdoTe 10 TPOQIYQ OTAV TO TOTTOBETEITE
TTAAI OTOV KATOWUKTN Kal av KAToia
atrd TIG CUOKEUATIEG £XEI ATTOYUYOEI,

TO TPOQPIYO Ba TTPETTEI va KATaVAAWOET
€VTOG 24 wWPWV I va JOYEIPEUTET Kal va
KaTawuyOei ek véou.

* A@ou éxel TeAeioel n atméyuén,
KaBapioTe TO ECWTEPIKO TNG OUOKEUNAG
pe éva didAupa CeoToU vepou Pe Aiyn
HayelpIkr) c6da Kal KATOTTIV OTEYVWOTE
TO oxoAaoTIKA. [MAUveTE OAa TO
agaipoUueva PEpN UE TOV idI0 TPOTTO Kal
€TTAVOTOTIO0ETAOTE TA. ETrTavacuvdéoTe
TN OUOKEUN OTNV TTOPOXI PEUUATOG
OIKTUOU Kal aPAOCTE TN YA 2 £wg 3 WPEG
oTn pUBuiIon MAX TTpIv TOTTOBETACETE TA
TPO@IUA TTGAI HEOQ OTOV KATAWUKTN.

AvTikatdoTtaon Aautrtipa LED

MNa TNV avTikaTdoToon OTToInCdNTTOTE ATTO

TIG LED emKoivwvAoTE PE TO TTANCIECTEPO

E¢ouaiodotnuévo Kévipo ZEppig.

Inueiwon: O apiBudg Kal To EPog
ToTroB£TNONG TwV TaViwv LED ptropei
va dIa@EPEl avaloya e TO JOVTENO.

_:

’

)-

Edv 1o mpoidv gival e§ommAiouévo pe
Aautra LED

AuUTOS TO TTPOIOV TTEPIEXEI MIA TTNYI QWTOG
KaTtnyopiag evepyelakAg amédoong <E>.
Edv 1o mpoiodv eival e§ommAiopévo pe
Awpida LED A kapta LED

AUTO TO TTPOIGV TTEPIEXEI hIa TTNYH PWTOG
KaTnyopiag evepyelakig amédoong <F>.

6 META®OPA KAI AAANATH
OEZHX

6.1 Metagopd ka1 aAAayr 0éong

* H apxiki cuokeuagia Kal TO aQPWOES
UAIKG UTTOpPET VO QUAQXTET yIa TNV €K vEOU
META®OPA (TTPOAIPETIKA).

* 2TAOEPOTIOINOTE TN OUOKEUN OOG HUE
OUOKEUAOia OPKETOU TTAXOUG, INAVTEG I
YEPA OKOIVIA Kal akoAoUBNaTE TIG 0dNYieg
METAPOPAG TTOU ava@EépovTal TTAvVwW aTN
OUOKEUAOia.

 [a TN yeTagopd f Tv aAhayr B€ong,
agaipéaTte 6Aa Ta KIivnTd e€apTrparta
] OTEPEWOTE T YECQ OTN CUOKEUN HE
TAIVIEG YIA VA TA TIPOCTATEYETE ATTO
XTUTTAuOTO.

Mavta peTagépeTe TN CUCKEUN 0AG OE
6pBia Bon.
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7 NMPIN KAAEZETE THN YMNMHPEZIA EEYNHPETHZHZ NMEAATQN

Z@aAuara

H ouokeun Ba oag TrpoeIdoTToinoel av ol Beppokpaaies (o1 Bepuokpaaieg) eival
o€ akatdAAnAa eTTiTreda ) av TpokUWel TTPORBANUA UE TN CUCKEUN. Z€ TTEPITITWGN
TpoRAAuarog pe Tn ouokeur, n LED eidotoinang 8a avawel pe KOKKIVO Qug

Avapel

EVOEIKTIKN ZHMAZIA TINMPENEI NA KANETE

Auxvia LED
€15o1oinong

Ymapyel(-ouv) eEapTnua
n eCapTApaTa eKTog . X .
AEToUpYIag i UTTEPXE) EAéy€Te av n mopTa TOU TTPOIGVTOG Eival

. H avoIXTHA A OxI Kal EAEYETE av To TTPOidV
Q Mpoeidotroinon gfaﬁza?igv e il AE'TPUpVEi e 1] 15721 80 ) ieforts
«BAGBRC To TIpoi6V IOUVEE'GQKE TOU TTPOIGVTOG BEV Eival avoIxTA Kal TO
- TP POpA otV Tipila TIPOIOV €xel AdN AeIToupynoel yia 1 wpa,
. i 5 KaA£OTE TO GUVTOPOTEPO TO OEPPIG YIa VO
1| uTIMpge peyaAng oag Bondrel
S1dpKEIag dIAKOTTH :
pevparog yia 1 wpa.

Av avTINETWTTIOETE KATTOI0 TTPORANUG PE OUOKEUNG).

TN OUOKEUR 00G, EAEYETE T TTIAPOKATW ZUvTopog 86puBog TpISinarog
ONMEia, TIPIV ETTIKOIVWVNOETE e TNV mwpokUTrTel: OTav 0 BeppooTaTng
UTTINPETTa EEUTTINPETNONG TTEAATWOV. EVEPYOTTOIE/ ATTEVEPYOTIOIET TOV

H ocuokeun dev Asitoupyei OUMTTIECTNA.

EAéyre av: O6pufog potép: YTodnAwvel Ot
+ YTépxel Tpo@odoaia peUaTOg O CUMTTIECTAG AEITOUPYEI KOVOVIKA.
+ To @ig £xel ouvdeBei owOTA oTNV TTPIa O OUUTTIESTAG UTTOPE VOl TIPOKOAE

TeEPIoadTEPO BOPULO aTTO TO
ouvnBIouéVo yia éva GUVTOHO XPOVIKO
O1doTNA, OTAV EVEPYOTTOIEITAI VIO
TTPWTN QopPa.

O6pufog uoaAlidwyv Kali
KeAAPUOUATOG TTPOKUTITEL: AOYW TNG

* MATIWG KANnKe N ac@AAgia TNG TPICag N
£€meae aoPAAeIa peUPATOG

* Ymapxel BAGBRN otnv Tpida. MNa va
TO eAéyEeTE QUTO, OUVOEDTE OTNYV idIa
TTPICa JIG GUOKEURA TTOU €ival yvwaTo OTI

Aermoupyei. , L .
H ouokeun 3ev AeiToupyei IKaVOTTOINTIKA pong Tou WUKTIKOU LEGOU HEGA GTOUS
i OWAAVEG TOU OUCTHPATOG.
EAéyére av: ©06puBog poNg VEPOU TTPOKUTITEL
* H ouokeun £xel utrep@opTWOEi AGyw TNS POAC VEPOU TTPOC TO BOXEID
* H 1mépTa TNG CUOKEUNG €XEl KAEITEI KAOAX e€aTpIoNg. AUTAC 0 BOPUROC Eival
» Evdexouévwg UTTApXEI OKOVN OTOV KQVOVIKOG KaTtd Tnv ammoyugn.
OUMTTUKVWTH Q6pufog PUGAPATOG aépa
* YTIGpXEl OPKETOG XWPOG YUpw aTré Ta TTPOKUTITEL: £€ OPIOUEVA JOVTEND KATA
TTOW Kal To TTAEUPIKA TOoIXWHATA TNV KOVOVIKNA AEITOUPYia TOU CUCTANATOG
H ouokeun Tapdyel TToAU 86pufo AOYyw TNG KukAopopiag agpa.
Kavovikoi 86pufol O1 TTAEUPEG TNG CUOKEUNG OE ETTAQPN UE
O6puBog TPICINATOG TIPOKUTITEL TIG OTEYAVOTIOINOEIG TNG TTOPTAG Eival

{eoTég.

Eidikd 10 KaAokaipl (kaTtd TIG Bepuég
ETTOXEG), Ol ETMIPAVEIEG TTOU €ival O€ ETTAPN
UE TIG OTEYAVOTIOINOEIG TNG TTOPTAG PTTOPET

» Katd tnv autoparn amoyuén

» Otav n ouokeur Yuxetal i
Beppaiveral (AOyw Tng BIa0TOANG/
OUOTOANG TOU UAIKOU TG
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Va ATTOKTAOOUV OXETIKA UWnAOTEPN
Bepuokpaacia katd Tn AeIroupyia Tou
CUNTTIECTH, QUTO €ival UOIOAOYIKO.
Ymdapxel CUCOWPEUCT Uypaciag HEoa
OTIN OUOKEUN

EAéyére av:

» OAa 1a Tpé@Iua gival cwoTd
ouokeuaopéva. Ta doxeia TTpETTel va gival
aTeYVA TIPIV TOTTOBETNOOUV péoa OTn
OUOKEUN.

* H 1mépTa TNG OUOKEUAG avoiyETal OUXVA.
H uypaoia Tou xwpou eIoEPKETAI OTN
OUOKEUN OTav avoiyouv ol TTopTeg. H
uypaacia augaveral TaXUTEPQ OV AVOIYETE
TIG TTOPTEG TTIO OUXVA, 1BIITEPQ AV N
Beppokpaacia Tou XWpou gival uwnAn.

H mwopta dev avoiyel | dev KAeivel

owoTd.

EA&yére av:

* Ymrdpyouv TpO@IUa | CUCKEUATIEG TTOU
eUTTOdiCOUV TNV TTOPTA VA KAEIOEL.

» OI OTEYAVOTIOINTEIG OTIG TTOPTEG £XOUV
XoAdoel | eBapei

* H ouokeun oag £xel TomoBeTnOei TTAvw
ae opIfOvTIa ETTIPAVEIQ.

O guptmeoTig utTopei va Asiroupyei duvard

1 0 B6pUPBOG TOU CUUTTIESTH/YUyEiOU PTTOPEI

va augnBei o€ opiopéva POVTEAD KATA TN

AgIToupyia o€ opIoPEVEG TUVONKEG, €101

WOTE TO TTPOIOV va gival ouvdedEPEVO

yla TTpwTn @opd, avaloya pe Tnv aAlayr

NG Beppokpaaiag TrePIBAANOVTOG ) TNV

alAayn xpriong. Auto gival uaioAoyIko?

éTav TO Yuyeio QTACEl OTNV ATTAITOUPEVN

Bepuokpaacia, 0 B6pUROG PEIVETAI

auTopara.

Ymobdeieig

* Av aTTEVEPYOTTOINCETE TN GUOKEUN 1 v
QATTOOUVOETETE TO QIG ATTO TNV TTPila,
TIPETTEI VA TTEPIPEVETE TOUAAXIOTOV
5 Aetrtd TTpIV TN OUVOECETE TTAAI OTO
peUPa A TNV ETTAVEKKIVAOETE, YIA VA PNV
TTPOoKANBei BAGBN OTOV CUMTTIEDTA.

» Edv dev TTpoKeITAI VO XPNOILOTIOINCETE
TN OUOKEUN 0OG YIa HEYAAO XPOVIKO
S1doTna (TT.X. OTIG KAAOKAIPIVEG
OIAKOTTEG), TOTE OTTOCUVOEDTE TO ATTO TO
pelpa. KaBapioTe TN ouokeur] cUPQwva

ME TO KEQAAQIO KABAPIoPOU KAl aPrioTE
TNV TTOPTA AVOIKTH YIQ TNV ATTOTPOTTN
uUypaciag Kal OOHWV.

* Av 10 TTPOBANUA ETTINEVEI APOU EXETE
akoAouBnael OAEG TIG TTAPOTTAVW
00nyieg, oupBouAeUTEITE TO TTANCIECTEPO
eEoualodoTnuéVo KEVTPO OEPPIG.

* H guokeur TTou TTpouNBeUTAKATE EXEI
oxedlaoTEl HOVO YIa OIKIAKK XpAon. Agv
gival KAaTGAANAN yia eTTayyeAUATIKA A
KoIvéXpnoTn Xprnon. Av o KatavaAwThg
XPNOIUOTTOINOEI TN CUCKEUN JE TPOTTO
TTOU OEV CUUHUOPPUWVETAI JE QUTO,
OnAwvoupe pnTtd OTI 0 KATAOKEUAOTNAG KOl
0 éuTropog dev Ba pEpouv Kapia eubuvn
yIQ OTTOIAdNTTOTE ETTIOKEUN Kal BAGRN
EVTOG TNG TTEPIGAOU £yYUNONG.

8 ZYMBOYAEZ A
E=OIKONOMHZH ENEPTEIAZ

1. EYKaTaoTAOTE T CUOKEUN O€ éva
0pooePs, KAAA agpIOPEVO dWUATIO,
aAAG 61 0TO GUECO WG Tou HAIOU
Kal 61 KovTd oTnv TThynR BepudTnTag
(BeppavTiKO oWPA, KOUZiva JOYEIPEPATOG
K.ATT.) S10QOPETIKA Ba TTPETTEl VO
XPNOIUOTTOINBEI YIa HOVWTIKY TTAGKA.

2. Aprjvete Ta {EOTA TPOGIPA KOl TTOTA VA
KPUWGOOUV TTPIV Ta TOTTOBETHOETE pé€oa
OTn CUCKEUN).

3. TommoBeTeite TO TPOPIUA TTOU BEAETE VO
atToyU&eTe aTov BAAapo Wuyeiou av
olatiBetal. H xaunAn Bepuokpaacia Twv
KOTEWUYUEVWY TPOYiwYV Ba Bonbrocel
oTnv Yogn Tou BaAduou Yuyeiou evw
atroyuyovTal Ta Tpd@Iua. ‘ETol Ba éxeTe
e¢oikovopunan evépyelag. Ta KaTeWuypéva
TPOQIYA TToU atroywuxovTal £Ew atré Tn
OUOKEUN OUVIOTOUV AOKOTTN KATavaAwon
EVEPYEIQG.

4. Ta 110Td | AAAa uypd TTPETTEI Va gival
KOAUPMEVO uEoa OTh OUOKEUH. Av
TTapapeivouv ak@GAUTITA, N uypacia
péoa oTn guokeur Ba augnBei kail €101 N
OUOKeUr Ba XpNOIUOTIOIEl TTEPITOOTEPN
evépyela. AlaTnpwvTag KOAUPPEvVa Ta
TTOTA KAl GAAa uypd& CUUBAAAETE OTN
dIaTAPNON TOU APWHATOG Kal TNG YeEUONG
TOUG.
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5. MpooTtabACTE va atToQUYETE VA OQrVETE
TIG TTOPTEG AVOIKTEG VIO HEYAAQ XPOVIKA
OIACTANOTA ] VO QVOIYETE TIG TTOPTEG
TTOAU ouxvd, €1T€10n Ba €10€AB€I (€aTOG
a€PaG OTN CUCKEUN KAl O CUNTTIECTAG Ba
EVEPYOTTOIEITAI ACKOTTA GUY V.

6. Kpatdate KAeIOTA Ta KAAUppATa
oTtroloudnTroTe BaAGuouU dIAPOPETIKNG
Beppokpaaiag oTn cuokeun (cupTapiou
Aayavikwy, dlapepiopaTog Eviovng Yyueng
KATT.).

7. H oTeyavotroinon tng TTOPTAG TTPETTEI
va gival kaBapn kal va diatnpei Tnv
€AAOTIKOTNTA TNG. Z€ TTEPITITWON POOPAG,
QVTIKATAOTAGTE Tr OTEYAVOTTOINOT.

9 TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

O1 TeXVIKEG TTANPOPOPIES BpiokovTal aThV
TTIvVaKida OToIXEIWV OTNV ECWTEPIKN TTAEUPd
TNG OUOKEUNAG KAl OTNV EVEPYEIOKN ETIKETA.
O kwdikag QR oTnVv evepyelakr] €TIKETA TTOU
TTOPEXETAI JE TN CUOKEUN QVTITIPOCWTTEUEI
évav BIadIKTUOKO oUVOECUO TTPOG TIG
TTANPOPOPIEG TTOU OXETICOVTAI UE TNV
amdédoon TNG CUOKEUNG OTn Bdon
oedopévwy EPREL tng EE.

DuANaTe TNV EvePYEIOKA ETIKETA yIa
peANOVTIKA avagopd, padi pe To eyxeIpidIo
XpPNong kai 6Aa Ta GAAa £yypaga TTou
TTAPEXOVTAI JE TN CUOKEUA.

Emiong, pytropeite va Bpeite TIg idieg
TAnpo@opieg otn Bacn dedopévwv EPREL
XPNOIYOTIoIVTAG Tov oUvOeopo https://
eprel.ec.europa.eu Kai Tov apiBUd JovtéAou
Kal apiBuo TpoidvTog TTou Ba Bpeite aTnv
TTIVaKi®a OTOIXEIWV TNG CUOKEUNG.

Acite Tov oUvdeapo www.theenergylabel.
€u yia AETTTOUEPEIG TTANPOQYOPIEG OXETIKA [E
TNV EVEPYEIOKN ETIKETA.

10 NAHPO®OPIEZ A
INZTITOYTA AOKIMQN

H eykatdoTaon Kai TTPOEToIYaTia TNG
OUOKEUAG Yla OTTOIadATTOTE TMIOTOTTOINON
OIKOAOYIKOU oxedlaopoU Ba TTPETTEl Va
ouppopewvetal e To EN 62552, O1
ATTAITHOEIG AEPIOHOU, Ol BIAOTACEIG E0OXNAS
Kal Ta EAAXIOTA TTiIoW SIAKEVA TTPETTEI Vv
gival 6TTwg avagépovtal oto Eyxeipidio
xpriong oto MEPOZX 2. MapakaAoUpe
ETTIKOIVWVAOTE JE TOV KATAOKEUAOTH YIO
OTTOIECONTIOTE TTEPAITEPW TTANPOPOPIEG,
TTEPIAANPBAVOUEVWYV TTPOYPANPATWY
POPTWONG.

11 EEYMHPETHZH NEAATQN KAI
2EPBIZ

XpNOIUOTIOIEITE TTAVTA YVAOIO OVTOAAAKTIKA.
Otav emkoivwveite pe 1o E€ouaiodotnuévo
pag Kévtpo aépfig, BeBaiwBeite 0TI ExeTe
d1aBéaipa Ta e€Rg dedopéva: MovTéo,
ap1Buo poidvtog (PNC), apiBud ocipdg.
Mrtropeite va Bpeite TIG TTANPO@OpPIEG QUTEG
aTNV TVAKida GToIXEIWV.

Mrtropeite va BpeiTe TNV ETIKETA GTOIXEIWV
OTO €0WTEPIKO TOU TUMPOTOG YUYEIOU OTNV
apioTepr| KATW TTAEUPA.

Ta yvAoia avTaAAGKTIKG yIa OpIoUEVa
OUYKeKpIYéva eCapTripaTa gival d1aBéaipya
yla TouldayioTtov 7 1y 10 xpdvia, avaoya

ME Tov TUTTO TOU £€apTANATOG, ATTO TV
nuepounvia didBeang oTnv ayopd TnNg
TEAEUTAIOG HOVADAG TOU POVTEAOU.

Emmioke@Oeite TOV 10TOTOTTO YOG YA va:
www.sharphome.eu
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